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Pratarmé

Vardus pasirinkau tirti todél, kad domiuosi onomastika. Sis darbas — tai proga patyrinéti
vardy trumpinimo polinkius lietuviy ir italy kalbose, apZzvelgti vardy trumpiniy vartojimg ir
paplitima, bei kasdienéje $Snekamojoje kalboje vartojamas Kitas vardy formas. Atliekant tyrima,
buvo jdomu tyrinéti vardy trumpiniy ir kitokiy formy susidarymo budus, kartu geriau pazinti
italy kultirg bei pamatyti, kokiomis vardy formomis italai vadina vienas kita neformalioje
aplinkoje, o taip pat svarbu buvo palyginti lietuviy ir italy vardy trumpinimo polinkius. Daug
mety mokiausi italy kalbos kaip svetimosios, italy kultira yra man pazjstama ir artima, todél
buvo jdomu, ar tokie patys procesai vyksta ir lietuviy kalboje, trumpinant vardus. Tikiuosi,
mano darbas bus naudingas tiems, kurie gilinasi j onimy raida, vardy trumpinimo procesa bei

kitus $nekamosios kalbos reiskinius.
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Jvadas

Kiekvienas i§ musy turi vardus. Oficialioje aplinkoje Zmogus vadinamas vardu, kuris
duodamas jam gimus, taciau neformalioje aplinkoje, draugy biiryje daznas turi ir vieng ar kelis
savo vardo trumpuosius variantus, ypa¢ jei tas oficialusis asmenvardis yra gana ilgas. Zvelgiant
i§ kalbotyros pusés, trumpinant vardg vyksta tam tikri zodziy formavimo procesai, o juos lydi
tam tikri morfologinai reiskiniai. Siame darbe tyrinéjami vardo trumpinimo polinkiai lietuviy
ir italy kalbose.

Temos aktualumas ir naujumas. Vardy trumpinimas mokslo darbuose mazai tirtas, néra
iSsamiai apraSytas. Taip pat néra lyginta tarpusavyje italy ir lictuviy vardy trumpiniy struktira,
néra analizuota, kuo skiriasi ir kuo panaSus vardy trumpinimas abiejose kalbose. Pirmg karta
yra lyginama lietuviy ir italy vardy trumpinimo polinkiai.

Darbo objektas yra vardy trumpiniai italy bei lietuviy kalbose, surinkti anketavimo
bidu, prasant lietuviy bei italy respondenty pateikti atrinkty tyrimui vardy trumpinius. Surinkta
viso 11347 lietuviy vardy trumpiniai ir 36011 italy vardy trumpiniy.

Darbo tikslas istirti ir palyginti vardy trumpinimo polinkius lietuviy ir italy kalbose.

Darbo uzZdaviniai: 1) apzvelgti onomastikos literatiirg apie trumpinius, aptarti terminija,
trumpinio sampratg lietuviy bei italy kalbose; 2) surinkti vardy trumpinius italy ir lietuviy
kalbomis, atskirti juos nuo kity vardy formy ir suklasifikuoti pagal trumpiniy susidarymo
budus; 3) nustatyti vardy trumpinimo budus lietuviy ir italy kalbose; 4) palyginti vardy
trumpiniy darybos panaSumus bei skirtumus lietuviy ir italy kalbose.

Tiriamoji medZiaga ir tyrimo metodai. Anketavimo biidu gauta tiriamoji medZiaga
analizuojama ir klasifikuojama. Abiejy kalby vardy trumpiniai buvo isskirti i§ kity vardy formy
ir suskirstyti pagal sudarymo biidus. Lyginama trumpiniy daryba, nustatomas trumpinio
pamatas. Darbo metodai: kiekybinis analitinis, kokybinis apraSomasis, palyginamasis.

Darbo tikslas — istirti ir palyginti vardy trumpinimo polinkius lietuviy ir italy kalbose.

UZdaviniai: 1) apzvelgti onomastikos literatiira apie trumpinius, aptarti terminija,
trumpinio sampratg lietuviy bei italy kalbose; 2)surinkti vardy trumpinius italy ir lietuviy
kalbomis, atskirti juos nuo kity vardy formy ir suklasifikuoti pagal trumpiniy susidarymo
budus; 3) nustatyti vardy trumpinimo biidus lietuviy ir italy kalbose; 4) palyginti vardy
trumpiniy darybos panaSumus bei skirtumus lietuviy ir italy kalbose.

Tiriamoji medziaga ir tyrimo metodai. Duomenims apie vardy trumpinimg surinkti
buvo paruostos ir iSplatintos elektroninés apklausy anketos lietuviy ir italy kabomis. Tiriamoji

medziaga buvo analizuojama ir klasifikuojama. Abiejy kalby vardy trumpiniai buvo i8skirti 1§



kity vardy formy ir suskirstyti pagal sudarymo btidus. Lyginama trumpiniy daryba, nustatomas
trumpinio pamatas. Darbo metodai: kiekybinis analitinis, kokybinis aprasomasis,
palyginamasis.

Darbo struktiira. Darbas, be jvado, sudarytas i$ trijy pagrindiniy daliy: teorinés dalies,
tiriamosios dalies bei i§vady. Teorinéje dalyje aptariami svarbiausi lietuviy ir italy kalbose
vartojami terminai, vardy trumpinimo biidai Snekamojoje kalboje. Tiriamojoje dalyje
analizuojami ir lyginami surinkti vardy trumpiniai, kurie suskirstyti pagal jy sudarymo badus.
Kiti vardy variantai atskirti nuo trumpiniy, sugrupuoti ir apraSyti. Darbo pabaigoje pateikiamos

atlikto tyrimo iSvados, literatliros sarasas bei priedai.



1. Vardo trumpinimo samprata

Vardo trumpinimas kalbotyroje yra morfologinis procesas, kurj veikia tam tikri reiskiniai.
darybos budai yra apokopé¢ ir aferezé. Pasitaiko ir sinkopés atvejy, kai vardo kamienas yra
sutraukiamas. Taip pat Siam procesui yra biidingas jvairiy sufiksy pridéjimas, pasitaiko ir
kamieny deformacijos (Sinkeviciate 2006, 38). Kartais biina, kad vardas yra prapleciamas
Jvairiomis priesagomis, bet jeigu vardo kamienas nesutrumpinamas, tokiu biidu vardas

nesutrumpéja, o tik pailgéja. Sio darbo objektas yra vardo trumpiniai ir jy trumpinimo biidai.

1.1 Trumpinimo vieta Zodziy darybos sistemoje

Pagal Dabartinés lietuviy kalbos gramatikq, morfologija yra mokslas, tiriantis ,,Zodziy
formas, jy tarpusavio santykius ir gramatines reik§mes.“ (DLKG 2005, 55). Kalbotyros terminy
zodyne italy kalba zodis apibréziamas kaip minimalus kalbos gramatinés sistemos vienetas,
suformuotas i§ fonemy ir turintis prasm¢ (Cardona 1988, 20). Teoriskai, siaurgja prasme, Zodis
yra varijuojantis elementas, turintis struktiirg ir susidedantis 1§ nekaitomy reikSminiy elementy
— morfemy. Zvelgiant pladiau, anot Edward Sapir (2007, 23), Zodis — tai ne tik morfemy
rinkinys, tai yra labai reik§mingas visos sistemos, kuri vadinama kalba, elementas, nors ir yra
paprasciausias savo struktiira.

Zeki Hamawand apibiidina morfologija kaip moksla, tiriantj zodziy susidaryma i§ tam
tikry vienety — morfemy. Morfema yra minimalus prasmingas kalbos vienetas, kuris savo
simboliais sugeba perteikti prasme, o tarpusavyje morfemos sgveikauja sintagmatiniais ir
paradigmatiniais rySiais (Hamawand 2011, 19 — 24). Apibendrindamas autorius sako, kad
morfologija yra modeliy, apibiidinan¢iy morfemy iSsidéstymg formuojant naujus Zodzius,
tyrimas. Tradiciskai morfologijoje yra dvi pagrindinés sritys, i$ kuriy viena yra zodziy daryba
— tai leksinis procesas, kuris sukuria naujus zodyno elementus i$ jau esamy (Hamawand 2011,
25). Be to, kad zodziy formavimas apima ne tik naujy zodziy kirimg ir su juo susijusius
principus, bet jis nagrinéja ir tokius procesus, kurie vyksta kuriant naujus leksinius elementus
18 jau esamy. Kiekvieno Zodzio formavimo proceso metu gaunamas konkretaus tipo zodis. [...]
Formuojant zodZius, vyksta du pagrindiniai procesai: derivacija ir daryba. (Hamawand 2011,
26). Derivacija skirstoma j afiksacija ir ne afiksacija’. Afiksacija ¢ia aptariama kaip
morfologinis procesas, kurio metu gaunamas naujas zodis, pridedant prie Saknies ar kamieno,

dar vadinamy pagrindine morfema, tam tikrg afiksg. Saknies ar kamieno morfemos yra biitinos

! Autorius raso turédamas omenyje angly kalbos morfologinius procesus.
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kiekvienam zodziui, tuo tarpu afiksai vieni patys reikSmés neturi, jiems biitina prisijungti prie
Saknies morfemy — tik taip jie gali suteikti Zodziui reikSm¢. (Hamawand 2011, 27). Taigi,
afiksai gali funkcionuoti tik kaip derivacinés morfemos, o tai reiSkia, kad afiksas,
prisijungdamas prie zodzio, suteikia jam kitokig prasme, kartu sudarydamas ir naujg darinj.
Afiksai biina priesdéliniai ir priesaginiai. PrieSdéliniai afiksai néra biidingi vardy trumpiniams,
todél Siame darbe neaktualiis, o priesaginé zodziy daryba yra tada, kai vardo trumpiniai biina
praplésti priesagomis. Taciau yra dar svarbiau aptarti Zodziy darybg be priesdéliy ir priesagy,
nes tai yra budinga zodZiy trumpinimui, o pagal Hamawand (2011, 10), tai - morfologinis
zodziy darybos procesas, kai panaudojami tam tikri jrankiai. Tai gali bati ir akronimai, ir

reduplikacijos, ir sutrauktiniai dariniai. Visas zodziy darybos procesas iliustruotas 1 schemoje:

Morfologija
|
Zodziy daryba
| |
Derivacija Kompozicija
[ |
Afiksacija Ne afiksacija
| | | | |
Priesdéliai  Priesagos Akronimai ~ Pradzios Galtnes Maiginiai Trumpiniai  Reduplikacija

modifikacija modifikacija

1 schema. Zodziy darybos procesas (i§ Hamawand 2011, 14)

Taigi, kaip matyti i§ schemos, trumpiniai nepriklauso afiksaciniams Zodziy darybos
biidams, taciau yra derivacijos dalis, kai 1§ jau esamy ZodZiy suformuojami nauji. DaZniausiai
yra i§laikoma pamatinio ZodZio dalis — tai gali biiti tiek ZodZio pradZia (apokopés atveju), tiek
zodzio pabaiga (aferezés atveju). Kitas Zodziy darybos biidas yra reduplikacija. Tai toks biidas,
kai sukuriamas naujas zodis, panaudojant pamatinio Zodzio dalj ar dalis ir jas atkartojant,
pavyzdziui, bye-bye, willy-nilly arba ping-pong (Hamawand (2011, 11).

Geert Booij (2005, 8) teigia, kad pirmiausia reikia zitréti | morfologija kaip j moksla,
kuris nagrinéja rySius tarp morfemy. Reikia nagrinéti zodziy sudétj, remiantis morfemy
jungimosi j zodzius principais. Tokiu btidu daugiausiai démesio galima skirti zodZio analizei ir
gilintis | Zodj sudarancias morfemas. Tai lyg morfemy sintaksé, pagal kuria morfemos —
minimaliis kalbiniai vienetai, turintys leksing ar gramating reikSme, suvokiamos kaip statybiniai
elementai — blokai ir jie jungiami j zodzius pagal tam tikrus principus (Booij 2005, 8). Autorius

pazymi, kad pagrindinés dvi morfologijos funkcijos yra: naujy Zodziy daryba bei zodZiy formos



aiSkinimas tam tikrame sintaksiniame kontekste (Booij 2005, 13). Pagal Booij (2005, 20),
kalbos vartotojai, kurdami naujus zodzius, pasitelkia jvairias technikas, kurios atitinka ir
anksciau minéto Hamawand schemoje pateiktus zodziy darybos biidus:

e MaiSiniai: vieno Zodzio pirmosios dalies deriniai su kito zodzio antrgja dalimi;

e Akronimai: pirmyjy kiekvieno zodZio raidziy deriniai, pvz., NATO < North Atlantic Treaty
Organization;

e Abécéline tvarka paremti zodziy darinai: pirmyjy zodziy raidziy derinys, tariamas su $iy
raidziy fonetine raiSka pagal abécéle, pvz., pranciizy k.: SVP < S’il vous plait (angl. please);
vokie¢iy k.: KLM < Koninklijke Luchtvaart Maatschappij (angl. royal airline company);
angly k.: CD < compact disc, SMS < Short Message Service;

e Trumpiniai: dariniai i$ vieno ar keliy ZodZio skiemeny, pvz., angly k.: mike < microphone,
demo < demonstration, pranciizy k.: labo < laboratoire (angl. laboratory), vokieéiy k.: Uni
< Universitdt (angl. university).

Minétos Zodziy darybos technikos priskiriamos derivacijai, kuri pati savaime yra leksemy
sudarymas, taikant afiksacijos, reduplikacijos, trumpinimo, sutraukimo ir kitokius budus, o
i$vestiniai nauji zodziai pasizymi savitomis, i§skirtinémis savybémis (Booij 2005, 72-73). Taip
pat svarbu pabrézti, kad daugelyje kalby Sis zodziy darybos procesas yra taikomas dél savo
skaidrumo ir universalumo, nors riba tarp kompozicijos ir derivacijos néra visada aiski, tai
daznai priklauso ir nuo zodZiy sudéties, ir nuo semantinio aiskinimo (Booij 2005, 93).

Italy lingvistingje literatiiroje raSoma, kad kalba gali buti turtinama dviem budais:
skolinant zodzius 1§ kity kalby bei kuriant naujus zodzius leksiniu pagrindu i$ jau vartojamy
kity Zodziy (Dardano, Trifone 2014, 556). Italy kalboje kurti ZodZius i§ jau esamy yra labai
Iprasta, nes tai yra kalba, kuri i$sivyste i§ lotyny kalbos ir turi nemaZzus klodus ne tik lotyny, bet
ir graiky, araby, germany kalby ZodZiy. Autoriai pastebi, kad pastaraisiais deSimtmeciais
nemazg jtaka turi ir angly kalba, o dar prie§ gerg Simtmet] jtakos tur¢jo ir pranciizy kalba
(Dardano, Trifone 2014, 570). Italy literatiiroje apraSomi analogiSski morfologiniai kalboje
vykstantys procesai: kompozicija, derivacija, sufiksacija, konversija, ZodZiy trumpinimas.
Zodziy darybai italai vartoja termina ,,7odziy formavimas“ (ital. formazione delle parole), o
70dziy trumpinimas vadinamas ,,redukcija‘“ (ital. riduzione) ir apibiidinamas kaip ,,zodzio garsy
sumazinimas, kai atsisakoma tam tikry skiemeny ir susidaro nauji Zodziai* (Grossmann, Rainer
2004, 557). Jei sutrumpinta forma tampa populiari ir vartojama vis placiau, jvairiose gyvenimo
situacijose ir skirtinguose socialiniuose sluoksniuose — toks trumpinys praturtina zodyna. Be to,
italy kalboje nemazai zodziy dariniy, kai afiksas atmetamas, redukuojamas, o ne pridedamas

(Serianni 2014, 633). Visa tai jtikina, kad trumpiniai yra Zodziy darybos dalis.



Tarp kalbotyros specialisty nesutariama, ar trumpinimg galima priskirti Zodziy darybai.
Vieni jy aiskina, kad trumpiniai nevienareikSmiai yra susij¢ su pamatiniu zodziu tiek struktiira,
tiek ir artimomis reikSmémis. Kiti mokslininkai sako, kad trumpinimas néra Zodziy darybos
sistemos dalis, arba tai reisSkinys, kuris tik i§ dalies, sglygiSkai atitinka tam tikrus zodZiy darybos
procesus, kai paraleliai vartojamos pamatinés trumpiniy formos (Sinkevicitit¢ 2006, 19-20).
Galima pastebéti, kad zodziy trumpinimas yra iSskirtinai Snekamosios kalbos israiska, kurioje
atsiranda tam tikri kiirybiski dariniai, lydimi derivacijos proceso. Vis délto negalima Zodziy
darybos suvokti siaurai, vien kaip derivacijos. Taip manytina todél, kad neretai pokyc¢iai vyksta
giluminiuose morfologijos sluoksniuose, procesa veikia paradigmacija bei kalbos ekonomija,
nors pats trumpinimas yra gana ekspresyvus, Cia néra griezty taisykliy, bet pagrindinius
darbus pastebi, kad dalis lingvisty ZodZiy trumpinimg sieja su emocija ir ekspresyvumu, ir
tuomet Zodziai trumpinami ne dirbtinai, o norint iSreiksti emocijas ar netgi siekiant komiskumo
efekto. Vis délto yra ir kitos nuomonés lingvisty, kurie zodziy trumpinima suvokia tik kaip
morfologinj procesa, o sieti trumpinimg su emocijomis galima tik vertinant subjektyviai. Kad
7odziy trumpinimas yra $nekamosios kalbos reiskinys pritaria ir Vincas Urbutis (2009, 300)
sakydamas, kad trumpinys, nors ir nesiskiria nuo ilgojo pamatinio Zodzio savo loginiu turiniu,
taCiau skiriasi vartojimu ir visada islaiko Snekamosios kalbos atspalvj. Bitent $iuos kalboje
vykstan€ius ZodZiy darybos reiskinius aktualiuoju laiku tiria sinchroniné¢ zodziy daryba, dar
vadinama funkcine, arba apraSomaja, ZodZiy daryba. Ji remiasi gyvais santykiais tarp Zodziy,
tiria jy struktiirg ir atsiradimo buidus.

Zodziy trumpinimas apima nemazai zmogaus veiklos sri¢iy, ypa¢ pastaruoju laiku,
vystantis mokslui, technologijoms ir vis greitéjant gyvenimo tempui. Todél §io reiskinio

tyrimas kalbotyroje yra aktualus ir jdomus.

1.2 Kalbotyros darbuose vartojamos su trumpinimu susijusios sgvokos

Italy lingvistinéje literatiroje raSoma, kad Zodziy darybos procesams nusakyti terminija
yra labai jvairi ir nenusistovéjusi, ypa¢ tai matyti i§ skirtingy kalby ir autoriy darby. Pagal
Grossmann, Rainer (2004, 557), zodziy trumpinimas yra ,,redukcija“ (ital. riduzione) ir $iuo
terminu vadinamas toks reiskinys, kai vietoj ilgo sudurtinio Zzodzio arba dviejy zodziy lieka tik
viena, dazniausiai trumpesnioji, zodZio dalis, pavyzdziui, frigo is frigorifero, bici i$ bicicletta.
Labai daznai pasitaiko, kad trumpinimas vyksta diafazinéje arba diamezinéje fazése ir beveik
visada priskiriamas Snekamagjai kalbai, kai intensyviai bendraujama, zodziai beriami greitakalbe

ir trumpinio forma jsigali labiau nei ilgoji zodZio forma (Grossmann, Rainer 2004, 601). I§



diafazinés pusés zvelgiant, trumpinimas yra labai paplites jaunimo kalboje, pavyzdziui, ampli
i§ amplificatore, pome i§ pomeriggio, raga i$ ragazzi, siga is sigaretta. Tokio tipo trumpiniai
italy kalbotyroje vadinami terminu ,,santrumpa‘ (ital. accorciamento). Kartais sutrumpinto
zodzio reikSmé sutampa su ilgesnio pamatinio zodzio reikSme, jis néra laikomas trumpiniu,
pavyzdziui, auto i§ automobile. I$skirtiniai atvejai yra priesdéliniai trumpiniai, pavyzdziui, Sub-
i§ subaqueo, ex- i§ ex-marito, ex-moglia, dabartinéje Snekamojoje kalboje vartojami kaip atskiri
zodziai, kitaip tariant, laisvosios morfemos. Trumpiniy formos biina vienskiemenés,
pavyzdziui, ex, taCiau labai daznai buna dviskiemenés, o retesniais atvejais pasitaiko ir
triskiemeniy formy, pavyzdziui, cinema i§ cinematografo, nors dabar daznai pasitaiko ir dar
trumpesné Sio zodzio forma, plg. cine. Taip pat galima pateikti pavyzdziy ir tokiy atvejy, kai
zodis trumpinamas atmetus jo pradzig, bet taip italy kalboje daZzniausiai nutinka su zodZiais,
atéjusiais i$ angly kalbos, pavyzdZziui, bus i§ autobus, fax i§ telefax. Jdomu, kad vartojant jas
daugiskaita, Sios formos lieka nekaitomos, pavyzdziui, foto, o gramatinés kategorijos
nusakomos artikeliu, kuris italy kalboje yra privalomas (Grossmann, Rainer 2004, 603). Beje,
minéti autoriai pazymi, kad Siems auks§¢iau minétiems trumpiniams nusakyti vartojami terminai
yra jau nusistove¢je ir placiai Zinomi (plg. ,,santrumpa”, ,,priesdélinis trumpinys”), tuo labiau,
kad daugelis tokio tipo trumpiniy yra tarptautinés kilmés zodziai.

Lietuviy mokslingje literatliroje trumpiniu yra vadinamas fonetiSkai ir grafisSkai
realizuotas leksinis vienetas, kiles i$ ilgosios zodzio formos (Sinkeviéitité 2006, 21). Stasys
Keinys (1999, 10) sako, kad trumpinant jau esamus zodZius galima gauti daugybe naujy zodziy,
ta¢iau kartu autorius pastebi, kad lietuviai, skirtingai nei kity kalby vartotojai, retai kuria tokius
dirbtinius zodzius. Urbutis (2009, 353) grieZtai atskiria trumpinius nuo abreviatiiry ir akronimy
bei pazymi, kad trumpiniai susidaro iSskirtinai Snekamojoje kalboje, ,,praleidZiant jau esamo
zodzio dalj*. Jis teigia, kad bendriniy ZodZiy trumpinimas yra gana naujas reiskinys, taciau
asmenvardzius trumpinti jprasta jau seniai (Urbutis 2009, 354). Toliau autorius vartoja terming
,hipokoristinis vardas® — tai vardo variantas, kuris yra vardo darinys, turintis savo reikSme,
daznai mazumo ar malonumo, ir tuo skiriasi nuo ilgojo, oficialiojo vardo. Autorius pateikia
tokius pavyzdzius: Algis < Algimantas, Inga < Ingrida, Robis < Robertas ir pazymi, kad §iuose
pavyzdziuose yra islaikyta vardo dalis, taciau gali biiti ir deformuoty dariniy. Apibendrindamas
Urbutis teigia, kad hipokoristiniai vardai savo susidarymu beveik nesiskiria nuo kity trumpiniy
(ten pat).

Italy kalbotyroje irgi vartojamas terminas ,hipokoristikas® (ital. ipocoristico), kai
kalbama apie asmenvardziy trumpinius. Hipokoristikas — tai dazniausiai fonetiskai

modifikuotas vardo variantas apibrézia Anna Thornton (1996, 100). Mokslininké pazymi, kad



hipokoristiky formavimosi etapuose kartais jvyksta nenumatyti ir jokiomis taisyklémis
nepagrindziami poky¢iai, tokie kaip, pavyzdziui, reduplikacijos, kurias autoré vadina ,,vaiky
kalba® (Thornton 1996, 109). Sis teiginys atitinka anks¢iau minéta Urbudio teiginj, kad
trumpiniai yra Snekamosios kalbos reiskiniai.

David Crystal (2019, 130) uzsimena apie vardy trumpinimg, vartodamas terming
»santrumpa® (angl. abbreviation) ir sako, kad jos skirstomos j kelias riisis, i§ kuriy galima
i§skirti ,,trumpinj (angl. clipping): tai toks budas, kai zodzio dalis, daZniausia pradzia, pakei¢ia
visg pilng ilgg zodj (pvz., demo, fridge ir pan., neretai prie sutrumpintos formos pridedant
galiing -S). Tas pats procesas vyksta ir varduose, pavyzdziui, Betty i§ Elizabeth, Bill i§ William
(Crystal 2019, 131).

Geert Booij (2005, 21) vartoja terming ,trumpinimas® (angl. truncation), ypac
aptardamas vardy trumpiniy formavimosi buidus. Mokslininkas pazymi, kad daugeliu atvejy
kir¢iuotas skiemuo lieka sutrumpinto vardo, kurj dazniausiai sudaro du skiemenys, centras.
Autorius tai iliustruoja pavyzdziais, kuriuose nurodo kirtj ir kaip turéty bati kir¢iuojamas
vardas:

e angly k.: Dave < David, Liz < Elizabeth, Kate < Kdtherine, Sue < Susan;
o vokieCiy: k.: Hans < Johannes, Henk < Héndrik, Sanne < Suzanne,

e pranciizy k.: Dom < Dominique, Val < Valerie, Fab < Fabrice,

e ispany k.: Dina < Alexandrina, Marga < Margarita, Neto < Ernésto.

Toliau Booij (2005, 21) pazymi, kad sutrumpinimas daznai veikia ir trumpinio baigmenis:
angly kalboje daznai prie trumpinio pridedami baigmenys: -y arba -ie, o vokie¢iy kalboje: -i, -
e arba -0, pavyzdziui:

e angly k.: Becky < Rebecca, Suzy < Suzanne, commie < communist;
o vokieCiy k.: Andi < Andréas, Daggi < Dagmar, Fundi < Fundamentalist, Wolle <
Wolfgang, Realo < Realist.

Apibendrindamas Booij (2005, 22) teigia, kad zodZiy trumpinimo esminis bruozas yra
redukcija, o tai néra jprastas procesas morfologijoje ir 1§ gautos formos negalima suprasti
tiesiogial naujo darinio prasmes, ,.triksta semantinio skaidrumo®. Apie pasitaikant] semantinj
neatitikimg raso ir Carla Marcato (2009, 20), kuri teigia, kad nepakanka tirti tik onimy sandara,
bet reikia atsizvelgti ir j ekstralingvistines aplinkybes ir pateikia pavyzdj, kaip skirtingai gali

biiti suprantamas asmenvardzio Antonio populiarus trumpinys Toni? priklausomai nuo regiono,

2 Asmenvardzio Antonio populiarus trumpinys Toni $iaurinéje Italijoje vartojamas kaip Togno, o i§ $io trumpinio
kilo bendrinis zodis, pridedant priesagg: tognino (,,kvailelis®). 1918 m. italy kalbos Zodynuose yra patvirtinta, kad
tokiu vardu - tognit buvo vadinami Austrijos kareiviai, kurie anuomet laikomi okupantais ir ypa¢ nemégstami italy
liaudies Lombardijos ir Veneto regionuose. Siuolaikiniuose italy kalbos Zodynuose galima rasti, kad toni
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laikotarpio ar kity aplinkybiy. Sis ir panasis pavyzdziai buvo pradéti tyrinéti dar 1968 m, italy
lingvisto ir filologo Bruno Migliorini (Marcato 2009, 21).

Kalbant apie terminijg, Booij (2005, 6) pripaZjsta, kad daugelis aptarty terminy yra kile
i$ angly kalbos, nors angly kalba néra geras pavyzdys morfologiniam tyringjimui. Mokslininkas
ragina pazvelgti j jvairiausias kalbas ir suprasti ty kalby morfologines galimybes, kurios gali

labai skirtis tarpusavyje.

1.3 Vardo trumpinimo bidai ir juos lydintys reiSkiniai lietuviy ir italy kalbose

Kasdiengje kalboje yra nepatogu vartoti ilgus tikrinius vardus, todél nuo seny laiky juos
siekta trumpinti (Zinkevicius 2008, 324). Kad S§is reiskinys yra senas ide. kalbose, raso ir
neoficialiu stiliumi ir siekiant kalbos ekonomijos. Tikriniy zodziy trumpiniy atsiradimo budai
yra tokie patys kaip bendriniy ir turi tuos pacius désningumus, nors yra ir tik jiems budingy
désningumy (Sinkeviciate 2002, 318).

Lietuviy kalbotyroje apie trumpinius ir trumpinimo biidus néra daug raSyta. Anot
Sinkevic¢ittés (2002, 318), tiriant trumpiniy susidarymo buidus galima vartoti apokopés,
aferezés ir sinkopés terminus. Dar pasitaikantys reiskiniai yra reduplikacijos bei jvairiy sufiksy
prid¢jimas, tokiu biidu gaunant priesagy vedinius i§ trumpiniy. Su trumpinimu yra susije ir
trumpiniy pamatiniy zodziy deformacijos procesai, o trumpinio struktiira daznai priklauso ir
nuo pamatinio zodzio skiemeny skai¢iaus. Dazniausias lietuviy vardy trumpinimo budas yra 18
gali biiti praplésti priesagomis.

Pasitaiko atvejy, kai vardai kei¢iami kitos kilmés panasiai prasidedanciais asmenvardziais
arba pravardémis. DaZnai prie vardo pridedama deminutyviné, malonybiné arba menkinamoji

v —

2002, 338). Priesagos dazniausiai pasitaikancios yra deminutyvinés: -ukas, -elis, -yzé, -uté, bet
yra ir tik vardy trumpiniams biidingy priebalsiniy priesagy, plg. -sé, -cé, -ka, -ké (Sinkevicitté
2002, 337).

Italy literatiiroje aptariami jvairtis hipokoristiky sudarymo budai ir juos lydintys procesai.
Thornton (1996, 101) skiria tokius hipokoristiky tipus: a) formos, kurios sutampa su pamatinio

zodzio pradzia; b) formos, kurios sutampa su pamatinio Zodzio pabaiga ir c) reduplikacinés

suteikiama ir ,,klouno** prasmg, o toks pat angliskas asmenvardis Tony nurodomas kaip vardo Antony trumpinys ir
yra laikomas anglicizmu. Be to, kai kuriuose kituose Italijos regionuose toni gali turéti reik§mes: , kombinezonas,
skirtas darbui arba sportavimui®, kurio kelnés parastai biina trumpos, mazdaug iki keliy, o tai irgi sietina su klouno
jvaizdziu. Dar kai kuriuose $iauriniuose Italijos regionuose hipokoristikas Toni gali bati vartojamas nusakant
tokias Zzmogaus budo ar i§vaizdos savybes, kaip paprastumas ar net gremézdiSkumas (Marcato 2009, 21).
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formos, sukurtos fonologiniy procesy metu ir budingos vaiky kalbai, Sio proceso0 metu
reduplikuojamas antras nuo galo skiemuo, pvz., To-t6 < An-té-nio, Ce-cé < Fran-cé-sco, To-
to < Sal-va-to-re. Mokslininké pazymi, kad $iy trijy tipy trumpiniai dazniausiai yra dviejy
skiemeny, i$ kuriy pirmasis visada bus kirc¢iuotas.

Panasiai hipokoristiky tipus apraSo ir Grossmann, Rainer (2004, 605), tik tipus labiau
detalizuoja ir pateikia daugiau pavyzdziy. Taigi, pirmam hipokoristiky tipui priskiriami
trumpiniai, kurie susiformavo apokopés budu, yra dazni ir kartais turi savybg prisijungti
priesagas, plg. Ale < Alessandra, Alessandro, Alessia, Anto < Antonella, Antonietta, Bea <
Beatrice, Dona < Donatella, Edo < Edoardo, Fede < Federica, Giampa < Giampaolo, Vale
< Valentina, Valeria.

Antram hipokoristiky tipui priskiriami aferezés biidu susiformave trumpiniai, skiriami ]
du pogrupius: a) nedeformuotu pamatu ir b) deformuotu pamatu. Atvejai, kurie iliustruoja
nedeformuotu pamatu susiformavusius aferezés btidu hipokoristikus, yra, pavyzdziui, Cia <
Lucia, Milla < Camilla, Nardo < Leonardo, Sandra < Alessandra. Deformuotu pamatu
susiformave aferezés budu trumpiniai yra, pavyzdziui, Dino, Duccio < Aldo, Guido, Alfredo,
Lino < Angelo, Nino, Nuccio, Nello < Giovanni, Antonio, Pino, Puccio < Giuseppe, Rino <
Gennaro, Gaspare. Autoriai pazymi, kad S$ie hipokoristiniai trumpiniai susiformuoja
redukcijos proceso metu ir neretai trumpinys lieka tik vieno skiemens Zodis, bet pasitaiko
atvejy, kai trumpinys yra triskiemenis, pavyzdziui, Menico < Domenico, Polito < Ippolito. Be
to, kaip teigia autoriai (Grossmann, Rainer 2004, 606), jei prie §io tipo hipokoristiky yra
pridedama priesaga, o trumpinio kamieng sudaro paskutinis pamatinio vardo garsas pries
priesaga (arba tre¢io nuo galo skiemens garsas ir paskutiniai du skiemenys), tuomet ir
tolesniame jy raidos procese iSsivysto dar daugiau jvairiy trumpiniy, kurie yra labai nutolg nuo
pamatinio ZodZio ir tampa sunkiai atpazjstami. Kai kada jie tampa net savarankiskais vardais,
pavyzdziui, Gino, Ghino < Luigi, Ugo < Arrigo. Tai rodo didele jy jvairove.

Tre¢iam hipokoristiky tipui priklauso reduplikaciniai vediniai. Autoriai (Grossmann,
Rainer 2004, 605) irgi atkreipia démesj, kad tai yra panasu j vaiky kalba. Siuo trumpinimo badu
susidariusios formos turi jvairiy fonologiniy savybiy, pavyzdZiui, priebalsiy dvigubinima,
balsio ir priebalsio derinimg, fonemy supaprastinimg ir pan. Tokie hipokoristikai yra,
pavyzdziui, laia < Alessandra, Flavia, Illaria, Lalla < Giuliana, Laura, Moma < Simona, Titti
< Patrizia, Tiziana.

Paolo D’Achile (1995, 251) raSo apie trumpinius, kurie vartojami kreipiantis j zmogy ir
sako, kad Siems trumpiniams buidinga pokirtiniy skiemeny redukcija, pavyzdziui,, An-dré < An-

dré-a; Anté < An-t6-nio; Giti < Giu-lia. Sie trumpiniai yra sudaryti apokopés biidu, kaip ir Kiti
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panaSis atvejai, kai vardas sutrumpinamas antrame skiemenyje, o kirtis yra perkeliamas |
pirmajj hipokoristiko skiemenj, pvz., Dd-ni < Da-nié-le; Si- mo < Si-mo-nét-ta; Ca-mi < Ca-
mil-la.®

Emidio De Felice (1982, 177) pazymi, kad labai daznas italy vardy trumpinimo biidas yra
aferezé su reduplikacija, kai paskutinis skiemens priebalsis tampa pradiniu, pvz., Lele <
Daniele; Peppe (arba Beppe) < Giuseppe; Gigi < Luigi. Pasak De Felice (1982, 181), dar
didesné ir gausesné trumpiniy grupé yra priesagy -ino, -ina, -etto, -etta, -uccio, -uccia vediniali,
kurie yra trumpinami aferezés biidu, kai trumpinio kamieng sudaro paskutinis pamatinio vardo
garsas prie§ priesaga arba treciasis nuo galo skiemens garsas ir paskutiniai du skiemenys.
Autorius pabrézia, kad tai yra labiausiai paplitgs hipokoristinés vardo formos sudarymo budas,
pavyzdziui, Giovanni — Giovann-ino — Nino, Marta — Mart-ina — Tina,; Silvija — Silvi-
etta — letta; Mari — Mari-uccia — luccia; Candido — Candid-uccio — Duccio,; Francésco
— Francesch-etto — Chetto; Cosima — Cosim-ina — Mina.

Marcato (2009, 30) Salia jau paminéty budy iSskiria dar vieng — tai sutrauktiniai vardo
variantai, atsirade sinkopés budu, pavyzdziui, Dante < Durante; Gianni < Giovanni. Sie
trumpiniai turi sutrumpéjusi pamatinio vardo kamieng ir tokiu trumpinimo bidu daZnai
trumpinami sudétiniai vardai, tokie kaip, pavyzdziui, Marisa < Maria Luisa; Mariella < Maria
Gabriella; Pigi < Pier Luigi.

Thornton (1996, 100) pazymi, kad dazniausiai italy vardy hipokoristikai yra dviejy
skiemeny ir jo baigmuo yra balsis: moteriskos giminés hipokoristikai dazniausiai turi baigmenj
-a, o vyriskos giminés hipokoristikai dazniausiai turi baigmenj -0. Plg. Rita < Margherita, Tano
< Gaetano. Taip pat mokslininké pastebi ir dazniausiai pasitaikancias hipokoristiky priesagas:
vyri$kos giminés: -uccio, -ello, moteriskos giminés priesagos -uccia, -ella (Thornton 1996,
102). Italy kalbos gramatikoje (Serianni 2014, 653) nuodoma, kad priesagos -ello, -ella bei -
ino, -ina yra deminutyvinés priesagos, islikusios nuo lotyny kalbos laiky, todél paplitusios ne
tik italy, bet ir visose romany kalbose. Tuo tarpu priesagos -etto, -etta irgi turi deminutyving
reikSme, taciau jy kilme néra iki galo aiski, o paplitimas pastebimas labiau Romos apylinkése.
Kitos priesagos -uccio, -uccia yra menkinamosios reik§més, o pietiniuose Italijos regionuose
jos turi ir kitg forma: -uzzo, -uzza, be to, yra paplitusios ne tik kaip asmenvardziy priesagos, bet
ir toponimy, ir pravardziy priesagos (Seriani 2014, 654).

Dar vienas svarbus reiskinys, biidingas tik italy kalbai, yra priebalsiy dvigubinimas (ital.

raddoppiamento fonosintattico, angl. syntactic gemination). Sis reiskinys yra budingas

3 Trumpiniy kir¢iavimas yra svarbus aspektas italy kalboje, tadiau §iame darbe nebus | tai atsizvelgta, nes
respondenty nebuvo prasyta zymeti kirtj.
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i§skirtinai tik Snekamajai kalbai, kai yra iStariami dvigubi priebalsiai, tariant girdima lyg
padaryta pauzé tarp skiemeny, Siais atvejais: a) jeigu dvigubinamas priebalsis yra tarp balsiy;
b) trumpame zodyje; c) pokirtiniame skiemenyje. Tai yra tam tikras regresyvinés asimiliacijos
reiSkinys, taciau atsirandantis ne paciame skiemenyje, o ties dviejy skiemeny (arba trumpy
70dziy) riba. Sis reiskinys yra paplites tarp kalbétojy centrinéje ir piety Italijoje, maZiau arba
visai nepasireiSkia Siauriniy Italijos regiony tarmése. Grafiskai Sis reiSkinys néra niekaip
zymimas, jis yra tik Snekamosios kalbos reiskinys. Trumpinant vardus jis daznai yra girdimas,
nors uzraSomas ne visada, tai yra labiau individualus kalbétojo pasirinkimas (Dardano, Trifone

2014, 629).

Apibendrinat apzvelgta literatiira, $io darbo tyrimui galima pritaikyti tokiag vardy
trumpiniy tyrimo metodika, tinkancig abiejy kalby vardy trumpiniams tirti:

1) i$skirti trumpinius i$ visy kity vardy formy, kurias pateiké respondentai;

2) suskirstyti vardy trumpinius ] pagrindines grupes:

e nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai;
e nedeformuoti priesaginiai trumpiniai;

e deformuoti nepriesaginiai trumpiniai;

e deformuoti priesaginiai trumpiniai;

e sutrauktiniai vardai;

e regioninés kalbos trumpiniai.

Kiekvienos i§ $iy grupiy trumpiniai dar iSskiriami pagal tai, i§ kokios pamatinio vardo
dalies yra padaryti, t.y. pagal pamatg; tuo remiantis galima suskirstyti ir lietuviy bei italy vardy
trumpinius ] tipus, pavyzdziui, kurio skiemens pamatu padarytas trumpinys, ar jis turi priesaga,
ar yra deformuotas. Pagal trumpinio tipg galima visus trumpinius skirstyti ] tris pagrindines
grupes ir grupéms vartoti lieratiiroje siilomus terminus: apokopé, aferezé ir sinkopé. Tokiu
budu suskirs¢ius trumpinius, galima nustatyti, koks trumpinimo biidas yra labiausiai paplitgs
trumpinant lietuviy vardus bei koks vardy trumpinimo biidas yra paplites italy kalboje.

3) Kitus vardo variantus, kurie nepriskiriami trumpiniams, reikia suskirstyti grupémis,
priklausomai nuo gauty rezultaty: priesaginiai vediniai, vardo keitimas kitu vardu, vardo
variantas i$ kitos kalbos, pravardeés.

Tyrimo eigoje siekiama palyginti gautus rezultatus, nustatyti lietuviy ir italy vardy

trumpinimo budus ir rasti dazniausig vardy trumpinimo biidg lietuviy bei italy kalbose.
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2. Lietuviy ir italy vardy trumpinimo polinkiy tyrimas

2.1 Jvadas j tiriamajg dalj

2.1.1 PasiruoSimas tyrimui, vardy atranka

Siame darbe tiriama, kokiais biidais trumpinami vardai lietuviy ir italy kalbose. Analizei
atlikti pasirinkta 45 lietuviy ir 45 italy vardai. Jie atrinkti atsizvelgus j keletg svarbiy faktoriy:

1) Vardo populiaruma:

Siekta, kad vardas biity populiarus aktualiuoju laiku, tokiu btidu respondentams biity
lengviau prisiminti ir uzraSyti vardo trumpinj zmogaus, kurj pazjsta, jo vardo forma, kurig
vartoja.

2) Vardy jvairove:

Analizuoti ir ankstesniais laikais populiariis, klasikiniai vardai, tokie kaip Nijolé, Elena,
Algimantas ir Algirdas, o italy kalboje — Chiara, Caterina, Giovanni bei Giuseppe.* Tokiu biidu
siekta sulaukti jvairaus amziaus grupiy respondenty palankiy atsakymy. Parenkant lietuviy
vardus, naudotasi K. Kuzavinio ir B. Savukyno ,,Lietuviy vardy kilmés Zodynu*, taip pat vardai
buvo renkami pagal paskelbtus straipsnius: Sinkeviciiité (20144a, 3) bei Sinkeviciaté (2014b, 3).
Italy vardai atrinkti pasitelkus E. De Felice sudarytg italy vardy zodyng ,, Dizionario dei nomi
italiani** bei statistinius duomenis apie populiariausius vardus, kuriais pavadinti vaikai per
pastarajj desimtmet;j®;

3) Vardy skaiciy:

Analizei buvo reikalingas panasus vyry ir motery vardy skaicius, tokiu biidu siekiant sulaukti
atsakymy 1§ abiejy ly¢iy atstovy. Darbo autorés nuomone, remiantis jvairias tyrimy apie vyry
ir motery tarpusavio komunikacijg duomenimis, straipsniuose Aukett, Ritchie, Mill (1988, 58)
bei Burleson, Kunkel (2009, 80) vardy trumpinimas daZniausiai vyksta neformalioje aplinkoje
tarp draugy vyry ir draugiy motery, o priesSingos lyties atzvilgiu vardo trumpinimas yra retesnis.
Atrinkty vyry ir motery vardy pasiskirstymas abiejose kalbose pavaizduotas 1 pav., i§ kurio
matyti, kad lietuviy vyry vardy skai¢ius yra panasus kaip ir italy vyry, atitinkamai — lietuviy

motery vardy panasus skaiCius kaip ir italy motery vardy.

4 Visy vardy sgragas pateiktas Priede Nr.1
5 Statistiniai duomenys apie daZniausiai suteikiamus vardus berniukams ir mergaitéms Italijoje:
https://www.istat.it/it/dati-analisi-e-prodotti/contenuti-interattivi/contanomi
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1 pav. Analizei atrinkty vyry ir motery vardy pasiskirstymas

4) Vardo ilgj:

Atrenkant vardus buvo svarbus ir jy ilgis. Didzigjg dalj atrinkty analizei vardy sudaro trijy
skiemeny vardai: po 29 lietuviy ir italy vardus. I§ ilgesniy vardy, kuriuos sudaro keturi
skiemenys, atrinkta 10 lietuviy ir 9 italy vardai. Dél duomeny analizés patikimumo ir tikslumo
buvo jterpti ir trumpi vardai, sudaryti i§ dviejy skiemeny: 6 lietuviy vardai ir 7 italy vardai.
Tokiu budu siekta dviejy tiksly: pateikti respondentui didesne jvairove bei gauti vardy
trumpinius, kuriuos respondentas girdéjo ar pats vartoja, nekoncentruojant jo démesio ties ilgo
vardo trumpesniais variantais. Atrinkty analizei vardy pasiskirstymas pagal ilgj pavaizduotas 2

pav.
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2 pav. Analizei atrinkty vardy pasiskirstymas pagal skiemeny skaiciy

Visi atrinkti analizei vardai sur@iSiuoti abécélés tvarka lietuviy ir italy kalbomis bei sudéti
] anketas, atitinkamai paruostas lietuviy ir italy gimtakalbiams respondentams. Anketose laisva
forma, be privalomo pasirinkimo varianto galimybés, buvo prasoma jrasyti vardo trumpinio

formg. Taip pat buvo leista jrasyti visas tiriamojo vardo formas, kurias vartoja ar zino
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respondentas. Tai reiSkia, kad visi pateikti vardo variantai yra priimti kaip duomenys; jei
respondentas nenurodé trumpojo vardo varianto, galéjo jrasyti pastaba, kad vardo netrumpina.
Tokiu budu leista respondentams jaustis nevarzomiems, skatinta prisiminti ar pagalvoti apie
artimus, pazjstamus ar sutiktus zmones, kuriy vardy variantus praSoma pateikti. Pastabos bei
komentarai taip pat nebuvo riboti, buvo leista jrasyti neribotg skaiciy simboliy kiekviename i§
anketos langeliy. Tai apsunkino duomeny apdorojimo procesa, reikalavo daugiau laiko ir
démesio atrenkant vardy trumpinius, tac¢iau davé ir daug naudingos informacijos, suteiké
savotiSkg ,,grjiZztamajj ry$j* i$ respondento, tuo labiau, kad anketos buvo anoniminés, nebuvo
prasyta registruotis ar nurodyti savo asmeniniy duomeny ar kontakty.

Anketose, kurios platintose elektroninéje erdvéje, respondenty buvo praSoma pateikti
apie save trumpg informacija. Italy kalba paruoStoje anketoje buvo prasyta nurodyti: tautybe,
lytj, amziy ir geografing regiono, i$ kurio respondentas save kildina, nuorodg, kuri nebitinai
turéjo sutapti su regionu, kuriame respondentas gyvena anketavimo metu. Lietuviy kalba
paruostoje anketoje buvo praSoma nurodyti: kalba, kuria kalbama namuose, lytj, amziy bei
kilmés vietg ir dabarting gyvenamaja vieta. Vienas i§ pagrindiniy reikalavimy respondentams
buvo kalbos vartojimas gimtakalbio lygiu. Anketoje lietuviy kalba taip pat buvo prasyta
nurodyti geografing kilmés vietg, nes daryta prielaida, kad gimtoji regioniné kalba daro jtaka
respondento $nekamajai kalbai, o taip pat Siuo tikslu siekta suzinoti dialektinius vardy
trumpinius; tai ypa¢ aktualu tiriant italy trumpinius.

Anketose, abiem kalbom buvo prasoma nurodyti savo amziy metais. Pirminis tyrimo
tikslas buvo pasiekti kuo platesng amziaus grupiy auditorijg. Suprantama, kad vyresnioji karta
néra gerai jvaldziusi Siuolaikiniy technologijy, tod¢l buvo prasoma jaunimo, studenty
pasidalinti anketa su savo tévais, seneliais, artimaisiais, padéti jiems uzpildyti anketa.

Ruosiant anketa, buvo daryta prielaida, kad vyry ir motery atsakymai gali skirtis, todél
pateikiant informacijg apie save, respondenty prasyta nurodyti savo lytj, leidziant pasirinkti i§
dviejy galimybiy. Dar nepradéjus platinti ankety toks pateikimas buvo sukritikuotas Italijoje,
teigiant, kad jau bemaz deSimtmetis, kai Europos valstybése yra biitina palikti ir treCig galimybe
nurodant lytj: ,Kita®. Atsizvelgus i kritika, ankety forma buvo pakoreguota. Lietuviskoje
anketoje zodis ,,Kita“ buvo pakeistas zodziu ,,Nenurodysiu*, tokiu biidu leista respondentui likti
anonimis$kam lyties pozitiriu, jei jis to pageidavo.

Anketos platintos ,,Google Docs* platformoje, kur galima stebéti respondenty aktyvuma,
uzpildyty ankety skaiCiy, o rezultatus nesunkiai sugeneruoti j lentele Exel programa. Platinimui

pasitelkti asmeniniai rysiai, socialiniai tinklai bei grupés ir kurso draugai Sienos universitete
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Italijoje. Anketos lietuviy kalba taip pat platintos elektroniniu biidu, pasitelkus asmeninius
ry$ius bei socialinius tinklus. Sukurty ankety Sablonai pateikiami prieduose Nr. 2-3

2.1.2 Apklausos eiga, duomeny gavimas, respondento ,,pazinimas‘

Ankety pobudis. Per kelis ménesius, kol truko tyrimas, buvo sulaukta 909 italy
respondenty uzpildyty ankety. Lietuviy kalbos vardy tyrimas truko trumpiau, apie meénesj,
pavyko surinkti 360 respondenty uzpildyty ankety. Kiekvienas respondentas automatiskai gavo
identifikacinj numerj, kuriuo atpazjstamas véliau tyrime. Atrenkant duomenis analizei, dalies
ankety atsisakyta, nes neatitiko gimtosios kalbos tautybés kriterijy, taip pat rasta ir sugadinty,
nebaigty pildyti ankety.

Gauty uzpildyty ankety skai¢ius pavaizduotas 3 pav.:

UZPILDYTY ANKETY SKAICIUS UZPILDYTY ANKETY SKAICIUS
ITALY KALBA LIETUVIY KALBA
M Netinkamos 29 H Netinkamos 10

W Tinkamos 880 M Tinkamos 350

3 pav. UZpildyty ankety skaicius italy ir lietuviy kalbomis

IS 3 pav. matoma, kad procentinis gauty tinkamy analizei duomeny kiekis yra vienodas -
97 %, nors lietuviy respondenty atsakymy sulaukta zymiai maZziau nei italy. D¢l to toliau darbe
lyginant rezultatus bus remiamasi procentiniu skai¢iumi, siekiant iSlyginti kiekinj neatitikimag
tarp gauty uzpildyty lietuviy bei italy ankety.

Respondenty pasiskirstymas pagal amziy. Lietuviy respondenty amziaus vidurkis yra

29.7 mety; jauniausias respondentas nurodé esantis 12 mety amziaus, o vyriausias — 67 mety
amziaus. Tuo tarpu italy respondenty statistinis amziaus vidurkis yra 24 metai; jauniausias
respondentas nurodé esantis 18 mety amziaus, o vyriausias — 88 mety amziaus. Respondenty

pasiskirstymas pagal amziy pateikiamas 4 ir 5 pav.:
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Apklausos lietuviy kalba respondentai pagal amziy
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4 pav. Apklausos lietuviy kalba respondentai pagal amziy

Apklausos italy kalba respondentai pagal amziy
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5 pav. Apklausos italy kalba respondentai pagal amziy

Toks respondenty pasiskirstymas pagal amziy nestebina, nes anketos platintos
elektroniniu biidu ir per socialinius tinklus, kur §iuo metu aktyviausi yra 16 — 35 mety asmenys®
tiek Lietuvoje, tiek Italijoje. Kadangi nepavyko islaikyti respondenty amziaus balanso ir
sulaukti panaSaus skai¢iaus atsakymy i§ visy amziaus grupiy, toliau amziaus faktoriaus jtaka

trumpinant vardus nenagrinéjama.

Respondenty pasiskirstymas pagal lytj. Kaip minéta ankséiau, anketose abiem kalbom
buvo suteiktos galimybés nurodyti lytj, pazymeéti ,,Kita* arba pazymeti ,,Nenurodysiu®. Jdomu,
kad italai visiskai nesirinko pazyméti ,,Kita“ lytis, o lietuviai tokia galimybe pasinaudojo.

Respondenty pasiskirstymas pagal lytj pavaizduotas 6-7 pav:

® Statistiniai duomenys apie lietuviy jpro¢ius naudojantis internetu: https://osp.stat.gov.lt/skaitmenine-
ekonomika-ir-visuomene-lietuvoje-2020/gyvenimas-internete; statistiniai duomenys apie italy jprocius
naudojantis socialiniais tinklais: https://www.digitalic.it/wp-content/uploads/2019/02/Fasce-det%C3%A0-social-
network-2019.jp
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Italai respondentai pagal lytj Lietuviai respondentai pagal lytj

5%

95%

E Moterys Vyrai B Moterys Vyrai Nenurodysiu

6-7 pav. Italy ir lietuviy respondenty pasiskirstymas pagal lytj

IS 6-7 pav. matyti, kad lietuviai vyrai Siek tiek aktyviau dalyvavo apklausoje, nes
lietuviy vyry respondenty procentiné dalis yra tris kartus didesné nei italy, nors didzigja
respondenty lietuviy ir italy dalj sudaré moterys. Todél toliau analizuojant trumpinius nebus
kreipiamas démesys ] lyties faktoriy.

Respondenty italy pasiskirstymas pagal kilmés vietg. Italijos Respublikos teritorija yra

padalinta j 20 administraciniy vienety, vadinamy regionais. Anketose italy respondenty buvo
prasyta nurodyti savo kilmés geografing nuoroda — regiong, i$ kurio respondentas yra kiles,
nes nemaza dalis Italijos gyventojy vartoja gimtaji dialekta neformalioje aplinkoje: Seimoje,
artimyjy rate ir draugy buryje (Marazini 2010, 24). Lingvistiné situacija Italijoje yra labai
jvairi, kiekvienas regionas kalba savu dialektu, kurie tarpusavyje labai skiriasi. Pati italy kalba
yra vienas i§ dialekty, standartinés kalbos statusg turintis tik dél politiniy priezasciy,
susiformavus palankiai situacijai kaip raSytinés literatiirinés tradicijos tasa’. Siandieniné
situacija yra pakitusi, remiantis statistiniais duomenimis®, italy kalba namuose ir $eimos rate
vartoja 45,9 % gyventojy, dar 32,2 % gyventojy nurodé namuose kalbantys tiek dialektu, tiek
standartine italy kalba vienodai. Vis tik nemaza dalis - 14 % gyventojy, anot statistikos,
namuose teikia pirmenybe tik dialektui.

Italy dialektai tarpusavyje yra labai skirtingi, panasumus galima jzvelgti nebent tarp
pietiniy Italijos dialekty, kurie turi keleta bendry bruozy®. Kitas pogrupis — Siaurinés Italijos

dialektai. Be juy, dar yra skiriama centrinés Italijos dialektai'® bei atskirai Sardinijos dialektai,

7 Pagal: Palermo (2015, 179) XIII a. zymieji Italijos raSytojai Danté, Petrarka ir Bokacio kiré ir rasé to meto
Florencijos dialektu. Taciau toliau rasytiné kalba vystési, buvo tobulinama ir tolo nuo savo Sakny. Todél dabar
Toskanos dialektas skiriasi nuo standartinés italy kalbos italiano standard. Po Italijos suvienijimo, XIX a.,
raSytiné kalba buvo paskelbta oficialia Italijos kalba, tuo metu ja kalbéjo jvairiais duomenimis, nuo 2,5 iki 12
proc. populiacijos, o 75 proc. Italijos gyventojy buvo apskritai neraStingi, todél jie net neturéjo galimybiy
iSmokti tuo metu oficialy statusa jgavusia naujg kalba.

8 Statistiniai duomenys apie italy kalbos vartojima namuose ir artimyjy rate 2015 mety duomenimis:
https://www.istat.it/it/archivio/207961

® Pagal: Marcato, C., Dialetto, dialetti e italiano, il Mulino, Bologna, 2002

10 pagal: Varvaro A., Il latino e la formazione delle lingue romanze, il Mulino, Bologna, 2014
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kurie yra iSskirtiniai ne tik todél, kad turi ir oficialios kalbos statusa autonominiame Sardinijos
regione (Casula 2012, 07-02). Dél vietovés iSskirtinés geografinés padéties sardy dialektai buvo
maziau veikti kity kalby, o dél savo fonetinio, leksinio autentiSkumo Sie dialektai pripazjstami
kaip maziausiai nutole nuo lotyny kalbos Sakny (Wagner, Paulis 1999, 15)

Taigi, buvo gauta uzpildyty ankety i§ visy dvideSimties Italijos regiony atstovy.
Didziausia respondenty dalis priskyré save Toskanos regiono atstovams (175 gautos anketos)
- tai galéjo veikti tyrimo autorés gyvenamoji vieta vykstant tyrimui, nes dauguma kontaktiniy
asmeny buvo i§ universiteto aplinkos. Nemazas skaicius ankety gautas is tokiy regiony, kaip
Sicilija (93 anketos), Kampanija (77 anketos) ir Lombardija (70 gauty ankety). Mazai
pasitaiké ankety i§ mazesniy Italijos regiony: Umbrijos (7 anketos), Molizés (3 anketos) ir
Aostos slénio (1). Italy respondenty pasiskirstymas pagal kilmés geografing vietove — regiong

pavaizduotas 8 pav.

Respondentai pagal regiong
0%
0% m Toskana
u Sicilija
Kampanija
u Lombardija
u Pjemontas
u Apulija
u Lacijus
uVenetas
u Sardinija
u Emilija Romanija
m Trentinas Alto Adidze
u Kalabrija
u Ligurija
u Bazilikata
Abricai
u Friulis Venecija Dziulija

uMarke

u Umbrija
u Malize

= Aostos slénis

8 pav. Italy respondentai pagal jy kilmés geografine nuoroda

Lietuviy kalba paruo$tose anketose respondenty taip pat prasyta nurodyti kilmés
vietove. Be Lietuvoje gimusiy, pasitaiké ir ne Lietuvoje gimusiy respondenty, pavyzdziui,
tremtyje, Sibire. Todél vienodinant ir sisteminant duomenis j didesnes grupes, respondenty
nurodyta kilmés vieta buvo priskirta pagal dabar egzistuojanciag administracinio Lietuvos
padalinimo sistemg — pagal apskritis. Lietuvos teritorija sudaro 10 apskri¢iy. Anketuoti
respondentai buvo kile i§ visy apskriciy, daugiausia —i$ Vilnius (127 anketos) ir i§ Kauno (77



anketos) apskriciy kilg respondentai. I§ kity apskri¢iy atstovy gautos anketos nevirsija 30
vienety. Ne Lietuvos teritorijoje gime respondentai buvo priskirti prie skilties, kuri buvo
pavadinta ,,Kita* kilmés vieta, tarp jy buvo respondenty, gimusiy Sibire, taip pat respondenty,
gimusiy Vakary Europos valstybése. Tokiy ankety su ,,Kita* kilmés vieta nei Lietuvos
Respublikos teritorija buvo gauta 32. Maziausiai gauta ankety i§ Utenos (12 ankety), TelSiy
(7 anketos) bei Tauragés (2 anketos) apskri¢iy'l. Lietuviy respondenty kilmés pasiskirstymas
pagal apskritj pavaizduotas 9 pav.:

Lietuviy respondentai pagal apskritj

= Vilniaus = Kauno = Kita Panevézio
= Klaipédos = Marijampolés = Siauliy = Alytaus
= Utenos = Telsiy m Taurages

9 pav. Lietuviy respondenty kilmés vieta

Respondenty pasiskirstymas pagal kalba, kuria kalbama namuose. IS gauty lietuviy

respondenty rezultaty matoma, kad didzioji respondenty dalis (321 gauta anketa, arba beveik
92 %) namuose kalba lietuviskai, kai kurie nurodé kalbantys ir tarmiskai bei konkretizavo
savo tarme¢ (8 gautos anketos, arba 2,3 %). Pasitaiké ankety, kuriose respondentai nurodé
namuose kalbantys kita kalba nei lietuviy: rusy kalba namuose kalba 8 respondentai, lenky
kalba — 6 respondentai, italy kalba — 1 respondentas, o lik¢ 6 respondentai nurodé namuose
kalbantys keliomis kalbomis, tarp jy ir lietuviy kalba.

11 Tokj respondenty pasiskirstyma kilmés regionais Iémé darbo autorés gyvenamoji vieta bei pazjstamy, draugy
ratas i$ sostinés bei kity didziyjy Lietuvos miesty.



Lietuviy respondenty kalba, kuria kalbama namuose
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10 pav. Lietuviy respondenty pasiskirstymas pagal kalba, kuria bendraujama namuose

IS 10 pav. matyti, kad didzioji dauguma respondenty (321 i$ 350) namuose bendrauja
lietuviskai. Antra kalba pagal daznuma — rusy kalba (8 i§ 350), matoma, Sie respondentai
sudaro labai mazg dalj. Siuo aspektu noréta jsitikinti, kad anketas uzpilde respondentai biity
gimtakalbiai lietuviai. Anketose italy kalba buvo suformuotas klausimas kitu aspektu — reikéjo
nurodyti ne kalba, kuria kalbama namuose, o tautybg. Gauti rezultatai parodé, kad 100 proc.

atsakiusiyjy yra italai.

2.2 Gauty duomeny apdorojimas

Toliau analizuotos tik visiSkai uzpildytos, be necenzirinés leksikos anketos. Italy
respondentai labai palankiai priimdavo anketos klausimus, noriai pildydavo, taip pat buvo
rasta ir jraSyty pastaby, komentary, pagalbos sitilymy ir net linkéjimy sékmingai atlikti tyrima.
Dauguma italy pateiké ne viena, o kelis vardo variantus — tiek trumpinius, tiek ir kitas formas:
mazybines vardo formas, priesagy vedinius, regioninius vardy variantus ir jy trumpinius. Italai
labai retai pazyméjo netrumpinantys vardo, ypac tai rasé, kai buvo klausti, kaip trumpina
trumpy bei maziau paplitusius Italijoje vardus.

I$ motery vardy italai pazyméjo dazniausiai trumpinantys Beatrice, Caterina bei Alice.
Reciausiai trumpino ar kita forma vartojo motery vardus Cortina, Bianca bei Mirella. Visy
atrinkty tirti italy motery vardy trumpinimo ir kity vardo formy vartojimo daznumga iliustruoja

11 pav.



Italy motery vardy trumpinimo daznumas
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11 pav. Italy motery vardy trumpiniy bei kity vardo formy vartojimo daznumas
I$ pateikty vyry vardy italai respondentai nurodé¢, kad dazniausiai trumpina ar kita vardo
forma vartoja vardus Alessandro, Francesco bei Giovanni. Reciausiai italy respondentai
trumpina trumpus vyry vardus Dante, Ettore bei Aldo. Visy vyry vardy trumpinimo ir kity

formy vartojimo daznumg iliustruoja 12 pav.

Italy vyry vardy tumpinimo daZznumas
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12 pav. Italy vyry vardy trumpiniy bei kity vardo formy vartojimo daznumas



Visus duomenis apdorojus, i$ viso gauta 36011 vardy formy ir jy varianty. Pastabos bei
komentarai, kurie yra vertingi ir gali padéti tyrimui, iSkelti i§ duomeny masyvo ir i§saugoti
atskirame dokumente, pasizyméjus respondento unikaly numerj ir kitus jo identifikacinius
duomenis. Visi gauti vardy formy variantai apdoroti, suskirstyti abécélés tvarka pagal vardo
pagrinding formga.

Lietuviy respondentai ne taip entuziastiskai kaip italai pildé anketas, nemaza dalis
respondenty nurodé¢, kad jokio vardo iSvis niekada netrumpina ir prieStarauty, jei bty
trumpinamas jy asmeninis vardas. Kelios deSimtys respondenty nurodé uzpildantys anketg
visur jraSydami pilng vardo forma, ne trumpinj ir ne kitokj vardo varianta, 0 i§ jy keli
respondentai pareiSké taip pasielge vien todél, kad tokiu budu protestuoja prie§ vardo
trumpinimg. Viso gauta 11347 trumpiniai ar Kiti vardo variantai. Apie 50% ankety buvo
parasyti tik vienas ar du vardy trumpiniai ar variantai, dazniausiai - populiaresniy vardy, labiau
paplitusiy visuomenéje, trumpiniai, pvz., Saras < Sarinas*?. Apdorojant ankety rezultatus
buvo pastebéta, kad lietuviy respondentai, kaip ir italy, taip pat nurodé ir regioninés kalbos
varianty. Nemaza dalis lietuviy respondenty pateiké priesagy vediniy. Taip pat pasitaiké ir
pravardziy, asociatyviniy vardy varianty bei vardy varianty, kilusiy i$ kity kalby.

I§ pateikty lietuviy motery vardy dazniausiai respondentai trumpino Siuos vardus:
Viktorija, Kristina bei Simona. Reciausiai trumpinti ar kitokia forma minéti vardai: Sauleé,
Nijoleé bei Elena. Visy tirti atrinkty lietuviy motery vardy trumpinimo daznuma iliustruoja 13

pav.

Lietuviy motery vardy trumpinimo daZnumas
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13 pav. Lietuviy motery vardy trumpiniy bei kity vardo formy vartojimo daznumas

12 Tokiu vardo trumpiniu daZnai Lietuvoje vadinamas Zinomas krepS$inio treneris Sartinas Jasikevi¢ius. Galima
daryti prielaidg, kad nemazai daliai lietuviy respondenty $is daznai ir vieSai girdimas vardo trumpinys buvo
Zinomas, nors artimesnéje aplinkoje ir nevartojamas.



I§ pateikty vyry vardy dazniausiai trumpinti ar minéti kita forma vardai: Algimantas,
Mindaugas ir Sariinas, o re¢iausiai trumpinti ar kita forma pateikti vardai yra Nojus, Vakaris
ir Arnas. Tirti atrinkti lietuviy vyry vardai pagal tai, kaip daZnai jie trumpinami ar minimi kita
forma, pavaizduoti 13 pav.

Lietuviy vyry vardy trumpinimo daZznumas
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13 pav. Lietuviy vyry vardy trumpiniy bei kity vardo formy vartojimo daznumas

Lietuviy ir italy vardai buvo isskirti j tris grupes: dviskiemenius, triskiemenius ir
keturskiemenius asmenvardzius.

e Dviskiemeniai lietuviy vardai: Arnas, Darius, Nojus, Paulius, Saulé ir Tomas.

o Triskiemeniai lietuviy vardai: Adomas, Algirdas, Andréja, Augusté, Austéja,
Domantas, Danielius, Dovydas, Deimanté, Donatas, Elena, Ernestas, Gabija, Gabrielé,
Gintaras, Kamilé, Karolis, Kristina, Laurynas, Martynas, Mindaugas, Mykolas, Monika,
Nijolé, Patrikas, Simona, Saranas, Tautvilé ir Vakaris.

e Keturskiemeniai lictuviy vardai: Algimantas, Beatricé, Benediktas, Dominykas,
Emilija, Evelina, Karolina, Kornelija, Teodoras ir Viktorija.

Italy vardai taip pat suskirstyti j tris grupes, tokiu paciu biidu kaip ir lietuviy vardai:

e Dviskiemeniai italy vardai: Aldo, Biagio, Bianca, Bruno, Chiara, Dante, Gloria.

e Triskiemeniai italy vardai: Adriano, Alice, Alvaro, Ambrogio, Andrea, Angela,
Arnaldo, Aurora, Barbara, Cassandra, Corrado, Cortina, Cristina, Debora, Ettore, Fabrizio,
Francesco, Giovanni, Giuseppe, Lorenzo, Massimo, Mirella, Pasquale, Rosalia, Ruggero,

Teresa, Tiziano, Virgilio, Vittorio.



o Keturiskiemeniai italy vardai yra Sie: Alessandro, Beatrice, Benedetto, Caterina,
Domenico, Isabella, Loredana, Margherita, Salvatore.

Trumpais vardais vadinami dviskiemeniai vardai, o ilgais vardais vadinami trijy ir
keturiy skiemeny vardai. Tokiu biidu suskirs¢ius vardus j $ias tris grupes siekta nustatyti, koks
yra buidingas trumpinimo biidas kiekvienai 18 $iy vardy grupiy.

Kadangi darbe analizuojami toliau tik trumpiniai, todél visi kiti vardo formy variantai
(priesagy vediniai, regioniniai vardy variantai, perdirbiniai bei pravardés) bus tik trumpai
apzvelgti. Taip pat néra tiriami ir kity kalby vardy variantai bei i$ jy kilg trumpiniai, nes darbo
objektas yra trumpiniai lietuviy ir italy kalbose.

Dviskiemeniai vardai yra retai trumpinami arba vartojami kita forma, o ilgesni
keturskiemeniai vardai yra dazniau trumpinami ar perdirbami j kitokias vardo formas. Siuo

aspektu italy ir lietuviy vardai nesiskiria.



2.3 Vardy trumpiniy analiz¢

2.3.1 Trumpy dviskiemeniy vardy trumpiniy analizé

2.3.1.1 Dviskiemeniai lietuviy vardai

Lietuvos respondentams buvo pateikti Sesi dviskiemeniai vardai: Ar-nas, Da-rius, No-
jus, Pau-lius, Sau-lé, To-mas. Tiriat jy struktiirg rasta jvairaus pamato trumpiniy, taciau jy
jvairové buvo nedidelé. Respondentai vietoj trumpiniy paliko arba tuscius langelius, arba
komentarg, kad vardas per trumpas ir jo netrumpinantys. IS viso respondentai pateiké 18
trumpiniy, Suskirséius trumpinius pagal pamata, rasti 3 skirtingy tipy trumpiniai. Visi jie
priskiriami apokopés trumpinimo atvejams, nes visy trumpiniy pamatas yra vardo pradzia.

Apokopés atvejai.

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai buvo jvairiausi. Trumpiniy tipas Nr. 1 yra
tokie trumpiniai, kuriy pamatas - pirmasis skiemuo, plg. Arl, Ar-as 3 < Arnas, No 1 < Nojus,
Pau 6 < Paulius, Sau 1 < Saulé. Galima matyti, kad daugelis trumpiniy neturi lietuviy kalbai
budingy baigmeny (iSskyrus Aras 3), kas rodo polinkj i§ trumpy dviskiemeniy vardy kuriant
trumpesnius vardus daznai atsisakyti galiinés. Sio tipo rasta i§ viso 5 skirtingi trumpiniai.

Deformuoti trumpiniai. Vienas jy atsirado i§ pirmojo skiemens, deformavus pirmojo
skiemens balsj ir antrojo pradzios priebalsj, plg. Nau 1 < Nojus. Deformuotas trumpinys Polas
3 < Polas, atsirades greiciausiai i§ vardo angly kalba, kurio pilna rasytiné forma yra Paul, o
tarimas sutampa su lietuvisku vardo trumpinio pamatu ir jis turi baigmenj -as. Sie trumpiniai
priskirti 2 trumpiniy tipui, rasta i§ viso 2 skirtingi trumpiniai. Kitas deformuotas trumpinys
yra su priesaga -ka, atsirades deformavus pirmo skiemens balsj: Niuka 1 < Nojus — tai
trumpiniy tipas Nr. 3, i§ viso — 1 trumpinys.

Pagal trumpinimo tipa ir pamatg sugrupuoti trumpiniai pateikti 1 lentel¢je.

1 lentelé. Dviskiemeniy lietuviy vardy trumpiniai pagal pamatg ir trumpinimo btuda

Tipas Pamatas Vardo trumpiniai Respondentai
Skaidius % Skaidius %
1 |Pirmasis skiemuo 5 63% 12 67%
2 |Pirmasis skiemuo su balsio deformacija, be priesagos 2 25% 5 28%
3 |Pirmasis skiemuo su balsio deformacija, su priesaga 1 13% 1 6%
IS viso 8 100% 18 100%

Taigi, i§ rasty 8 trumpiniy matoma, kad visy trumpiniy pamatas yra pirmasis skiemuo,
visi trumpiniai sudaryti apokopés biidu. Deformuoty trumpiniy atveju taip pat pamatas yra
pirmas skiemuo ir jame jvykusios garsy deformacijos, 0 25% deformuoty trumpiniy turi

priesaga. Apibendrinant galima teigti, kad dviskiemeniy lietuviy vardy trumpiniai
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struktiiriSkai sudaryti apokopés biidu, naujo vardo (trumpinio) pamatas yra vardo pradzia,

pirmasis skiemuo.

2.3.1.2 Dviskiemeniai italy vardai

Italy respondentams buvo pateikti septyni dviskiemeniai vardai: Al-do, Bia-gio, Bian-
ca, Bru-no, Chia-ra, Dan-te, Glo-ria. Verta paminéti, kad Aldo yra Cataldo vardo trumpinys
(De Felice 1982, 143), o vardas Dante yra trumpinys vardo Durante!®, Anketose prie vardo
Dante respondentai paliko nemazai neuzpildyty skil¢iy arba vietoj trumpinio jrasé tokias
pastabas: ,,$is vardas jau nebevartojamas®, ,,tokio vardo jau néra®, ,,netrumpinu, nes nepazjstu
zmoniy tokiu vardu®, ,,ir kas gi vadinasi Dante 21-ame amziuje?*. Kity vardy trumpiniy taip
pat nebuvo daug, i§ viso respondentai pateiké 57 skirtingus trumpinius, o jvertinus
pasikartojanéius, i§ viso rasta 2557 trumpiniai. Vertinant pagal pamatinj varda, paprastai
dominavo vienas, populiariausias vardo trumpinys. Tiriat i§ dviskiemeniy vardy atsiradusiy
trumpiniy struktiirg rasta jvairaus pamato asmenvardziy.

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai jy pamato pozitiriu buvo jvairiausi. Suskirs¢ius
juos pagal pamata, rasti 9 skirtingy tipy trumpiniai. Visus juos galima skirstyti | tris dalis:
apokopés atvejai, aferezés atvejai bei sutrauktiniai vardo variantai.

Apokopés atvejai

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai. Trumpiniy tipas Nr. 1 yra trumpiniai, kuriy
pamatas yra dalis pirmojo skiemens, plg. A 22 < Aldo; Bi 22 < Biagio; Bi 47, Bia 312 <
Bianca; Chi 17 < Chiara; Da 112 < Dante. Trumpiniy tipas Nr. 2 yra trumpiniai, kuriy
pamatas yra pirmasis skiemuo, plg. Al 166, Ale 1 < Aldo, Bia 235 < Biagio, Bian 3 < Bianca,
Bru 291 < Bruno, Chia 586, Kia 22 < Chiara, Dan 35, Dani 1, Dany 1 < Dante, Glo 477 <
Gloria. Trumpiniy tipas Nr. 3 yra tokie, kurie sudaryti i§ pirmojo skiemens ir antrojo skiemens
inicialés, plg. Aldu 6, Aldi 5, Ald 4, Aldy 2 < Aldo, Biag 3 < Biagio.

Kitas tipas trumpiniy, kurie priklauso apokopés atvejams, yra reduplikaciniai
trumpiniai, susidar¢ nuo vardo pradzios. Trumpiniy tipas Nr. 4 yra trumpiniai, susidare
pirmojo skiemens pamatu, plg. Bibi 40 (ir uzraSymo variantas, toliau — UV’ Bibbi 3), Bubi 4
< Bianca; Bruu 2 < Bruno; Chichi 12 (UV’ Kiki 8); Chicca 15 (UV’ Kikka 1), Chiacchia 2
< Chiara; Goga 1, Gogo 1 < Gloria.

13 Dante vardas yra zinomas dél to, kad §iuo vardo savininkas yra pats Zymiausias Italijos poetas, ragytojas ir
politikas Dante Alighieri. Dante yra trumpinys vardo Durante, kuris jau kelis §imtmec¢ius néra placiai Zinomas
ir vartojamas (De Felice 1982, 122)
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Aferezés atvejai

Nepriesaginiy nedeformuoty trumpiniy atsirado ir aferezés btidu. Trumpiniai, kuriy
pamatas — pirmojo skiemens pabaiga ir antrasis skiemuo priskiriami tipui Nr. 5, viso rasti du
Sio tipo trumpiniai: Ara 1 < Chiara, Ante 2 < Dante. IS antrojo (paskutinio) skiemens padaryti
trumpiniai priskiriami tipui Nr. 6 ir rasti tokie trumpiniai: Do 4 < Aldo, Gio 35 < Biagio, No
4 < Bruno, Ria 1 < Gloria.

Kita gausi grupé trumpiniy yra reduplikaciniai trumpiniai. Kaip matoma i$ literatiros
(Grossmann, Rainer 2004, 605), dazniausias jy susidarymo budas yra reduplikuotas antrasis
pokirtinis skiemuo, neretai su jvykusia deformacija, prie kai kuriy i$ jy gali biiti pridétas ir
kitas baigmuo, taciau visada veikia balsiy harmonija, todé¢l Sie trumpiniai yra panasis j vaiky
kalbos zodzius. I§ visy tirty trumpyjy vardy yra atsiradg Sios rtsies trumpiniy. Dalis Siy
reduplikaciniy trumpiniy priskiriami trumpiniy tipui Nr. 7, jie yra sudaryti i§ antrojo pamatinio
skiemens, plg. Dodi 1, Dodo 6 < Aldo, Gigi 5, Gigio 3, Giagio 1, Giogio 2 < Biagio.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 8, tai yra tokie trumpiniai, kurie susidaré i§ respondentams
pateikty priesagy vediniy, plg. Aldo — Aldino — Dino 6, §j trumpinj sudaro sudaro du
paskutiniai vardo skiemenys, kurie apima i§vestinio vardo priesagg —ino ir pries ja esantj; Aldo
— Alduccio — Duccio 5, kurio pamatas yra tokios pacios sandaros, tik apima priesagg -uccio.
Panasiai atsirado ir vardo Biagio priesaginiai vediniai, plg. Biagino — Gino 10 ir Sio vedinys
su reduplikacija: Gigino 1, jy pamatas yra antrasis skiemuo ir priesaga -ino. I§ vardo Bruno ir
jo priesaginio vedinio Brunuccio, susiformaves trumpinys Nuccio 1 - jo pamatas antras
skiemuo ir priesaga -uccio. AnalogisSka priesagg tik su baigmenimi -a turi ir motery vardai,
toks trumpinys atsirado i§ vardo Chiara vedinio, plg. Uccia 1 < Chiaruccia, taciau aferezés
biidu sutrumpejus liko priesaginé vardo dalis. Visi Sie trumpiniai nuo priesaginiy vediniy
priskiriami aferezes atvejams.

Sutrauktiniai vardai priskiriami trumpiniy tipui Nr. 9.

Sutrauktiniy vardo varianty rasta atsiradusiy tik dviejy vardy, plg. Bigi 1, Bio 1 < Biagio.
Sie trumpiniai susiformave pamatinio vardo pradZios pamatu, o kiti du trumpiniai: Lia 1, Gli
4 < Gloria susiformavg vardo pabaigos pamatu.

Pagal trumpinimo tipg ir pamatg sugrupuoti trumpiniai pateikti 2 lenteléje.
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2 lentelé. Dviskiemeniy italy vardy trumpiniai pagal jy pamatg ir trumpinimo biida

Tipas Pamatas Vardo trumpiniai Respondentai
Skai¢ius % Skaicius %
APOKOPE
1 |Dalis pirmojo skiemens 6 11% 532 21%
2 |Pirmasis skiemuo 11 19% 1818 71%
3 |Pirmasis skiemuo ir antrojo skiemens inicialé 5 9% 20 1%
4 |Reduplikaciniai, i§ vardo pradzios 12 21% 90 4%
APOKOPES atvejai 34 2460
AFEREZE
5 |Pirmojo skiemens pabaiga ir antras skiemuo 2 4% 3 0%
6 |Antrasis skiemuo 4 7% 44 2%
7 |Reduplikaciniai nuo vardo pabaigos 6 11% 18 1%
8 |Trumpiniai, susidar¢ i§ priesag. vediniy 6 11% 24 1%
AFEREZES atvejai 18 89
9 Sutrauktiniai 5 9% 8 0%
IS viso 57 2557 100%
APOKOPE 34 60% 2460 96%
AFEREZE 18 32% 89 3%
SUTRAUKTINIAI 5 9% 8 0%
IS viso 57 100% 2557 100%

Taigi, i§ rasty 57 italy kalbos trumpiniy 34 jy (arba 60% rasty trumpiniy) yra sudaryti is
pirmojo skiemens, 0 18 trumpiniy (arba 32% trumpiniy) yra aferezés biidu sudaryti trumpiniai,
kuriy pamatas — antrasis skiemuo. Dar 5 trumpiniai yra sutrauktiniai vardo variantai.
Reduplikaciniai trumpiniai rasti abiejy tipy — atsiradg tiek i$ pirmojo skiemens, tiek i$ antrojo,
taciau pirmojo skiemens pamatu reduplikacija yra daznesné, tokio tipo trumpiniy rasta 21%,
o reduplikaciniy i§ vardo pabaigos rasta 11%. Trumpiniy su priesagomis nebuvo, taciau rasti
6 trumpiniai i§ priesaginiy vediniy. Sie aferezés biidu susidare trumpiniai apémé pamatiniy
vardy priesagas, ir i§skyrus Uccia, paskutinj pries jas esantj priebalsj. Deformuoty trumpiniy
nerasta. Apibendrinant galima teigti, kad dviskiemeniy italy vardy trumpiniy didesnioji dalis
— 60% strukturiskai sudaryta apokopés budu.

Vertinant respondenty pateikty trumpiniy pasikartojancius atvejus, i§ lentelés matyti,
kad daugiausiai pateikty trumpiniy buvo tokie, kurie sudaryti pirmojo skiemens pamatu. Siy
trumpiniy yra 71%. Kita grupé trumpiniy buvo sudaryti dalies pirmojo skiemens pamatu, tokiy
trumpiniy pasikartojimy daznumas yra 21%. Apibendrinant galima teigti, kad respondenty

pateikty pasikartojanciy trumpiniy 96% yra sudaryti apokopés biidu.
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2.3.1.3 Lietuviy ir italy dviskiemeniy vardy trumpinimo budo lyginimas

Palyginus gautus rezultatus matyti, kad italy vardy trumpiniy yra Zymiai didesnis kiekis:
skai¢iuojant dalimis, kurios tenka vienam vardui, santykis yra 8:1,3, tai rodo, kad italai yra
labiau linke daryti trumpinius 1§ dviskiemeniy vardy, nei lietuviai. Lietuviy vardy trumpiniai
sudaryti 3 skirtingais tipais, visy 100% trumpiniy pamatas yra vardo pradzia, pirmasis
skiemuo. I$ dviskiemeniy italy vardy atsirade trumpiniai jy pamato atzvilgiu yra jvairesni,
sudaryti 9 skirtingais tipais. Nors dauguma (60%) atsirado i$ vardo pradzios, taciau yra i§
vardo pabaigos (32%). Italai labiau linke¢ trumpinti dviskiemenius vardus dalies pirmojo
skiemens pamatu arba pirmojo skiemens ir antrojo inicialés pamatu — Siy tipy trumpiniy
lietuviy trumpiniuose néra. Taip pat lietuviy trumpiniy néra reduplikacinio tipo trumpiniy —
nei i$ vardo pradzios, nei i$ vardo pabaigos. Néra lietuviy vardy trumpiniy ir i§ priesaginiy
vediniy bei sutrauktiniy vardo varianty. PanaSumy tarp abiejy kalby galima jzvelgti tik tali,
kad abiejose kalbose néra nedeformuoty priesaginiy trumpiniy, taip pat mazai arba visai néra
deformuoto kamieno trumpiniy. Apibendrinant galima teigti, kad dviskiemenius vardus italai
trumpina dazniau nei lietuviai, nors abiejose kalbose néra polinkio trumpinti dviskiemenj

varda, kuris ir taip yra trumpas.

2.3.2 Trijy skiemeny vardy trumpiniy analizé
2.3.2.1 Trijy skiemeny lietuviy vardai

Tai gausiausia vardy grupé, anketoje respondentamas pateikti 29 triskiemeniai vardai:
A-do-mas, Al-gir-das, An-dré-ja, Au-gu-sté, Au-ste-ja, Do-man-tas, Da-nie-lius, Do-vy-das,
Dei-man-z¢, Do-na-tas, E-le-na, Er-ne-stas, Ga-bi-ja, Ga-brie-l¢, Gin-ta-ras, Ka-mi-/¢, Ka-
ro-lis, Kris-ti-na, Lau-ry-nas, Mar-ty-nas, Min-dau-gas, My-ko-las, Mo-ni-ka, Ni-jo-l¢, Pa-
tri-kas, Si-mo-na, Sa-ri-nas, Tau-tvi-lé ir Va-ka-ris. Tiriant ju struktiirg rasta jvairaus pamato
trumpiniy, ir jy sandara jvairi. I§ viso rastas 283 trumpiniai, jtraukus ir pasikartojancius i§ viso
respondentai pateiké 5855 trumpinius.

Apokopés atvejai

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai buvo labai jvairtis. Trumpiniy tipui Nr. 1
priskiriami trumpiniai, Kuriy pamatas buvo pirmasis skiemuo, plg. Alis 1 < Algirdas, Ané 1 <
Andréja, Mo 1 < Monika. Du i$ $iy trumpiniy turi lietuviy kalbai budingus baigmenis: vyriskos
giminés galling -iS bei moteriskos giminés galting -é¢. Vienas trumpinys (Mo < Monika)

gallinés netur¢jo.
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Kitas trumpiniy tipas Nr. 2 , kuris sudaro didziausig lietuviy vardy grupe, 42% visy i$
triskiemeniy vardy atsiradusiy trumpiniy, yra tie, kuriy pamatas - pirmasis skiemuo ir antrojo
skiemens inicialé, plg. Ads 1, Adas 76, Ade 3, Ada 2, Adis 13 < Adomas,; Algis 233, Algeé 2
< Algirdas, Andé 2 < Andréja; Auga 63, Augé 46, Augi I < Augusté; Austa 4, Austé 209 <
Austéja; Dom 2, Domé I, Domis 11, Domys I < Domantas, Danas 64, Dan 1, Dané 7, Dani
7, Dania 2, Danis 85, Danius 22, Dans 1 < Danielius; Dovys 3, Dovas 17, Dové 9, Dovi 2,
Dovia 2, Dovis 170 < Dovydas,; Donas 10, Don 1, Donis 28, Donys 1 < Donatas; Ela 11, Elé
60 < Elena; Erna 6, Ernas 6, Erné 27, Ernis 170, Ernius 1, Ernys 1 < Ernestas; Gaba 12,
Gab 1, Gabe 81, Gabis 2 < Gabija, Gaba 12, Gab 2, Gabé 63 < Gabrielé; Ginta 1, Gintas
148, Ginté 12, Gintis 8, Gintys 1 < Gintaras; Kama 18, Kam 2, Kamé 43 < Kamilé; Kara 2,
Kar 1, Karas 1, Karé 2 < Karolis; Krista 11, Krisia 1, Kristé 271, Kristi 12 < Kristina,; Laurys
6, Lauras 9, Lauré 9, Lauria 9, Lauris 250, Laurius 4 < Laurynas; Martas 1, Marté 15, Martia
1, Martis 112, Martys 1 < Martynas; Minda 1, Minde 310, Mindis 3 < Mindaugas, Mona 7,
Moné 8 < Monika; Myka 21, Mykas 6, Mykis 2, Myké 1 < Mykolas,; Nija 9 < Nijolé, Patas 3,
Patis 4 < Patrikas; Sima 277, Sim 4, Simé 1, Simo 1, Sims 1 < Simona, Saras 286, Saré 4,
Saris 6 < Saranas; Tauta 1, Tauté 56 < Tautvilé; Vakas 4, Vakis 3 < Vakaris. Dar prie Sio
tipo trumpiniy priskiriami trumpiniai, kurie sudaryti i§ pirmojo skiemens ir dalies antrojo
skiemens, plg. Andra 15, André 108 < Andréja; Doma 11, Domas 244 < Domantas; Deima
271, Deime 5 < Deimanté; Gabra 3, Gabré 117 < Gabriele; Patria 2, Patré 8, Patris 74 <
Patrikas; Tautva 1, Tautvé 58, Tautvis 2 < Tautvile. Matyti, kad §io tipo trumpiniai sudaro
didziausig dalj visy triskiemeniy vardy trumpiniy: viso rasta 118 skirtingy trumpiniy, tai
sudaro 42% visy triskiemeniy vardy trumpiniy, o su pasikartojanciais suskaiCiuota 4449
trumpiniai.

Rastas trumpinys, kuris priskirtas trumpiniy tipui Nr. 3, jis sudarytas i$ reduplikuoto
pirmojo skiemens: Gaga 1 < Gabija, jis priskiriamas apokopés atvejams, ta¢iau tokio tipo
trumpiniy daugiau nerasta, todél galima manyti, kad toks trumpinimo biidas néra budingas
lietuviy vardams trumpinti.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 4, tai tokie trumpiniai, kurie visai neturi lietuviy kalbai
biidingy baigmeny. Sie trumpiniai priskirti prie nelinksniuojamosios formos trumpiniy*4, plg.
Andi 1, Andri 9, Andriu 2 < Andréja, Evrni 4 < Ernestas, Gabi 114 < Gabija, Gabi 49, Gabri
14 < Gabriele, Kali 1 Kami 50 < Kamile, Kari 1 Karo 4 < Karolis, Moni 9 < Monika, Patri

4 Duomeny apdorojimo metu rasta ir kreipiniy, parasyty Sauksmininko linksniu, tadiau jie buvo perdaryti j
vardininko linksnj, jei respondentas visus anketoje esanc¢ius vardus nurodé Sauksmininko linksniu. Jei tik vienas
kitas vardas buvo sutrumpintas §auksmininko linksniu — toks trumpinys priskirtas prie nelinksniuojamos formos
(aut. pastaba).
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5 < Patrikas. Tai rodo tam tikrg tendencija, kad atsisakoma galiinés ir jprasto lietuviy kalbai
linksniavimo, t3 paciag formg vartojant jvairiose situacijose. Taciau S§io tipo trumpiniy
respondentai pateiké 12 skirtingy, o suskai¢iavus pasikartojancius — Vviso rasta 262 trumpiniai,
tai sudaro 4% visy pateikty triskiemeniy vardy trumpiniy.

Nedeformuoti priesaginiai trumpiniai. Rasta jvairiy trumpiniy su priesagomis, i§ viso
nustatyti trys priesaginiy nedeformuoty trumpiniy tipai: pirmasis skiemuo ir priesaga,
pirmasis skiemuo, antrojo inicialé ir priesaga, bei pirmasia skiemuo, antrojo skiemens pradzia
ir priesaga. Trumpiniy tipui Nr. 5 priskiriami trumpiniai, kuriy pamatas sudarytas i§ pirmojo
skiemens ir priesagos, plg. Gabcé 5, Gabyté 2, Gabsé 1 < Gabrielé; Gincé 26, Gincia 2 <
Gintaras, Krisyté 1 < Kristina; Marcé 1 < Martynas; Mincé 2 < Mindaugas. Matyti, kad
trumpiniy Gabcé, Gabsé, Mincé priesagos yra priebalsinés -c- bei -§- budingos lietuviy
yra lietuviy kalbai biidinga deminutyviné priesaga (DLKG 2005, 92).

Trumpiniy tipas Nr. 6 tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra pirmasis skiemuo, antrojo
skiemens inicialé ir priesaga: Adiskas 1, Adulis 1 < Adomas; Algelis 6, Algiukas 2, Algytis 1
< Algirdas; Andruté I, Andryté 1 < Andréja; Auguté 3, Augutis 1 < Augusteé; Austyté 7 <
Austéja; Domcé 16, Domcius 1, Domka 3, Domké 4, Dompa 1, Domsé 1, Domukas 1 <
Domantas; Danceé 1, Danka 1, Danké 3, Danukas 1 < Danielius; Deimukas 1, Deimuke I <
Deimanté; Doncé 203 < Donatas; Elyté 11 < Elena; Erniukas 1 < Ernestas; Gabcé 15, Gabké
2, Gabyté 9, Gabulé 1 < Gabija;, Kamceé 3, Kamké 2, Kamka 1 < Kamilé; Karka 21, Karké 9,
Karcé 3, Karkis 1 < Karolis; Kristulé 1, Kristuté 3 < Kristina, Laurutis 1 < Laurynas;
Marcius 178 < Martynas; Mindosas 1, Mindozé 1 < Mindaugas, Moncé 133, Moncia 1,
Monka 1, Monkeé 1, Monté 1 < Monika, Mykcé 2, Myksé 6 < Mykolas; Nilcé 4, Nilka 47 <
Nijolé; Simka 8, Simuté 3 < Simona, Sarka 1, Sarkis 3, S'arkys 1 < Sarinas; Tautvytée 2 <
Tautvilé; Vaksé 1 < Vakaris. Sio tipo trumpiniy rasta 63 skirtingi, o su pasikartojan¢iais
suskaiiuota 766 trumpiniai, prie jy prijungtos jvairios priesagos:

e duslioji priebalsiné priesaga -k-, plg. Domka, Domké, Donka, Danké, Gabke,

Kamké, Kamka, Karka, Karké, Monka, Nilka, Simka, Sarka (13 skirtingy trumpiniy);

e priebalsiné priesaga -C-, plg. Domcé, Domcius, Doncé, Kamcé, Karcé, Moncé,

Mykcé, Nilcé (8 skirtingi trumpiniai);
e priebalsiné priesaga -s-, plg. Domsé, Myksé (2 trumpiniai)
e kitos priesagos, kurios turi deminutyving reikSme: -elis, -(i)ukas, -uté, -ytis, -yté, -

ukas, -uke, -ulis, -ulé (20 skirtingy trumpiniy)
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Kitas trumpiniy tipas Nr. 7, tai tokie trumpinai, kurie sudaryti i§ pirmojo skiemens,
antrojo skiemens pradzios ir pridéta priesagos, plg. Gabryté 5, Gabriukas 1 < Gabrielé;
Gintukas 1 < Gintaras; $iy trumpiniy priesagos yra deminutyvinés reikSmés: -yzé, -(i)ukas.
Sio tipo trumpiniy rasta 3 skirtingi, pasikartojimy skai¢ius nedidelis, viso 7 trumpiniai.

Deformuoti nepriesaginiai trumpiniai suskirstyti j du tipus. Tipas Nr. 8 yra pirmojo
skiemens ir antrojo deformuoto skiemens pamatu sudaryti trumpiniai, plg. Andzé 2 < Andréja,;
rasti trys $io pamato trumpiniai, deformacija yra antrame skiemenyje: Andzé trumpinyje
struktiriSkai deformuotas kamieno priebalsis Andr- / Andz- ir pridétas baigmuo -é.

Kitas deformuoty nepriesaginiy trumpiniy tipas yra Nr. 9, tai tokie trumpiniai, kuriy
pamatas — pirmas deformuotas skiemuo ir antrojo skiemens inicialé, plg. Dauma 1, Deima 1,
Duomis 1 < Domantas; Denas 1, Denis 6 < Danielius; Duovis 1 < Dovydas; Danas 2, Dunis
1, Duonis 1 < Donatas, Laris 1, Loris 1 < Laurynas, Mika I, Mikas 64, Mikeé 3, Mikis 17,
Miika 1 < Mykolas; Tutvé 1 < Tautvilé. Siuose trumpiniuose jvykusi: a) kiekybiné pamatinio
balsio deformacija (vardai Mika, Mikas, Miké, Mikis); b) kokybiné pamatinio balsio
deformacija (visi i§ Domanto, Danieliaus, Dovydo, Doanto, taip pat Mika i§ Mykolas); c)
pamatinio dvibalsio deformacija. Sio pamato trumpiniy i§ viso yra 17, su pasikartojaniais -
104, tai sudaro 6% visy triskiemeniy vardy trumpiniy. Sios grupés trumpiniai yra priskiriami
apokopés atvejams, jie suformuoti i§ vardo pradzios.

Dar vienas trumpinys, priskiriamas tipui Nr. 10, jo pamatas yra pirmasis skiemuo ir turi
deformuota antrojo skiemens pradZia, praplésta priesaga, plg. Domcé I < Donatas. Antrame
skiemenyje struktiriskai deformuotas inicialés priebalsis, jis pakeistas kitu.

Kiti trumpiniai priskiriami tipui Nr. 11, jy pamatas yra pirmasis deformuotas skiemuo,
antrojo skiemens inicialé bei priesaga, plg. Diincas 1 < Donatas; Komcia 1 < Kamilé; Myncé
1 < Monika; Nylka 13 < Nijolé. Siuose trumpiniuose yra deformuotas pirmojo skiemens
balsis, beveik visais atvejais pakeistas kitu balsiu (iSskyrus Nylka < Nijolé, kai jvykusi
kiekybiné balsio kaita). Sie trumpiniai taip pat turi biidingas vardy trumpiniams priesagas -C-
, plg. Diincas, Komcia, Myncé. Priesaga -k-, plg. Nylka.

Aferezés atvejai

Nepriesaginiai nedeformuoti trumpiniai rasti susidar¢ aferezés budu. IS jy vienas
priskiriamas trumpiniy tipui Nr. 12, jo pamatas — antrasis vardo skiemuo: Dré 2 < Andréja.
Kitas trumpiniy tipas Nr. 13 tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra antrasis skiemuo ir tre¢iojo
inicialé: plg. Domas 33, Domis 1 < Adomas; Natas 1, Natis 1 < Donatas. Sie trumpiniai
sudaryti atsisakius pirmojo skiemens, pusé¢ jy iSlaiké pamatinio vardo baigmenis, o kita pusé¢

trumpiniy turi kitus jprastus vyry vardy baigmenimis.
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Kitas trumpiniy tipas Nr. 14 tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra dalis antrojo
skiemens ir treciasis skiemuo, plg. Eja I, Réja 5 < Andréja; Téja 14 < Austéja; Elé 1 <
Gabrielé; Olé 1 < Nijole; Vile 14 < Tautvile. Sios grupés yra 6 skirtingi trumpiniai, su
pasikartojanciais i$ viso — 36 trumpiniai.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 15 tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra antrasis ir treciasis
pamatinio vardo skiemenys: plg. Girdas 2 < Algirdas; Dréja 1 < Andréja; Gusté 1 < Augusté;
Stéja 3 < Austéja; Mantas 4 < Domantas, Vydas 1 < Dovydas; Manté 9 < Deimanté; Lena
22 < Elena; Nestas 1 < Ernestas; Mile 12 < Kamilé; Rolis 3 < Karolis; Tina 6 < Kristina;
Tynas 1 < Martynas; Nika 2 < Monika; Jolé 11 < Nijolé; Rikas 2 < Patrikas; Karis 2 <
Vakaris. I$ viso $iai grupei priklauso 17 skirtingy trumpiniy, tai reiSkia, kad didesnioji dalis
vardy turi bent po vieng tokio tipo trumpinj. Su pasikartojanciais yra 83 trumpiniai.

Trumpiniy tipas Nr. 16 tai rasti du trumpiniai, kurie sudaryti tre¢iojo skiemens pamatu,
plg. Lé 1 < Gabrielé; Ris 1 < Vakaris. Sie trumpiniai reti, pasikartojimy nepasitaike.

Nedeformuoti priesaginiai trumpiniai rasti tik du, jie priskirti tipui Nr. 17, §iy pamatas
yra antrasis skiemuo, tre¢iojo skiemens inicialé ir priesaga, plg. Domukas 1 < Adomas;
Gustyté 1 < Augusté. Siy trumpiniy priesagos yra deminutyvinés reikimés: -ukas, -yte.

Deformuoti nepriesaginiai trumpiniai rasti du, priskiriami tipui Nr. 18, jy pamatas yra
antrasis skiemuo, tre€iojo inicial¢, o deformacija yra antrajame skiemenyje, plg. Dam 1 <
Adomas; Guté 1 < Augusté. Trumpinyje Dam yra jvykusi kokybiné balsio deformacija, 0 be
to, trumpinys neturi lietuviy kalbai biidingo baigmens. Trumpinys Guté yra sutrumpéjusi
priesaginio vedinio Auguté forma. Sie du trumpiniai nebuvo pasikartojantys.

Sutrauktiniai vardai rasti i§ viso 17 skirtingy, o suskaiciavus pasikartojancius i§ viso

rasta 34 tokio tipo trumpiniai: plg. Adré 6 < Andréja; Aga 1, Agé 1 < Augusté; Dalis 1 <
Danielius; Dode 5, Dodis 1 < Dovydas; Ena 1 < Elena; Netas 1 < Ernestas; Doteé [ <
Domantas; Kali 1 < Kamilé; Mika 1 < Monika; Nilé 7, Nylé 2, Nylia 1 < Nijolé; Tulé 1 <
Tautvile; Varis 2 < Vakaris. Jdomu tai, kad tik Monika — Mika atveju yra iSlaikytas vardo
baigmuo, o kitais atvejais yra pakeistos galtnés. Kai kurie trumpiniai yra deformuoti, jy
pamate yra deformuotas pirmasis skiemuo, plg. Nylé, Nylia < Nijolé. Kitame trumpinyje
deformuotas dvibalsis, jis kei¢iamas balsiu: Tulé < Tautvile.

Sugrupavus rastus trumpinius pagal trumpinimo biidg ir trumpinio pamatg, trumpiniy

kiekiai pateikti 3 lentel¢je.
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3 lentelé. Triskiemeniy lietuviy vardy trumpiniai pagal jy pamatg ir trumpinimo biida

Tipas Pamatas Vardo trumpiniai Respondentai
Skaicius % Skaicius %
APOKOPE
1 |Pirmasis skiemuo 4 1% 10 0%
2 |I skiemuo ir IT inicialé 118 42% 4449 76%
3 |Reduplikacija nuo pradzios 1 0% 1 0%
4 |Nelinksniuojama forma 12 4% 262 4%
5 |l skiemuo ir priesaga 8 3% 40 1%
6 |I skiemuo, II inicialé ir priesaga 63 22% 766 13%
7 |1 skiemuo, II pradzia ir priesaga 3 1% 7 0%
8 [l skiemuo ir Il su deformacija 1 0% 2 0%
9 |I skiemuo su deformacija ir II inicialé 17 6% 104 2%
10 |1 skiemuo, Il su deformacija ir priesaga 1 0% 1 0%
11 |I sk su deformacija, Il inicialé ir priesaga 4 1% 16 0%
APOKOPES atvejai 232 5658
AFEREZE
12 |1l skiemuo 1 0% 2 0%
13 |[II skiemuo ir III inicialé 4 1% 36 1%
14 |dalis Il skiemens ir 111 skiemuo 6 2% 36 1%
15 |11 ir 111 skiemenys 17 6% 83 1%
16 (111 skiemuo 2 1% 2 0%
17 |1I skiemuo, III inicialé ir priesaga 2 1% 2 0%
18 [II skiemuo su deform. ir I1I inicialé 2 1% 2 0%
AFEEREZES atvejai 34 163
19 | Sutrauktiniai 17 6% 34 1%
IS viso 283 100% 5855 100%
APOKOPE 232 82% 5658 97%
AFEREZE 34 12% 163 3%
SUTRAUKTINIAI 17 6% 34 1%
IS viso 283 100% 5855 100%

Apibendrinant galima teigti, kad trumpiniai i$ triskiemeniy lietuviy vardai dazniausiai

sudaromi i$ vardo pradzios, apokopés budu; tokie trumpiniai sudaro 82% visy trumpiniy, o

jvertinus pasikartojancius — net 97% visy atvejy. Trumpiniai i§ vardo pabaigos yra aferezés

atvejai, kurie sudaro 12% visy trumpiniy, o jvertinus pasikartojancius — 3 % visy atvejy. Dar

6% visy trumpiniy yra sutrauktiniai vardai, jie sudaro 1% visy pasikartojanc¢iy atvejy. IS visy

rasty trumpiniy nemazg dalj sudaro trumpiniai su priesagomis, tokiy atvejy yra 25%, o tai

reiskia, kad lietuviai yra link¢ trumpinti vardus, juos praplésdami priesagomis. Deformuoto

pamato trumpiniy i$ viso yra 2%, pasikartojimuose jie sudaro labai mazg dalj, nesiekiancig

net 1%, o daZniausiai pasitaikiusi deformacija yra pirmame pamatinio vardo skiemenyje.
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2.3.2.2 Triskiemeniai italy vardai

Tai gausiausia italy vardy grupé, nes anketoje respondentamas pateikti 29 triskiemeniai
vardai: Ad-ria-no, A-li-ce, Al-va-ro, Am-bro-gio, An-dre-a, An-ge-la, Ar-nal-do, Au-ro-ra,
Bar-ba-ra, Cas-sand-ra, Cor-ra-do, Cor-ti-na, Cri-sti-na, De-bo-ra, Et-to-re, Fa-bri-zio,
Fran-ces-co, Gio-va-ni, Giu-sep-pe, Lo-ren-zo, Mas-si-mo, Mi-rel-la, Pa-squa-le, Ro-sa-lia,
Rug-ge-ro, Te-re-sa, Ti-zia-no, Vir-gi-lio, Vit-to-rio. Tiriant jy struktira rasta jvairaus pamato
trumpiniy, ir jy sandara jvairi. I§ viso rasti 373 trumpiniai, o jvertinus ir pasikartojancius, i$
viso respondentai pateiké 21746 trumpinius.

Apokopés atvejai

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai buvo labai jvairiis. SuskirsCius juos pagal
pamata, rasti 25 skirtingo tipo trumpiniai. Trumpiniy tipas Nr. 1 yra tie, kuriy pamatas — dalis
pirmojo pamatinio vardo skiemens, plg. A 10 < Angela; Ba 92 < Barbara; Ca 15 <
Cassandra; Co 16 < Corrado; Co 27 < Cortina; E 12 < Ettore; Fra 500 < Francesco; Ma
30 < Massimo; Ru 36 < Ruggero; Vi 21 < Virgilio; Vi 32 < Vittorio. Siy trumpiniy rasta 11
vnt, kartu su pasikartojanéiais - 791 trumpinys. Sio tipo trumpiniai labai varijuoja
priklausomai nuo pamatinio vardo pirmojo skiemens struktiiros, taciau visi trumpiniai baigiasi
balsiu ir neapima pirmojo skiemens finalinio priebalsio.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 2 yra pirmojo skiemens pamatu sudaryti trumpiniai. Rasti 32
§io tipo trumpiniai, jie sudaro 9% visy triskiemeniy vardy trumpiniy, suskai¢iavus
pasikartojancius rasta 2257 $io tipo trumpiniai. plg: Ad 2 < Adriano; Al 136 < Alvaro; An 3
< Angela; An 2 < Andrea; Am 7 < Ambrogio; Ar 5 < Arnaldo; Au 136 < Aurora; Bar 9 <
Barbara; Cas 66 < Cassandra; Cor 13 < Corrado; Cor 4, Cori 4 < Cortina; Cri 653 <
Cristina; De 107, Dea 1 < Debora; Et 9 < Ettore; Fa 36 < Fabrizio; Fran 7 < Francesco;
Gio 550 < Giovanni; Giu 252 < Giuseppe; Mas 13 < Massimo; Mi 20 < Mirella; Lo 50 <
Lorenzo; Pa 31 < Pasquale; Ro 49 < Rosalia; Rug 26, Ruge 6, Rugi 8 < Ruggero; Te 7 <
Teresa; Ti 19 < Tiziano; Vit 21 < Vittorio. Daugelis i$ $iy trumpiniy (iSskyrus Cori, Ruge ir
Rugi) neturi baigmens, kai kurie jy baigiasi pirmojo skiemens kamieno balsiu.

Trumpiniy tipas Nr. 3, kuriy pamatas yra pirmasis skiemuo ir antrojo skiemens iniciale,
rasta 26 tokie skirtingi trumpiniai, kurie sudaro 7% visy triskiemeniy vardy trumpiniy, 0
jvertinus pasikartojancius, viso rasta 653 tokio tipo trumpiniai, plg. Al 3 < Alice; Alv 6 <
Alvaro; Amb 3 < Ambrogio; Arn 10 < Arnaldo; Aur 2 < Aurora; Barb 59 < Barbara; Cass
45 < Cassandra; Corr 8 < Corrado; Cort 4 < Cortina; Cris 120 < Cristina; Deb 178 <
Debora; Ett 3 < Ettore; Fab 33 < Fabrizio; Franc 5 < Francesco; Giov 3 < Giovanni; Gius

11 < Giuseppe; Lor 5 < Lorenzo; Mir 5 < Mirella; Pas 8 < Pasquale; Ros 40 < Rosalia;
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Rugg 16 < Ruggero; Ter 1 < Teresa; Tiz 41 < Tiziano; Virg 4 < Virgilio; Vitt 16 < Vittorio.
Visi Sie trumpiniai yra prie pirmojo skiemens prisijunge antrojo skiemens priebalsing iniciale,
kuri yra kaip baigmuo trumpiniui.

Trumpiniy tipas Nr. 4, kuriy pamatas yra pirmasis skiemuo, antrojo skiemens inicialé ir
baigmuo, kuris varijuoja. Sio tipo trumpiniy yra labai daug, rasta viso 54 skirtingi trumpiniai,
tai sudaro 14 % visy triskiemeniy vardy trumpiniy, o jvertinus pasikartojancius, i$ viso rasta
4995 trumpiniai. Tokia gausi grupé susidaré todél, kad prie pamatinio kamieno pridéti
baigmenys yra labai jvairts, ir vienam vardui vidutini§kai tenka 1,92 Sio tipo trumpinio. Plg.
vardui Debora trumpinti rasti penki §io tipo trumpiniai ir beveik visi vardai (27 i§ 29-iy) turi
bent vieng tokj trumpinj. Rasti $ie trumpiniai: Adi 3 < Adriano; Ale 1, Alis 11, Alix 3, Alo 2 <
Alice; Alve 1, Alvi 195, Alvo 11 < Alvaro; Ambi 1, Ambo 3 < Ambrogio; Andy 36 < Andrea;
Anghe 2, Angi 583, Angu 1 < Angela; Arni 130, Arno 28, Arnu 1 < Arnaldo; Aura 10, Auri
433 < Aurora; Barbi 374 < Barbara; Cassi 171, Cassy 149 < Cassandra; Corri 69, Corro 2
< Corrado; Crista 1 < Cristina; Debba 2, Debe 1, Debi 84, Debs 17, Debby 425 < Debora;
Etti 19 < Ettore; Fabi 3 < Fabrizio; Franci 423, Francis 2, Franco 43, Franz 13 < Francesco;
Giove 1, Giovi 120 < Giovanni; Giusi 24 < Giuseppe; Lori 281, Loris 2, Loro 2 < Lorenzo;
Masso 1 < Massimo; Mira 12, Miri 163; Rose 14, Rosi 264 < Rosalia; Ruggi 89, Ruggio 4,
Ruggo 1 < Ruggero; Tery 306 < Teresa; Virgio 1, Virgo 4 < Virgilio; Vitty 14 < Vittorio. Sio
tipo trumpiniy baigmenys yra jprasti italy kalboje, moteriskos giminés vardai turi baigmen -
a, vyriskos giminés —0, kai kurie trumpiniai turi baigmenis -e arba -i, nepriklausomai nuo
giminés. Rasti keli vardai, kurie turi italy kalbai nebiidingg baigmenj -y, plg. Cassy, Debby,
Terry, Vitty, tai galéty buti angly kalbos jtaka.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 5, kuriy pamatas yra pirmieji du vardo skiemenys, rasta 22
skirtingi trumpiniai, suskai¢iavus pasikartojanius rasti 6373 trumpiniai. Sio tipo trumpiniai:
Adria 76 < Adriano; Ali 792 < Alice; Alva 203 < Alvaro; Ambro 311 < Ambrogio; Andre 660
< Andrea; Ange 170 < Angela; Auro 274 < Aurora; Barba 11 < Barbara; Corra 274 <
Corrado; Corti 234 < Cortina; Cristi 206 < Cristina; Debo 89 < Debora; Etto 114 < Ettore;
Fabri 723 < Fabrizio; Massi 455 < Massimo; Pasqua 186 < Pasquale; Rosa 332 < Rosalia;
Rugge 196 < Ruggero; Tere 416 < Teresa; Tizia 93 < Tiziano; Vitto 558 < Vittorio. Sio tipo
trumpiniai labai priklauso nuo pamatinio vardo strukttros ir kokiu balsiu baigiasi pamatinio
vardo antrasis skiemuo, plg., vardo Alice trumpinj Ali nurodé 792 respondentai, o vardo
Debora trumpinj Debo paminéjo tik 89 respondentai — to priezastis gali buti ta, kad dél antrojo

skiemens strukttiros Debo turi finalinj balsj -0, kuris sutampa su jprasta italy kalbos vyriskos
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giminés daiktavardziy galtine -0. Kitas pavyzdys yra vardo Barbara trumpinys Barba buvo
pazymétas respondenty tik 11 karty, nes sutapo su apeliatyvu®®.

Trumpiniy tipas Nr. 6 — tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra pirmasis skiemuo bei
dalis antrojo skiemens, apimanti jo iniciale ir po jos esantj balsj. Sio tipo trumpiniy buvo rasta
18 skirtingy vienety, o su pasikartojanciaisiais — 3278 vnt. Rasti Sie trumpiniai: Adri 657 <
Adriano; Ambr 1, Ambri 33 < Ambrogio; Andri 100 < Andrea; Arna 196 < Arnaldo; Cassa
90 < Cassandra; Fabr 1, Fabru 2, Fabbro 1 < Fabrizio; France 168 < Francesco; Giova
302 < Giovanni; Giuse 310 < Giuseppe; Lore 517 < Lorenzo; Mire 283 < Mirella; Pasqui
165, Pasqu 14 < Pasquale; Tizi 399, (UV’ Tizzi 39) < Tiziano.

Trumpiniy tipas Nr. 9 — tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra reduplikuotas pirmasis
vardo skiemuo arba vardo pradzia. Tokiy trumpiniy rasta i§ viso 19 wvnt., su
pasikartojanéiaisiais suskaiGiuota 194 vnt. Siam tipui prisklauso trumpiniai: Cricca 2,
Cricchia 1, Cricri 5 < Cristina; Deda 1, Dedde 2, Devo 1 < Debora; Giogio 1 < Giovanni;
Giugiu 1 < Giuseppe; Lolle 1, Lolli 3, Lollo 148 < Lorenzo; Mimi 2, Mimma 1 < Mirella;
Roro 1 < Rosalia; Tete 3, Titti 1 < Teresa; Titi 1, Titti 15, Titto 4 < Tiziano.

Nedeformuoti trumpiniai su priesagomis. Rasti keli trumpiniai su priesagomis. Keli
i§ jy priskiriami trumpiniy tipui Nr. 16. Tai pirmojo skiemens, antrojo skiemens inicialés su
priesaga trumpiniai, plg. Franchino 1, Francuccio 1 < Francesco; Rosetta 1, Rosina 1 <
Rosalia. Priesaga -ino italy kalboje turi deminutyving reik§me (Serianni 2014, 645), tuo tarpu
priesaga -uccio gali turéti ir menkinamajg reikSme (Serianni 2014, 654).

Deformuoti trumpiniai be priesagy. Rasti keli trumpiniai, kuriy pamatas yra pirmasis
deformuotas skiemuo ir antrojo skiemens inicial¢, jie priskiriami trumpiniy tipui Nr. 19. Siam
tipui priklauso tokie trumpiniai: Andi 1, Andria 1, Andri 7 < Adriano; Algy 1 < Angela; Carra
2 < Corrado; Tuzi 1 < Tiziano. Varduose Andi, Andria, Andri yra struktiiriSkai deformuotas
pirmas skiemuo nes j pamatg jterptas priebalsis /n/, sudaro dvigarsj An-; Sios deformacijos
priezastis gali biiti yra tiesiog patogumas iStarti - toks sklandesnis peréjimas i§ Zemojo balsio
/a/ link 1 sprogstamojo alveolinio skardziojo priebalsio /d/, pakeliui iStariant nosinj alveolinj
/n/. Kituose $io tipo trumpiniuose yra jvykusi kokybiné balsio deformacija, plg. Carra <
Corrado, Tuzi < Tiziano.

Trumpiniy tipui Nr. 23 priskiriami trumpiniai, kuriy pamatas yra pirmasis skiemuo ir

antrasis deformuotas pamatinio vardo skiemuo, plg. Max 351 < Massimo; Pako 30, Paki 40,

15 Tokio mazo pasikartojimo prieZastis tikriausiai ekstralingvistiné: italy kalboje Zodis barba turi kitg reikSme:
,barzda“.
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Paschi 2, Pasco 1, Pascu 1, Pasca 3 < Pasquale; Tiss 1 < Tiziano; Vic 17 < Vittorio. Visi Sie
trumpiniai turi strukttiros deformacijas: a) pakeistus inicialés priebalsius: Pako, Paki, Tiss; b)
pakeistas dvigarsis /q/ j priebalsj /k/: Paschi, Pasco, Pascu, Pasca; ¢) trumpiniuose Max bei
Vic deformacija apima ne tik antrojo skiemens iniciale, bet ir pirmojo skiemens finalinj
priebalsj, yra jvykusi asimiliacija.

Aferezés atvejai.

Trumpiniy tipas Nr. 10 — tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra antrasis pamatinio vardo
skiemuo. Siy trumpiniy rasta 8 vnt, su pasikartojan¢iaisiais suskaiGiuota 19 vnt. Rasti tokie
trumpiniai: Li 1 < Alice; Bro 1 < Ambrogio; Dre 2 < Andrea; Ge 1 < Angela; Nal 1 <
Arnaldo; Ro 2 < Aurora; Bri 10 < Fabrizio.

Trumpiniy tipas Nr. 11 — tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra antrasis pamatinio vardo
skiemuo ir vardo pabaiga. Tokiy vardy rasta 29 skirtingi trumpiniai, su pasikartojanciaisiais
suskai¢iuota 608 vnt., ir tai sudaro 3% visy triskiemeniy vardy trumpiniy. Siam tipui
priskiriami trumpiniai: Lice 7, Licia 4 < Alice; Varo 13 < Alvaro; Brogio 25 < Ambrogio;
Drea 2 < Andrea; Gela 1 < Angela; Naldo 43 < Arnaldo; Rora 43 < Aurora; Bara 2 <
Barbara; Sandra 120 < Cassandra; Rado 8 < Corrado; Tina 68 < Cortina; Stina 3 <
Cristina; Bora 1 < Debora; Tore 33 < Ettore; Brizio 18 < Fabrizio; Cesco 89, Ceschi 1 <
Francesco; Vanni 50 < Giovanni; Renzo 36 < Lorenzo; Simmo 1 < Massimo; Rella 6 <
Mirella; Ziano 2 < Tiziano; Gil 4, Giglio 1, (UV’ Gillio) 3 < Virgilio; Torio 3 < Vittorio.
Beveik visi Sie trumpiniai baigiasi taip, kaip ir pamatinis vardas, i§skyrus Licia, Ceschi, Gil,
kurie neturi baigmens.

Trumpiniy tipas Nr. 12 yra tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra dalis antrojo pamatinio
vardo skiemens ir treiasis skiemuo. Tokiy rasta 14 skirtingy trumpiniy, suskaiéiavus
pasikartojan¢iuosius — 289 vnt, tai sudaro 1% visy triskiemeniy vardy trumpiniy. Siam tipui
priskiriami trumpiniai: Ice 2 < Alice; Ela 2 < Angela; Aldo 127 < Arnaldo; Ora 1 < Aurora;
Andra 5 < Cassandra; Ina 4 < Cortina; Ina 1, Tina 49 < Cristina; 1zio 3 < Fabrizio; Enzo
65 < Lorenzo; Ella 7 < Mirella; Ale 12 < Pasquale; Esa 9 < Teresa; lano 2 < Tiziano. Sie
trumpiniai sudaryti redukavus nekiréiuotg pamatinio vardo dalj, o trumpinio inicialé beveik
visais atvejais sutampa su kir¢iuotu pamatinio vardo balsiu.

Trumpiniy tipas Nr. 13 yra tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra reduplikuota vidiné arba
vardo pabaigos dalis. Tai gausi trumpiniy grupé, kai kurie vardai turi ne po vieng, o po kelis
tokius trumpinius. Sio tipo rasti 45 trumpiniai, o su pasikartojanéiaisiais suskai¢iuota 1211
trumpiniy, tai sudaro 6% triskiemeniy vardy trumpiniy. Siam tipui priskirti trumpiniai: Nano

1, < Adriano; Cece 1, Cice 38, Lilli 2 < Alice; Gigi 3, Giogio 4 < Ambrogio; Lalla 1 < Angela;
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Dodo 3 < Arnaldo; Rori 30, Roro 2 < Aurora; Baba 7, Babu 1 < Barbara; Dodo 1 < Corrado;
Beba 1, Bebbi 2 (UV’ Beby 1) < Debora; Toto 1 < Ettore;Cece 2, Cecco 34, Ciccio 102,
Cicco 4, Checco 181, Chicco 33 < Francescco; Nanni 49, Nini 1 < Giovanni; Beppe 219,
(UV’Beppi 1, Bepi), Beps 1, Peppe 398 (UV’ Pepe 1), Peppi 3, Pippo 20, Peppo 5, Pep 2
(UV’ Pepp 1), Peps 1 < Giuseppe; Lella 35 < Mirella; Lila 1, Lily 1 < Rosalia; Gigi 1, Lilio
2 < Virgilio; Toto 1, Tori 1 < Vittorio.

Trumpiniy tipas Nr. 14 tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra tre¢iasis skiemuo, plg.
Ro 1 < Alvaro; Gio 31 < Ambrogio; Ra 1 < Aurora; Re 1 < Ettore; Zio 6 < Fabrizio; Pe 12
< Giuseppe; Lia 112 < Rosalia.

Nedeformuoti priesaginiai trumpiniai. Rastas vienas trumpinys su priesaga, padarytas
1§ pamatinio vardo pabaigos, jis priskiriamas trumpiniy tipui Nr. 17 ir turi antrojo skiemens,
tre¢iojo skiemens inicialés su priesaga pamata, plg. Sandrina 1 < Cassandra.

Deformuoti nepriesaginiai trumpiniai. Rasti keli deformuoti nepriesaginiai trumpiniai,
tipui Nr. 20 priskiriami tokie, kuriy pamatas yra antrasis deformuotas skiemuo ir tre¢iojo
inicialé, plg. Nando 11 < Arnaldo; Bizio 15 < Fabrizio. Kitam trumpiniy tipui Nr. 21
priskiriamas trumpinys, kuris sudarytas antrojo deformuoto skiemens pamatu: Bho 1 <
Ambrogio. I§ $iy pavyzdziy matoma, kad trumpinimo pobudis priklauso nuo vardo, tokio tipo
trumpiniai yra reti.

Dar vienas trumpinys priskiriamas tipui Nr. 24, jo pamatas yra treciasis deformuotas
skiemuo: Lea 1 < Rosalia. Siame trumpinyje jvykusi kokybiné balsio deformacija.

Aferezés trumpinimo budui priskiriama visa grupé trumpiniy, susidariusiy i$ priesaginiy
pamatinio vardo vediniy. Aferezés trumpinimo biudu sudaryti visi Sie trumpiniai, nes jy
pamatas yra vardo pabaiga ir likusi priesaga. DazZnai $iy trumpiniy iniciale lieka paskutinis
skiemens priebalsis, esantis prie§ priesaga, ir beveik visais atvejais trumpinys iSlaiko ir
pamatinio vardo baigmenj. Plg. Cetta 1, Cettina 1 < Alice; Lina 15 < Angela; Uccio 2 <
Alvaro; Dino 2, Nani 1 < Arnaldo; Uccio 1 < Andrea; Cecchino 1, Ceccuccio 1 < Francesco;
Gino 8, Giggino 1 < Ambrogio; Dino 6, Uccio 1 < Corrado; Nuccia 1 < Cristina; Rino 1,
Uccio 2 < Ettore; Nuccio 1 < Fabrizio; Nuccio 1, Nino 9 < Giovanni; Pino 59, Pinuccio 6,
Beppino 4, Pippino 1 < Giuseppe; Rino 1 < Ruggero; Uccio 1 < Vittorio; Sisina 1, Sina 2,
Sinella 1 < Teresa; Mimino1, Mino 4 < Massimo. Sie trumpiniai priskiriami tipui Nr.25.

Sutrauktiniai vardo variantai.

Tai atskira trumpiniy grupé, rastas 31 trumpinys, suskai¢iavus pasikartojancius, viso yra
265 $io tipo trumpiniai. Dauguma jy yra sudaryti vardo pradzios pamatu, plg.: Addi 1 <
Andrea; Abro 4 < Ambrogio; Barbra 1, Babi 116, Bab 1, Babai 1, Babs 1, Babsi 1 < Barbara;
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Crina 2 < Cristina; Debra 1, Debr 1, Debba 2 < Debora; Fizio 1, Friz 1 < Fabrizio; Gianni

104 < Giovanni; Mamo 1 < Massimo; Milly 1 < Mirella; Vigi 1 < Virgilio; Pascal 4, Pascali

3, Pascale 1 < Pasquale; Tano 1, Tino 1 < Tiziano; Tessa 5, Tess 2, Tesa 1, Tesia 1 < Teresa.

Sutrauktiniai antro tipo, sudaryti i§ vardo pabaigos: Raldo 1, Roldo 1 < Arnaldo.

Sugrupavus rastus trumpinius pagal trumpinimo biidg ir trumpinio pamata, trumpiniy

kiekiai pateikti 4 lenteléje.

4 lentelé. Triskiemeniy italy vardy trumpiniai pagal jy pamatg ir trumpinimo buida

Tipas Pamatas Vardo trumpiniai Respondentai
Skaicius % Skaicius %
APOKOPE
1 |Dalis pirmojo skiemens 11 3% 791 4%
2 |Pirmasis skiemuo 32 9% 2257 10%
3 |Pirmasis skiemuo ir antrojo inicialé 26 7% 653 3%
4 |Pirmasis skiemuo, antrojo inicialé ir baigmuo 54 14% 4995 23%
5 |Pirmasis ir antrasis skiemenys 22 6% 6373 29%
6 [Pirmasis skiemuo ir dalis antrojo 18 5% 3278 15%
9 |Reduplikacija i§ vardo pradzios 19 5% 194 1%
16 |Pirmasis skiemuo, antrojo inicialé ir priesaga 4 1% 4 0%
19 |Pirmasis sk. su deformacija ir antrojo inicialé 6 2% 13 0%
23 |Pirmasis skiemuo ir antrasis su deformacija 10 3% 464 2%
APOKOPES atvejai 202 19022
AFEREZE
10 |Antrasis skiemuo 8 2% 19 0%
11 |Antrasis skiemuo ir vardo pabaiga 29 8% 608 3%
12 [Dalis antrojo skiemens ir vardo pabaiga 14 4% 289 1%
13 |Reduplikacija i§ vardo pabaigos 45 12% 1211 6%
14 |Trediasis skiemuo 7 2% 164 1%
17 |Antrasis skiemuo, tre¢iojo inicialé ir priesaga 1 0% 1 0%
20 |Antrasis sk. su deformacija ir tre€iojo inicialé 2 1% 26 0%
21 |Antrasis deformuotas skiemuo 2 1% 2 0%
24 | Treciasis deformuotas skiemuo 1 0% 1 0%
25 |Priesaginiai vediniali 31 8% 138 1%
AFEREZE atvejai 140 2459
SUTRAUKTINIAI
1 |Sutrauktiniai 1 29 8% 263 1%
2 |Sutrauktiniai 2 2 1% 2 0%
IS viso 373 100% | 21746 | 100%
APOKOPE 202 54% 19022 87%
AFEREZE 140 38% 2459 11%
Sutrauktiniai 1 29 8% 263 1%
Sutrauktiniai 2 2 1% 2 0%
IS viso 373 100% | 21746 | 100%
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Apibendrinant galima teigti, kad trumpiniai i§ triskiemeniy italy vardy trumpiniai
dazniausiai sudaromi i§ vardo pradzios, apokopés biidu; tokie trumpiniai sudaro 54% visy
trumpiniy, o jvertinus pasikartojancius — 87% visy atvejy. Trumpiniai i§ vardo pabaigos yra
aferezés atvejai, kurie sudaro 38% visy trumpiniy, o jvertinus pasikartojancius — 11% visy
atvejy. Dar 9% visy trumpiniy yra sutrauktiniai vardai, jie sudaro 1% visy pasikartojanciy
atvejy. IS rasty apokopés budui priklausan¢iy trumpiniy rasti tik 4 trumpiniai su priesagomis,
o tai sudaro 1% visy trumpiniy. Deformuoto pamato trumpiniy 1§ viso yra 7%,
pasikartojimuose jie sudaro labai mazg dalj, apie 2%, 0 dazniausiai pasitaikiusi deformacija

yra pirmame pamatinio vardo skiemenyje.

2.3.2.3 Lietuviy ir italy triskiemeniy vardy trumpiniy pamato lyginimas

Palyginus gautus rezultatus matyti, kad italy vardy trumpiniy yra Zymiai didesnis kiekis:
skai¢iuojant dalimis, kurios tenka vienam vardui, santykis yra 7,51:2, tai rodo, kad italai yra
labiau linke daryti trumpinius i§ triskiemeniy vardy, nei lietuviai. Lietuviy vardy trumpiniai
sudaryti 19 skirtingais tipais, i§ jy 97% trumpiniy pamatas yra vardo pradzia, pirmasis
skiemuo. I§ triskiemeniy italy vardy atsirad¢ trumpiniai jy pamato atzvilgiu yra jvairesni,
sudaryti 21 skirtingu tipu. Nors dauguma (87%) atsirado i$ vardo pradzios, taciau yra i§ vardo
pabaigos (11%) suformuoty trumpiniy. Italai labiausiai linke trumpinti triskiemenius vardus
pirmyjy dviejy skiemeny pamatu (29%), arba pirmojo skiemens ir antrojo inicialés pamatu
pridedant baigmen;j (23%). Lietuviy triskiemeniy vardy trumpiniy dazniausias pamatas yra
pirmasis skiemuo ir antrojo inicialé (76%), o taip pat dazni trumpiniai Sio pamato, su pridéta
priesaga (13%). Lietuviy trumpiniy néra reduplikacinio tipo, suformuoty nei i§ vardo pradzios,
nei i§ vardo pabaigos. Néra lietuviy vardy trumpiniy ir i§ priesaginiy vediniy bei sutrauktiniy
vardo varianty. PanaSumy tarp abiejy kalby galima jzvelgti, kad abiejose kalbose mazai arba
visai néra deformuoto kamieno trumpiniy Su priesagomis. Apibendrinant galima teigti, kad
triskiemenius vardus italai trumpina dazniau nei lietuviai, o trumpinimo biidas yra tas pats —
apokopés buidu. Vertinant pagal pamata — trumpiniai panasiis, sudaryti pirmojo skiemens ir

antrojo inicialés arba pirmojo ir antrojo skiemeny pamatu.
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2.3.3 Keturiy skiemeny vardy trumpiniy analizé
2.3.3.1 Keturiy skiemeny lietuviy vardai

Tai ilgais vadinamy asmenvardziy grupé, anketoje respondentamas pateikti 10
keturskiemeniy vardy: Al-gi-man-tas, Be-a-tri-¢¢, Be-ne-dik-tas, Do-mi-ny-kas, E-mi-li-ja, E-
ve-li-na, Ka-ro-li-na, Kor-ne-li-ja, Te-o-do-ras, Vik-to-ri-ja. Tiriant jy struktiirg rasta 20
skirtingo pamato trumpiniy, kuriy sandara buvo jvairi. I§ viso rasti 118 trumpiniy, jtraukus ir
pasikartojanéius - 2653 trumpiniai.

Apokopés atvejai.

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai buvo labai jvairais. Dalies trumpiniy pamatas
buvo pirmasis skiemuo, jie priskirti trumpiniy tipui Nr. 1. Rasti i§ viso 5 trumpiniai, su
pasikartojanciais - 314 trumpiniy, plg. Do 3 < Dominykas, Vika 295, Vike 12, Viki 3, Vik 1 <
Viktorija. Trumpiniai Do, Vik, Viki neturi lietuviy kalbai budingy baigmeny. Vis délto
jvertinus pasikartojanciy atvejy skaiciy matyti, kad toks trumpinimo btidas néra labai daznas.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 2 — tai vardai, atsirade i$ pirmojo skiemens ir antrojo skiemens
inicialés, I$ viso rasti 22 skirtingi trumpiniai, su pasikartojanciais - 1560, ir tai sudaro 59%
visy keturskiemeniy vardy trumpiniy. Sio tipo trumpiniai: Algis 307 < Algirdas; Benas 231,
Benis 29, Benia 3, Benius 2, Bens 1 < Benediktas, Domas 169, Domé 2, Domis 55, Domys 2
< Dominykas; Em 6, Ema 224, Emé 6 < Emilija; Eva 182, Eve 27, Evé 34, Evu I < Evelina;
Kara 45, Karé 12 < Karolina; Korna 6, Korné 186 < Kornelija; Vikté 30 < Viktorija. Galima
matyti, kad beveik visi §io tipo trumpiniai turi lietuviy kalbai badingus baigmenis (iSskyrus
Em), tai rodo polinkj vartoti linksniuojamg vardo trumpinio formg. Pasikartojan¢iy vardy
daZnumas bei jy procentiné dalis jrodo, kad Sio tipo trumpiniai yra placiai paplite ir daZnai
vartojami.

Trumpiniy tipas Nr.3, kuriam buvo priskirti du trumpiniai, $iy pamatas — pirmasis ir
antrasis pamatinio vardo skiemenys, plg. Bea 11 < Beatricé; Teo 160 < Teodoras. Sie
trumpiniai sudaryti i§ pamatinio vardo, kuris savo strukttroje turi pirmajj skiemenj su finaliniu
balsiu, o antrasis skiemuo sudarytas tik i§ vieno balsio. Taip pat matoma, kad prie tokio
trumpinio néra butinybés pridéti dar papildomy baigmeny, dél tokios sandaros Sie trumpiniai
néra linksniuojami.

Trumpiniy tipas Nr. 4, jam priskirti trumpiniai, kuriy pamatas yra du pirmieji pamatinio
vardo skiemenys ir trec¢iojo skiemens inicialé, plg. Algimas 2 < Algimantas, Beata 122, Beaté
2 < Beatricé; Dominas 2 < Dominykas; Emilé 19 < Emilija; Karolé 94 < Karolina; Kornela

3 < Kornelija; Teodas 2 < Teodoras. Sie trumpiniai savo struktira vis tik i§lieka gana ilgi,
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visus juos sudaro trys skiemenys, kai kurie trumpiniai jau gali funkcionuoti kaip savarankiski
vardai.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 6, jy pamatas pirmasis skiemuo ir antrojo inicialé jam priskirti
penki trumpiniai, kurie vartojami nelinksniuojama forma, plg. Domi 1 < Dominykas; Emi 17
< Emilija; Evi 2 < Evelina; Karo 23 < Karolina; Korni 12 < Kornelija. Siy trumpiniy
pasikartojimy daznumas néra didelis, todé¢l galima teigti, kad lietuviai néra linke atsisakyti
linksniy, vartodami asmenvardzius.

Nedeformuoti priesaginiai trumpiniai rasti jvairts, didziausia jy dalis yra vardo
pradzios trumpiniai, turintys jvairias priesagas. Trumpiniy tipas Nr. 12, rasti 4 trumpiniai, visi
jie susidar¢ i§ pirmojo skiemens, plésto priesaga, plg. Korka 1 < Kornelija; sio trumpinio
priesaga yra -ka, tai — duslioji priebalsiné priesaga, budinga vardy ir pavardziy trumpiniams
lietuviy $nekamojoje kalboje (Sinkeviéitté 2006, 224). Kiti trumpiniai: Vikce 15, Viksé 1,
Vikuté 5 < Viktorija. Priebalsinés priesagos -C- bei -§- taip pat budingos lietuviy Snekamajai
kalbai, vartojamos su vardy trumpiniais, o priesaga -uté yra deminutyving.

Trumpiniy tipas Nr. 13 yra gausi trumpiniy grupé, i$ viso rasti 28 skirtingi trumpiniai,
su pasikartojangiais - 118 trumpiniy. Sio tipo trumpiniai, kuriy pamatas — pirmasis pamatinio
vardo skiemuo ir antrojo skiemens inicialé, iSplésti priesaga, plg. Algelis 6, Algutis 3,
Algiukas 7, Algiuks 1, Algucis 1 < Algimantas; Benukas 8, Benutis 1, Benuks 1, Benceé 2 <
Benediktas; Domka 3, Domké 3, Domsé 3, Domcé 29, Domcius 2, Domukas 3 < Dominykas,
Emka 6, Emcé 1 < Emilija; Evka 12, Evcé 1, Evuké 1, Evukas 1, Evuté 4 < Evelina; Karka 9,
Karke 2 < Karolina, Kornce 1, Kornyteé 1, Kornelé 1 < Kornelija; Viktute 5 < Viktorija. 1§
Siy trumpiniy matyti, kad lietuviai linke plésti Sio pamato vardu jvairiomis priesagomis:
vienos jy gali buti deminutyvinés, turéti maloning reikSme, o kitos yra priebalsinés priesagos:
-k-, -§-, -c-, kurios vyrauja $nekamosios kalbos trumpiniuose (Sinkeviciate 2006, 226).

Trumpiniy tipui Nr. 14 priklauso vardai, kuriy pamatas yra du pirmieji pamatinio vardo
skiemenys ir treciojo skiemens inicialé, iSplésti priesaga. IS viso tokiy trumpiniy rasta 10, su
pasikartojanciais - 17 trumpiniy, plg. Algimutis 1 < Algimantas, Beatuté 1 < Beatricé; Emilyté
3, Emiliuté 2, Emiliukas 2 < Emilija; Karolcé 3, Karolcia 1, Karolka 1, Karolké 2, Karoluke
1 < Karolina. I§ pateikty trumpiniy matyti, kad priesagos vyrauja tos pacios kaip ir anks¢iau
aptartos, o patys trumpiniai savo struktiira mazai primena trumpinius, nes beveik visi
trumpiniai lieka keturiy skiemeny. Nors trumpiniuose ir yra sutrumpéj¢s pamatinio vardo
kamienas, Siems trumpiniams priesaga uzpildo prarasta kamieno dalj.

Deformuoti nepriesaginiai trumpiniai. Siy trumpiniy rasta keliy skirtingy tipy, ta¢iau

Jjuy daznumas yra labai mazas, uzfiksuota po vieng arba du trumpinius i$§ kiekvieno tipo.
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Trumpiniy tipas Nr. 16 —tai tokie trumpiniai, kuriy pamatas — deformuotas pirmasis pamatinio
vardo skiemuo ir antrojo skiemens inicialé, plg. Bienis 2 < Benediktas; Dauma 1, Duomis 1
< Dominykas; Kori 1 < Karolina. Kai kuriuose trumpiniuose struktiiriSskai deformuoti
kamienai pirmajame skiemenyje turi dvibalsj, atsiradusj pakei¢iant kamieno balsj: Bene- /
Bien- ; Domi- / Daum- arba Duom-. Kitame trumpinyje struktiiriSkai deformuotas kamienas
skiriasi balsio kokybe: Kar- / Kor-.

Deformuoti priesaginiai trumpiniai. Siai grupei priklausan¢iy trumpiniy rasti du
vardai, kurie priskirti skirtingiems tipams. Tipui Nr. 17 priskirtas trumpinys turi deformuota
pirmojo skiemens dalj ir antrojo skiemens inicialg, i$plésta priebalsine priesaga -ka, plg.
Korka 1 < Karolina. Siame trumpinyje struktiirikai deformuotas pirmasis skiemuo, nuo
pamatinio kamieno skiriasi balsio kokybe: Kar- / Kor-. Sis deformuotas trumpinys dar turi ir
priebalsing priesaga -ka, budingg lietuviy Snekamajai kalbai.

Tipas Nr. 18 — tai toks trumpinys, kurio pamatas yra pirmasis deformuotas skiemuo,
tre¢iojo skiemens inicialé ir priesaga: Bietka 1 < Beatricé. Siame trumpinyje struktiriskai
deformuotas pirmasis skiemuo, deformuotame kamiene turi dvibalsj, atsiradusj pakeitus
kamieno balsj: Be- / Bie-. Taip pat Sis trumpinys turi priebalsing priesagg -k-, kuri budinga
Snekamajai kalbai.

Aferezés atvejai

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai buvo rasti keturiy skirtingy tipy. Tipui Nr. 7
priskirti trumpiniai, kuriy pamatas — antrasis pamatinio vardo skiemuo ir treciojo skiemens
inicialé. Sio tipo trumpiniy rasta 6, o su pasikartojandiais 19 trumpiniy, plg. Gimas 1 <
Algimantas; Mila 1, Mile 10, Milia 1 < Emilija; Nelé 4 < Kornelija. Matoma, kad visi
trumpiniai turi lietuviy kalbai budingus baigmenis, i$skyrus Milia. Tipui Nr. 8 priskirti
trumpinai, kurie sudaryti i§ antrojo ir treciojo pamatinio vardo skiemeny. Tokiy trumpiniy
rasti du, plg. Neli 2 < Kornelija; Tori 1 < Viktorija. Siuose trumpiniuose liko pamatinio vardo
kamiene esantys skiemenys, baigmeny nepridéta. Kitas trumpiniy tipas Nr. 9 yra i§ treciojo
skiemens ir ketvirtojo skiemens pamatu sudarytas trumpinys: Riceé 2 < Beatrice. Sis trumpinys
i8laiké ir pamatinio vardo nepakitusj baigmenj. Trumpiniy tipas Nr. 10 yra tokie trumpiniai,
kurie sudaryti i$ treciojo ir ketvirtojo pamatinio vardo skiemeny, plg. Mantas 2 < Algimantas;
Trice 2 < Beatricé; Diktas 2 < Benediktas; Nykas 1 < Dominykas; Lina 5 < Karolina; Lija 1
< Kornelija; Doras 4 < Teodoras.

Deformuoti nepriesaginiai trumpiniai rasti du, abu priklauso skirtingiems tipams.

Antrojo deformuoto skiemens ir treciojo skiemens inicialés pamatu sudarytas trumpinys Vilé
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1 < Evelina priskiriamas trumpiniy tipui Nr. 19, struktiiriskai deformuotame kamiene skiriasi
balsio kokybe nuo pamatinio vardo kamieno: -ve- / vi-.

Kitam tipui Nr. 20 priskirtas trumpinys Réja 1 < Viktorija, $io pamatas yra tre¢iasis
deformuotas skiemuo ir vardo pabaiga. Struktiiriskai deformuotame kamiene skiriasi nuo
pamatinio vardo balsio kokybe: ré- / ri-.

Sutrauktiniai vardai. Sutrauktiniy vardo varianty rasta devyni skirtingi trumpiniai, su

pasikartojanéiaisiais - 96 trumpiniai, jie sudaro 4% visy pateikty keturskiemeniy vardy
trumpiniy atvejy. Visi jie susiformaveg i§ vardo pradzios, plg. Beta 29, Beté 29, Betré 3, Betra
2, Betri 1 < Beatricé; Emija 1 < Emilija; Karlé 1 < Karolina; Tedas 16, Tedis 14 < Teodoras.

Rasti trumpiniai pagal trumpinimo tipg ir pamata sugrupuoti trumpiniai pateikti 5
lenteléje.

5 lentelé. Keturiy skiemeny lietuviy vardy trumpiniai pagal jy pamatg ir trumpinimo biidg

Tipas Pamatas Vardo trumpiniai Respondentai
Skaicius % Skaicius %
APOKOPE
1 |Pirmasis skiemuo 5 4% 314 12%
2 |Pirmasis skiemuo ir antrojo inicialé 22 19% 1560 59%
3 |Pirmasis ir antrasis skiemenys 2 2% 171 6%
4 |Du pirmieji skiemenys ir tre¢iojo inicialé 8 7% 246 9%
6 |Nelinksniuojama forma 5 4% 7 55 2%
12 |Pirmasis skiemuo ir priesaga 4 3% 22 1%
13 |Pirmasis skiemuo, antrojo inicialé ir priesga 28 24% 118 4%
14 |Du pirmieji skiemenys, tre€iojo inicialé ir priesaga 10 8% 17 1%
15 |Pirmasis skiemuo, tre¢iojo pradzia ir priesaga 0 0% 0 0%
16 |Pirmasia skiemuo su deformacija ir antrojo inicialé 4 3% 5 0%
17 |Pirmasis sk. su deformacija, antrojo inicial¢ ir priesaga 1 1% 1 0%
18 |Pirmasis sk. Su deformacija, treciojo inicialé ir priesaga 1 1% 1 0%
APOKOPES atvejai 90 2510
AFEREZE
7 |Antrasis skiemuo ir treciojo inicialé 5 4% 17 1%
9 |Dalis treciojo skiemens ir ketvirtasis skiemuo 1 1% 2 0%
8 |Antrasis ir treCiasis skiemenys 2 2% 3 0%
10 |Treciasis ir ketvirtasis skiemenys 8 7% 22 1%
19 |Antrasis skiemuo su deformacija ir treciojo inicialé 1 1% 1 0%
20 |[Treciasis skiemuo ir ketvirtasis su deformacija 2 2% 2 0%
AFEEREZES atve jai 19 47
Sutrauktiniai 9 8% 96 4%
IS viso 118 100% 2653 100%
APOKOPE 90 76% 2510 95%
AFEREZE 19 16% 47 2%
SUTRAUKTINIAI 9 8% 96 4%
IS viso 118 100% 2653 100%
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Taigi, 1§ rasty 118 lietuviy keturskiemeniy vardy trumpiniy 90 (arba 76%) yra sudaryti
i§ vardo pradzios, 0 19 trumpiniy (arba 16%) yra aferezés biidu sudaryti asmenvardziai, kuriy
pamatas — vardo vidurys arba pabaiga. Dar 9 trumpiniai (arba 8%) yra sutrauktiniai vardo
variantai. Rasti trumpiniai labai jvairiis pagal trumpinio pamatg — atsirad¢ tiek i§ pirmojo
skiemens, tiek i§ antrojo, tiek ir i§ treCiojo skiemeny, nemaza dalj jy sudaro trumpiniai su
priesagomis (apie 37%), taCiau visi priesaginiai trumpiniai yra atsirad¢ apokopés biudu.
Deformuoty trumpiniy rasta viso 9 (arba 7%). Apibendrinant galima teigti, kad keturiy
skiemeny lietuviy vardy trumpiniy didesnioji dalis - 76 % struktiiriSkai sudaryta apokopés
biidu, o dazniausias trumpiniy tipas yra nedeformuoti nepriesaginiai, pirmojo skiemens ir

antrojo inicialés pamatu sudaryti trumpiniai.

2.3.3.2 Keturskiemeniai italy vardai

Siai grupei priklausantys keturskiemeniai vardai vadinami ilgais, responentams buvo
pateikti 9 asmenvardziai: A-les-san-dro, Be-a-tri-ce, Be-ne-det-to, Ca-te-ri-na, Do-me-ni-co,
I-sa-bel-la, Lo-re-da-na, Mar-ghe-ri-ta, Sal-va-to-re. Tiriant jy struktiirg rasta 23 skirtingy
tipy trumpiniy, kuriy sandara yra jvairi. IS viso rasti 144 trumpiniai, jtraukus ir
pasikartojancius, respondentai pateiké 8394.

Apokopés atvejai.

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai buvo labai jvairGs. Kai kuriy trumpiniy
pamatas buvo pradiné dalis pirmojo pamatinio vardo skiemens, Sie trumpiniai priskiriami
trumpiniy tipui Nr. 1. Rasti i§ viso 2 trumpiniai, su pasikartojanciais suskaiciuota 32
trumpiniai: Ma 6 < Margherita, Sa 26 < Salvatore.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 2 — tai pirmojo skiemens pamatu suformuoti trumpiniai, jiems
priskiriami: Be 4 < Beatrice, Be 6 < Benedetto; Ca 5 < Caterina; Do 28 < Domenico; Lo 20
< Loredana; Mar 3, Mara 1 < Margherita; Sal 26 < Salvatore. I$skyrus Mara, visi Kiti
trumpiniai neturi baigmeny.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 3 yra trumpiniai, kuriy pamatas yra pirmasis skiemuo ir antrojo
skiemens inicialé. I§ viso rasti 6 tokie trumpiniai, su pasikartojanéiais — 102: Al 5 <
Alessandro; Ben 39 < Benedetto; Cat 14 < Caterina; Dom 35 < Domenico; Margh (UV’
Marg 6) < Margherita. Visi Sios grupés trumpiniai baigmeny neturi ir baigiasi priebalsiu.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 4, rasti 6 trumpiniai, su pasikartojanciais suskaiciuota 1503
trumpiniai, kuriy pamatas — pirmasis skiemuo ir dalis antrojo skiemens, plg. Ale 755 (UV’
Alle 16) < Alessandro; Marghe 658, Marge 16, Marghi 35, Margi 23 < Margherita. Sie

trumpiniai yra atsirade i$ atskiry vardy ir yra dazni. Vardo Margherita pateiktos kelios
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formos, i$ kuriy vieny antrojo skiemens inicialinis priebalsis gali biti tariamas /g/, kity - /d3/,
todél skiriasi uzraSymo variantai, kai jterpiamas nebylusis priebalsis /h/. Baigmens nepridéta,
todél S$is tipas atskirtas nuo tipo Nr. 5, kurio trumpiniai yra pirmojo skiemens, antrojo
skiemens inicialés pamatu, prie kuriy pridétas baigmuo: plg. Benny 154, (UV’ Benni 99, Beni
3), Benno 1, Benu 1 < Benedetto; Cata 4, Catia 27, Catty 48 (UV’ Caty 27) < Caterina; Domi
102 < Domenico; Isi 24 < Isabella; Lori 389, Lora 1, Loris 1, Loro 1 < Loredana; Marga 5
< Margherita; Salve 1, Salvio 3, Salvi 18, Salvo 339 < Salvatore.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 6 yra vardai, kuriy pamatas yra pirmasis ir antrasis pamatinio
vardo skiemenys. Tokiy asmenvardziy rasti 9 trumpiniai, su pasikartojanciais - 3742, plg. Ales
3 < Alessandro; Bea 772 < Beatrice; Bene 400 < Benedetto; Cate 741 (UV’ Kate 16) <
Caterina; Dome 504 < Domenico; Isa 720 < Isabella; Lore 379 < Loredana; Salva 207 <
Salvatore. Visy $iy trumpiniy baigmuo sutampa su antrojo skiemens baigmeniu pamatiniame
varde (i$skyrus Ales). Tokio tipo trumpiniy buvo pateikta daug, ir didel¢ jy apimama dalj lémé
keli placiai i$plit¢ vardy trumpiniai Bea, Cate.

Kitas trumpiniy tipas Nr. 7 yra vardai, atsirade i§ dviejy pirmyjy skiemeny ir tre¢iojo
pamatinio vardo skiemens inicialés. Jy rasta 3 vnt., su pasikartojanciais — 141 trumpinys, plg.
Alessa 77 < Alessandro; Benede 63 < Benedetto; Isab 1 < Isabella.

Trumpiniy tipui Nr. 8 priskirti reduplikaciniai vardy trumpiniai, susidare¢ i§ pamatinio
vardo pradZios. Sio tipo trumpiniy rasta 11 vnt., su pasikartojandiais - 95 trumpiniai: Beba 5,
Bebe 5 < Beatrice; Dodo 14, Dodi 3 < Domenico; Lollo 1, Lolla 1, Loli 1, Lella1l < Loredana;
Sasa 56, Saso 7, Sasi 1 < Salvatore. Matoma, kad kiekvienas vardas turi po kelis tokius
trumpinius.

Trumpiniy tipas Nr. 9 yra tokie trumpiniai, kuriy pamatas yra trys pirmieji pamatinio
vardo skiemenys. I viso rasti 6 skirtingi trumpiniai, su pasikartojanciais - 229 trumpiniai, plg.
Beatri 40 < Beatrice; Cateri 48 < Caterina; Isabel 2 < Isabella; Loreda 44 < Loredana;
Margheri 30 < Margherita; Salvato 65 < Salvatore. Matoma, kad §ie trumpiniai iSlaiké visg
nepakitusig vardo struktliring pradzig, visi triskiemeniai trumpiniai, kai kurie gali tapti
savarankiskais vardais.

Nedeformuoti priesaginiai trumpiniai rasti jvairts, dalis jy atsirado i$ pamatinio vardo
pradzios, praplétus ja jvairiomis priesagomis. Trumpiniy tipas Nr. 19 yra tokie trumpiniai,
kuriy pamatas - pirmasis skiemuo, antrojo skiemens inicialé, prapléstas priesaga. Siy
trumpiniy rasta 7 skirtingi, su pasikartojanciais - 13 trumpiniy: Alino 1 < Alessandro;
Benuccio 1, Benito 2 < Benedetto; Isotta 1 < Isabella; Marghina 1 < Margherita; Salvino 1,

Salvuccio 6 < Salvatore. Matoma, kad beveik visy §iy trumpiniy priesagos yra jprastos
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deminutyvinés italy kalbos priesagos (Serianni 2014, 640), isskyrus -otta (Isotta), kuri gali
turéti menkinimo reikSme (Serianni 2014, 634)

Deformuoti nepriesaginiai trumpiniai. Sio tipo vardy nebuvo daug. Vienas jy buvo
priskirtas trumpiniy tipui Nr. 20, tai yra i§ pirmojo kokybiskai deformuoto pamatinio vardo
skiemens susidares trumpinys Bi 4 < Beatrice. Siame trumpinyje struktiirikai deformuotame
kamiene skiriasi balsio kokybé nuo pamatinio vardo kamieno: Be- / Bi-. Kitam deformuoty
trumpiniy tipui Nr. 21 priskirtas vienas trumpinys su kokybine deformacija pirmame
skiemenyje ir antruoju skiemeniu, plg. Bia 2 < Beatrice. Siame trumpinyje struktiriskai
deformuotame kamiene skiriasi balsio kokybé: Be- / Bi-. Dar vienas trumpiniy tipas Nr. 22,
kuriam buvo priskirtas taip pat vienas trumpinys, atsiradgs i$ pirmojo skiemens ir deformuoto
antrojo skiemens, plg. 1zzi 4 *® < Isabella. Siame trumpinyje struktiriskai deformuotas
kamienas turi pakeistg antrojo skiemens inicialés priebalsj: -/ C-.

Aferezés atvejai.

Nedeformuoti nepriesaginiai trumpiniai, suformuoti aferezés biidu, buvo labai jvairas,
dalis jy priskiriama trumpiniy tipui Nr. 11, kuriy pamatas — dalis antrojo skiemens ir vardo
pabaiga, apimanti tre¢igjj ir ketvirtajj vardo skiemenis, plg. Enico 1 < Domenico; Tina 3 <
Caterina. Siuose trumpiniuose atmetama vardo pradzia — pirmasis skiemuo su antrojo
skiemens iniciale, likusi vardo dalis struktiiriskai iSlieka. Trumpiniy tipui Nr. 12 priskirti
trumpiniai, kuriy pamatas yra antrasis, treciasis ir ketvirtasis pamatinio vardo skiemenys, plg.
Lessandro 1 < Alessandro; Terina 2 < Caterina, Menico 6 < Domenico; Sabella 1 < Isabella.

Trumpiniy tipas Nr. 13 - tai tokie vardai, kuriy pamatas apimg dalj tre¢iojo skiemens ir
ketvirtgjj skiemenj, plg. Andro 1 < Alessandro; Etto 1 < Benedetto; Ella 2 < Isabella.

Kitam trumpiniy tipui Nr. 14 priskirti asmenvardZiai, kurie atsirado i§ treciojo ir
ketvirtojo pamatino vardo skiemeny. IS viso rasti 9 skirtingi trumpiniai, kiekvieno
respondentams pateikto vardo po vieng; kartu su pasikartojanéiaisiais - 735 trumpiniai:
Sandro 227 < Alessandro; Trice 12 < Beatrice; Detto 7 < Benedetto; Rina 38 < Caterina;
Nico 57 < Domenico; Bella 154 < Isabella; Dana 20 < Loredana; Rita 71 < Margherita;
Tore 149 < Salvatore. Siuose trumpiniuose taip pat ilaikyta visa pamatinio vardo struktiiriné
pabaiga.

Trumpiniy tipas Nr. 15 yra reduplikaciniai trumpiniai, susiformave 1§ pamatinio vardo
pabaigos. Siy trumpiniy rasta 12 skirtingy, su pasikartojanéiais - 285 trumpiniai: Cice 13, Cici
1, Cece 1 < Beatrice; Mimi 6, Mimmo 169, Memmo 1 < Domenico; Lella 4, Lela 1 < Isabella;

Rori 1 < Loredana; Toti 6, Toto 66, Totore 16 < Salvatore.

16 Tariama /’it:si/
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Nedeformuoti priesaginiai trumpiniai rasti trys, jie priskirti tipui Nr. 16 ir visi yra
atsirade i3 to paties vardo Alessandro. Siy vardy pamatas yra tre¢iasis ir ketvirtasis pamatinio
vardo skiemenys, iSplésti priesaga su priesaga: Sandrino 13, Sandrone 1, Sandrocchio 1 <
Alessandro. Priesaga -ino yra deminutyving, tuo tarpu kita priesaga -one turi prieSingg reikSme
— padidinimo, o priesaga -occhio gali turéti menkinamaja reikSme.

Deformuoti nepriesaginiai trumpiniai rasti keli. Vienas jy priskirtas tipui Nr. 17, jo
pamatas yra antrasis kokybiskai deformuotas skiemuo ir vardo pabaiga: Minico 3 <
Domenico. Siame trumpinyje struktiiriskai deformuotame kamiene skiriasi balsio kokybé nuo
pamatinio vardo kamieno: me- / mi-. Kitas trumpinys priskirtas tipui Nr. 18, jo pamatas yra
tre¢iasis deformuotas skiemuo ir vardo pabaiga: Tatore 4 < Salvatore. Siame trumpinyje
struktiiriSkai deformuotas kamienas turi pakeista finalés priebalsj: vat- / tat-.

Priesaginiai vediniy trumpiniai yra priskiriami prie aferezés atvejy, nes visi jie yra
atsirade i$ priesaginiy vediniy, numetus vardo pradzia, o daznais atvejais lieka tik pati priesaga
su baigmeniu. Viso tipo Nr. 23 trumpiniy néra daug. Rasti $ie trumpiniai: Tino 1 < Benedetto;
Nuccia 1 < Caterina; Tuzza 1 < Margherita; Nuccia 1 < Isabella; $iuos trumpinius sudaro
du paskutiniai vardo skiemenys, kurie apima i$vestinio vardo priesagg -ino; -uccia ir pries ja
esantj priebalsj; kitas trumpinys: Uccio 1 < Benedetto; Uccio 1 < Domenico. Siuose
trumpiniuose lieka tik iSvestinio vardo priesaga -uccio.

Sutrauktiniai vardai. Sutrauktiniy vardo varianty rasta 20 skirtingy trumpiniy, su

pasikartojanciaisiais - 116 trumpiniy. Dalis jy yra susiformave i§ pamatiniy vardy pradZios
plg. Bice 1 < Beatrice; Betto 1 < Benedetto; Catrina 1, Catine 1, Catera 1, Care 1, Catri 1,
Catr 1 < Caterina; Lorena 1 < Loredana; Margo 1, Megghi 1, Meggh 1; Meggy 1 <
Margherita. Kiti trumpiniai susiformave vardo pabaigos, plg. Tina 2 < Caterina; Ghita 2, Tita

2 < Margherita; Meco 2, Menco 2, Mic 2, Mico 2 < Domenico.

34



Rasti trumpiniai pagal trumpinimo tipg ir pamatg sugrupuoti trumpiniai pateikti 6 lentel¢je.

6 lentelé. Keturiy skiemeny italy vardy trumpiniai pagal jy pamatg ir trumpinimo biidg

Tipas Pamatas Vardo trumpiniai Responde ntai
Skaicius % Skaicius %
APOKOPE
1 |Dalis pirmojo skiemens 2 1% 32 0%
2 |Pirmasis skiemuo 8 6% 93 1%
3 [Pirmasis skiemuo ir antrojo skiemens inicialé 6 4% 102 1%
4 |Pirmasis skiemuo ir dalis antrojo 6 4% 1503 18%
5 [Pirmasis skiemuo, antrojo inicialé ir baigmuo 20 14% 1248 15%
6 |Pirmasis ir antrasis skiemenys 9 6% 3742 45%
7 |Du pirmieji skiemenys ir treciojo inicialé 3 2% 141 2%
8 [Reduplikacija i§ vardo pradzios 11 8% 95 1%
9 | Trys pirmieji skiemenys 6 4% 229 3%
19 ([Pirmasis skiemuo, antrojo inicialé ir priesaga 7 5% 13 0%
20 |Pirmasis sk. su deformacija ir antrojo inicialé 1 1% 4 0%
21 |[Pirmasis sk. su deformacija ir antrasis sk. 1 1% 2 0%
22 |Pirmasis skiemuo ir antrasis su deformacija 1 1% 4 0%
APOKOPES atvejai 81 7208
AFEREZE
11 |Dalis antrojo skiemens ir vardo pabaiga 2 1% 4 0%
12 |Antrasis skiemuo ir vardo pabaiga 4 3% 10 0%
13 |Dalis treciojo sk. ir vardo pabaiga 3 2% 4 0%
14 |Treciasis ir ketvirtasis skiemenys 9 6% 735 9%
15 |Reduplikacija i§ vardo pabaigos 13 9% 287 3%
16 |Treciasis, ketvirtasis skiemenys ir priesaga 3 2% 15 0%
17 |Antrasis sk. su deformacija ir vardo pabaiga 1 1% 3 0%
18 |[Treciasis sk. su deformac ir vardo pabaiga 2 1% 7 0%
23 |Priesaginiai vediniai 6 4% 6 0%
AFEREZES atvejai 43 1071
SUTRAUKTINIAI
Sutrauktiniai 1 13 9% 91 1%
Sutrauktiniai 2 7 5% 24 0%
IS viso 144 100% 8394 100%
APOKOPE 81 56% 7208 86%
AFEREZE 43 30% 1071 13%
Sutrauktiniai 20 14% 115 1%
IS viso 144 100% 8394 100%

Apibendrinant galima teigti, kad trumpiniai i§ keturskiemeniy italy vardy daZniausiai
sudaromi 1§ vardo pradzios, apokopés biidu; tokie trumpiniai sudaro 56% visy trumpiniy, o
jvertinus pasikartojancius — 86% visy atvejy. Trumpiniai 1§ vardo pabaigos yra aferezés

atvejai, kurie sudaro 30% visy trumpiniy, o jvertinus pasikartojancius — 13% visy atvejy. Dar
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14% visy trumpiniy yra sutrauktiniai vardai, jie sudaro 1% visy pasikartojanciy atvejy. IS rasty
trumpiniy tik 7% yra trumpiniai su priesagomis. Deformuoto pamato trumpiniy i§ viso yra
5%, pasikartojimuose jie sudaro labai maza dalj, apie 2%, o daZniausiai pasitaikiusi

deformacija yra tre¢iajame pamatinio vardo skiemenyje, nors labai rySkaus skirtumo néra.

2.3.3.3 Lietuviy ir italy keturskiemeniy vardy trumpiniy pamato lyginimas

Palyginus gautus rezultatus matyti, kad italy vardy trumpiniy yra zymiai didesnis kiekis:
skai¢iuojant dalimis, kurios tenka vienam vardui, santykis yra 9,3:2,65, tai rodo, kad italai yra
labiau linke daryti trumpinius i§ keturskiemeniy vardy, nei lietuviai. Lietuviy vardy
trumpiniai sudaryti 20 skirtingy tipy, i$ jy 76% trumpiniy pamatas yra vardo pradzia, pirmasis
skiemuo ir antrojo inicialé. I§ keturskiemeniy italy vardy atsirad¢ trumpiniai jy pamato
atzvilgiu yra jvairesni, sudaryti 23 skirtingais tipais. Nors dauguma (56%) atsirado i§ vardo
pradzios, taCiau yra i§ vardo pabaigos (30%) suformuoty trumpiniy. Italai labiausiai linke
trumpinti keturskiemenius vardus pirmojo skiemens ir antrojo skiemens inicialés pamatu,
pridedant baigmenj, tokio tipo trumpiniy yra daugiausiai (14%). Lietuviy keturskiemeniy
vardy trumpiniy daZniausias pamatas taip pat yra pirmasis skiemuo ir antrojo skiemens
inicialé (19%), o taip pat dazni trumpiniai §io pamato, tik su pridéta priesaga (24%). Taciau
vertinant pasikartojancius atvejus daugiausiai yra pirmojo skiemens ir antrojo inicialés pamato
trumpiniy: 59%. Lietuviy trumpiniy néra reduplikacinio tipo, suformuoty nei i§ vardo
pradzios, nei i§ vardo pabaigos. Néra lietuviy vardy trumpiniy i$ priesaginiy vediniy bei
sutrauktiniy vardo varianty. PanaSumy tarp abiejy kalby galima jzvelgti tiek, kad abiejose
kalbose mazai arba visai néra deformuoto kamieno trumpiniy su priesagomis. Apibendrinant
galima teigti, kad keturskiemenius vardus italai trumpina daZniau nei lietuviai, 0 trumpinimo
budas yra tas pats — apokopés buidu. Vertinant pagal pamatg — trumpiniai panasis, sudaryti

pirmojo skiemens ir antrojo skiemens inicialés pamatu.
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2.4 Gauty rezultaty apibendrinimas

Palyginus gautus rezultatus matyti, kad italy vardy trumpiniy yra didesnis kiekis:
skai¢iuojant dalimis, kurios tenka vienam italy vardui: 1,4 trumpinio daugiau nei lietuvio. Tai
rodo, kad italai yra labiau linke trumpinti vardus nei lietuviai. Lietuviy vardy trumpiniai
visose vardy kategorijose (dviskiemeniai, triskiemeniai, keturskiemeniai) sudaryti apokopés
biidu: 81% visy rasty trumpiniy. Kita dalis trumpiniy, 13 % yra sudaryta aferezes biidu ir 6%
trumpiniy yra sutrauktiniai vardy variantai. Italy vardy trumpiniai pasiskirsté tolygiau, taciau
vis tiek apokopés atvejy yra didesné dalis: 55%. Kita italy vardy trumpiniy dalis sudaryta
aferezés budu, jie sudaro 35% atvejy. Italy sutrauktiniy vardy dalis yra didesné, nei lietuviy,

sudaro 10%.

Bendri lietuviy ir italy vardy trumpiniy skaiciai sugrupuoti ir pateikti 7 lentel¢je.

7 lentelé. Lietuviy ir italy vardy trumpinimo budo palyginimas

Lietuviy vardy trumpiniai Italy vardy trumpiniai
Trumpinimo biidas Vardo trumpiniai Respondentai Vardo trumpiniai Respondentai
Skaitius % SkaiCius % Skai¢ius % SkaiCius %
Dviskiemeniai
Apokopés atvejai 8 2% 18 0% 34 6% 2460 8%
Aferezés atvejai 18 3% 89 0%
Sutrauktiniai 5 1% 8 0%
Triskiemeniai
Apokopés atvejai| 232 57% 5658 66% 202 35% 19022 58%
Aferezés atvejai| 34 8% 163 2% 140 24% 2459 8%
Sutrauktiniaif 17 4% 34 0% 31 5% 265 1%
Keturskiemeniai
Apokopés atvejail 90 22% 2510 29% 81 14% 7208 22%
Aferezés atvejai| 19 5% 47 1% 43 7% 1071 3%
Sutrauktiniai 9 2% 96 1% 20 3% 115 0%
IS viso
Apokopeés atvejail 330 81% 8186 96% 317 55% 28690 88%
Aferezés atvejai| 53 13% 210 2% 201 35% 3619 11%
Sutrauktiniaif 26 6% 130 2% 56 10% 388 1%
I8 viso 409 100% 8526 100% 574 100% | 32697 | 100%

Taip pat galima palyginti vardy trumpinius pagal pamatg. Analizuojant atskiras vardy
kategorijas — dviskiemeniy, triskiemeniy bei keturskiemeniy vardy trumpinius, iSrySkéjo
kokiu pamatu sudaryti trumpiniai yra daZniausi, kokius trumpinius daugiausiai minéjo
respondentai. Siuos polinkius apibendrinus, galima teigti, kad:

v dazniausias dviskiemeniy lietuviy vardy trumpiniy tipas yra trumpiniai, sudaryti
pirmojo skiemens pamatu, tai sudaro 1% visy trumpiniy; respondentai §iuos trumpinius

pateiké daugiausiai karty;
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v'dazniausias italy vardy trumpiniy tipas yra trumpiniai, sudaryti pirmojo skiemens
pamatu, tai sudaro 2% visy trumpiniy; respondentai Siuos trumpinius pateiké dazniausiai —
6% visy trumpiniy

v dazniausias triskiemeniy lietuviy vardy trumpiniy tipas yra trumpiniai, sudaryti
pirmojo skiemens ir antrojo skiemens inicialés pamatu, tokie trumpiniai sudaro 29% visy
trumpiniy; respondentai §io tipo trumpinius pateiké dazniausiai — 52% visy trumpiniy.

v’ dazniausias triskiemeniy italy vardy trumpiniy tipas yra trumpiniai, sudaryti pirmojo
skiemens, antrojo skiemens inicialés pamatu ir turintys baigmenj, tokie trumpiniai sudaro 9%
visy trumpiniy; respondentai Sio tipo trumpiniy pateiké dazniausiai - 15% visy trumpiniy.

v'dazniausias keturskiemeniy lietuviy vardy trumpiniy tipas yra trumpiniai, sudaryti
pirmojo skiemens, antrojo skiemens inicialés pamatu su priesaga, Sio tipo trumpinai sudaro
7% visy trumpiniy; taciau respondenty pateikti pasikartojantys vardy trumpiniai parode, kad
daugiausiai karty respondentai pateiké trumpinius, kuriy pamatas yra pirmasis skiemuo ir
antrojo skiemens inicialé — $io tipo trumpiniy yra 18%.

v Dazniausias keturskiemeniy italy vardy trumpiniy tipas yra trumpiniai, sudaryti
pirmojo skiemens, antrojo skiemens inicialés pamatu ir turintys baigmen;j — §io tipo trumpinai

sudaro 3% visy trumpiniy; respondentai taip pat juos pateiké daugiausiai karty — 4%.

Bendri lietuviy ir italy vardy trumpiniy skaiciai pagal trumpiniy tipa sugrupuoti ir
pateikti 8 lenteléje.

8 lentelé. Lietuviy ir italy vardy trumpiniy tipo palyginimas

Lietuviy vardy trumpiniai Italy vardy trumpiniai
Pamatas Vardo trumpiniai Respondentai Vardo trumpiniai Respondentai
SkaiCius % SkaiCius % SkaiCius % SkaiCius %
Dviskiemeniali
Pirmasis skiemuo 5 1% 12 0% 11 2% 1818 6%
Pirmasis sk. su deformacija, be priesagos 2 0% 5 0%
Reduplikaciniai, i§ vardo pradzios 12 2% 90 0%
Dviskiemeniai kiti trumpiniai 1 0% 1 0% 34 6% 649 2%
Triskiemeniai
Pirmasis skiemuo ir antrojo inicialé 118 29% 4449 52%
Pirmasis sk., antrojo sk.inicialé ir pricsaga 63 15% 766 9%
Pirmasis skiemuo, antrojo sk. inicialé ir
baigmuo 54 9% 4995 15%
Reduplikacinis nuo pabaigos 45 8% 1211 4%
Triskiemeniai kiti trumpiniai 102 25% 640 8% 274 48% 15540 48%
Keturskiemeniai
Pirmais sk,.antrojo sk. inicialé ir priesaga 28 7% 118 1%
Pirmasis skiemuo ir antrojo sk. inicialé 22 5% 1560 18%
Pirmasis sk., antrojo sk. inicialé ir baigmuo 20 3% 1248 4%
Reduplikacinis nuo pabaigos 13 2% 287 1%
Keturskiemeniai Kiti trumpiniai 68 17% 975 11% 111 19% 6859 21%
I§ viso 409 100% 8526 100% 574 100% | 32697 | 100%
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2.5 Regionininés kalbos vardy trumpiniai

Lietuviy anketose trumpiniy regionine kalba nerasta. Italy anketose rasty trumpiniy
skaiCiai regionine kalba suraSyti lentel¢je Nr. 9. Kadangi nejmanoma palyginti tarpusavyje
regionings kalbos trumpiniy kiekiy ir sudarymo budy, rasti italy regioninés kalbos trumpiniai
pateikti priede Nr. 4, Siame skyriuje paminéti tik keli i§ jy, budingiausi pietiniams Italijos

regionams.

9 lentelé. Italijos regioninés kalbos trumpiniai

Italijos regioninés kalbos trumpiniai

Dviskiemeniai vardai 24 trumpiniai

Triskiemeniai vardai 42 trumpiniai

Keturskiemeniai vardai 56 trumpiniai
I§ viso: | 122 trumpiniali

Kaip minéta, Italijoje yra gausybé dialekty ir regioninés kalbos varianty, kurie
tarpusavyje labai skiriasi, ir ne tik fonetiame lygyje, bet ir morfo-sintaksiniame ir net
leksiniame lygyje yra ryskiy neatitikimy. Todél jau nuo Dantés laiky (X111 - XIVa.) yra iskilgs
poreikis dialektus klasifikuoti, pagrindZiant tai jvairiais kriterijais ir ne tik lingvistiniais, bet
pavyzdziui, ir kulttriniais, arba atsizvelgiant j kontaktus tarp kalbiniy grupiy. Taigi, Italijos
dialektai skirstomi j: Siauriniy Italijos regiony dialektus, vidurio Italijos regiony dialektus,
pietinius Italijos regiony dialektus bei atskirai — sardy dialektus, kuriems priskiriami

Sardinijos salos dialektai.

16 pav. Italijos dialektai, altinis: (Dardano; Trifone 2014, 63)
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Taciau tarp visy dialekty yra vienas svarbiausias dalykas, tas, kuris juos visus vienyja —
tai yra tai, kad visi dialektai yra i$sivyste i§ lotyny kalbos. Todél, kai kalbama apie skirtumus
tarp dialekty, visy pirmiausia yra tiriama, koks pokytis jvyko tarp lotyny kalbos ir dialekto
fonetiniame lygyje: balsiy kaita ir jvairGs priebalsiy kaitos reiSkiniai: asimiliacija,
palatalizacija, sonorizacija, ir t.t., bet svarbiausias pokytis: galtininiy priebalsiy nukritimas (-
s, -m bei -t). RySkiausiai Siuos pokyc¢ius galime matyti sardy ir pietinés Italijos dialektuose,
kuriuose dar Kartu ir iSliko lotyny kalbos balsiy /i/ bei /i/ trumpumas, todél toks pavyzdys
kaip siccus (lot.) tampa siccu sardy dialektuose. Dar viena sardy dialekty esminé
charakteristika yra tai, kad dvigubos [Il] garsas keitési i [d] garsa, pavyzdziui, cavallo —
cuaddu. Dar keli pavyzdziai: italy kalbos zodziai: bollire sardy dialektuose skambés buddire
(virti, it.); o bello — beddu. Poky¢iai matomi ir balsiy kaitoje: lotyny ilgasis balsis O keitési j
N/, todél daugelis italy kalbos Zodziy su baigmenimi -o piety dialektuose turi galiines -u. Kai
kurie i$ $iy reiskiniy yra budingi ne tik sardy, bet ir visiems pietinés Italijos dialektams, ypac
Sicilijoje, kurios dialektuose balsiy pokyciai irgi panasts: amicu (piety Italijos dialektai) —
amico (italy standartiné kalba). Tokie analogiski pavyzdziai rasti ir vardy trumpiniuose, ypac¢
ty vardy, kurie yra populiariausi pietuose: Domenico bei Salvatore.

Vardo Salvatore rasti trumpiniai: Turiddu (Torillo, trumpinys nuo Salvatorillo, biity
italy standartinéje kalboje), Doddore, Turuzzo, Turuzzu, Tatiuzzu (Totuccio).

Vardas Domenico, rasti trumpiniai: Minicu (Minico baty italy k.), Dummi (Domi biity
italy k.), Mimmu (Mimo), Nini, Ninu (Nino).

Pietiniuose dialektuose taip pat yra paplites reiskinys — dvigubinti priebalsius, todél
vardo Domenico trumpinys Mimo yra tariamas su dviguba: -mm-. VVardo Corrado trumpinys:
Currau taip pat atspindi balsio /o/ pokytj j /u/, ir be to, galiingje, kuri liko sutrumpéjusi nuo
Corra- matomas pokytis, kuris vadinamas ,,dittongo mobile* (mobilusis dvibalsis), jis
jmanomas tik atvirame skiemenyje, ir $is balsis kei¢iamas dvibalsiu, $iuo atveju: -ra- — -rau.

Vardas Giovanni: rastas trumpinys Giuanni (Sardinija), taip pat pokytis /o/ — /u/, be to,
netariama /v/, o toks priebalsiy /b/, /d/, /g/, kurios yra tarpbalsinéje pozicijoje, iSnykimas yra
Iprastas sardy dialektuose.

Vardas Massimo, trumpinys Minu (Kampanija), italy standartine kalba - Mino,
baigmens balsio pokytis.

Vardas Francesco, trumpinys Ciscu (Pjemontas), poky¢iai taip pat balsiuose, tiek
galtingje tiek pirmame skiemenyje.

Siame darbe yra analizuojami duomenys, kurie gauti uzrasyti, gaila, kad nejmanoma

atsizvelgti | tarimg — gali buti, kad garsiniy duomeny rezultatai biity dar jvairesni.
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2.6 Vardy variantai, kurie nepriskiriami trumpiniams

Sio darbo tikslas yra vardy trumpinai lietuviy ir italy kalbose. Tyrime dalyvave lietuviai
bei italai respondentai pateiké visy atrinkty tyrimui vardy trumpinius, bet ne tik juos.
Atrenkant analizei trumpinius, rasti Kiti vardy variantai buvo atidéti atskirai ir sugrupuoti. Dél
darbo apimties ir nustatyty tiksly néra galimybés placiau juos analizuoti, taciau yra biitina juos
aptarti. Viena vertus, respondentai visus savo uzraSytus vardy variantus vadina trumpiniais ir
biity nesgzininga juos tiesiog atmesti neapzvelgus, o kita vertus, tarp jy buvo varianty, tikrai
verty paminéti Siame darbe. Taigi, ne trumpiniai buvo suskirstyti j kelias grupes:
1) Priesagy vediniai. Jiems priskiriami tokie vardy variantai, kurie yra islaike pilng
nepakitusj kamieng, kuris dar ir prapléstas jvairiomis priesagomis.
2) To paties vardo variantai, kurie nuo pagrindinio vardo skiriasi tik galtine. Prie Sios grupés
atskiru punktu atskirti vardy variantai, kilg i§ regioninés kalbos, bet vélgi — biitina saglyga —
nesutrumpéjes kamienas, prieSingu atveju toks variantas priskirtas trumpiniams ir
analizuojamas su trumpiniais.
3) Vardo variantai i$ kity kalby.
4) Vardo keitimas kitu vardu ir galimai jo trumpiniu.
5) Pravardés. Jas atpazinti gana sunku, taciau daZnai pasitaiké atvejy, kai patys respondentai
palikdavo pastaba, kad vartoja tokig pravarde. Kitais atvejais atpazjstant pravardes buvo
pasitelktos kultirinés zinios, bendras suvokimas apie kalbg bei Zinios apie vardy kilme ir

onomastikos moksla apskritai.

2.6.1 Lietuviy vardy variantai, nepriskirti trumpiniams

1) Priesaginiais dariniams Siame darbe laikomi vardy variantai, kurie yra i§laik¢ savo
pamatinio vardo reikSme, forma ir yra praplésti priesagomis. DaZniausiai vardams pridedamos
deminutyvinés priesagos, turinios mazybing reikSme¢. Lietuviy kalba pasizymi
deminutyviniy priesagy gausa ir Siame tyrime taip pat rasta vardy, praplésty jvairiomis
priesagomis: vyriski vardai su priesagomis -é/-, -uk-, -ut-, -el-, -(i)uk-; pavyzdziai: 4domélis,
Arnukas, Adomutis, Paulelis, Dariukas. O moteriski vardai dazniausi su priesagomis -yt-, -ut-
, -él-; pavyzdziai: Augustyté, Elenuté, Kristinélé. Pasitaiké priesagy, kurios budingos lietuviy
Snekamajai kalbai: -C-, -$-, -k-; pavyzdziai: Adomcé, Arnoskeé, Tomsé, Domcé, Darké. Motery

varduose: -ink-, -ol-; pavyzdziai: Evelinka, Karolinka, Kristynka, Nijolka.

Rasti priesaginiai vediniai su retomis priesagomis: Nojanas, Paulyzas, Adomuskinas,
Dariucha, Kamilioks. Keli vardai yra suformuoti su priesagomis, kurios suteikia vardams

malonig reikSme: Sauluzé, Pauliusa, Kamilucia, Dariusa. Apibendrintai galima pasakyti, kad
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priesaginiai vediniai budingi labiau vyriskiems vardams ir ypa¢ trumpiems, dviskiemeniams
vardams. Tokiy vediniy daugiausiai pateikta su vardais: Arnas, Darius, Paulius. Motery vardy

priesaginiai vediniai daZniausiai yra mazybinés, deminutyvinés reikSmés.

2) To paties vardo variantai, kurie nuo pamatinio skiriasi galiine. Analizuojant
tyrimo metu gautg medziagg pastebéta, kad respondentai linke keisti vardy galiines, paliekant
visg pamatinj vardg nepakeista, arba paliekant jj visai be galtinés, pvz: Adom, Austéj, Beatric,
Emilij, Karolin, Mindauga, Mykola, Tom, Simon ir t.t. Sunku pasakyti, ar respondentai turéjo
omenyje kreipinius uzraSydami $ias formas, taciau yra aisku, kad vardo pamatas — kamienas

yra nesutrumpéjes, todél visi Sie vardy variantai trumpiniams nepriskirti.

Dar atskirai reikia aptarti vardy variantus, kurie kile i§ regioninés kalbos. DaZniausiai
tai tokie vardy variantai, kurie prarade baigmens balsj, plg, Domants, Algirds, Austiej, Karols,
Mindaugs, Lauryns, Patriks, Sarans. Keletas vardy turi ir deformacijas kamiene, daZniausiai
pasitaiké strukttriS$kai deformuoty kamieny balsio kaita j dvibalsj: Ado- / Aduo- (Aduomas),
Andreé- | Andrie- (Andriéja), Do- / Duo- (Duomants), Karo- / Karuo- (Karuolina), No- / Nuo-
(Nuojus), Teodo- / Teoduo- (Teoduors), Vikto- / Viktuo- (Viktuoréy).

3) ardy variantai i§ kity kalby. Tarp respondenty pateikty vardy formy bei trumpiniy
buvo rasta ir vardy varianty i8 kity kalby. Nemazai atvejy rasta angly kalbos vardy ir trumpiniy
Sia kalba, pavyzdziuil’: Arnas tapo Aaron; Andréja — DzZendé; Emilija — Milly, Emmy;
Ernestas — Ernie; Mykolas - Michael ‘as, Maiklas, Nijolé — Nikolé; Tomas — Tommy; Viktorija
— Vicky. Keletas vardy buvo pateikti ispany ar ispanakalbiy Saliy kalbomis, pavyzdZziui:
Karolis — Karlito, Karlailas, Karlosas; Patrikas — Patricio; Paulius — Pablo; Tomas —
Tomasito, Donatas — Donatello. Rasta taip pat ir lenky kalbos vardy varianty: Darius — Darek;
Paulius — Pawel, Tomas — Tomekas. Ir dar keli vardai i§ rusy kalbos: Benediktas — Venia;
Elena — Aliona; Mykolas — Mysa, Paulius — Pasa, Pavelas, Pavlas, Pavlik.

4) Vardo keitimas kitu vardu. Tarp surinkty duomeny pasitaiké rasti atvejy, kai
respondentai pateiktg vardg pakeité kitu vardu arba kito vardo trumpiniu. Tokiy atvejy néra
daug, kaip pavyzdzius galima paminéti: Arnas — Arnoldas; Augusté — Austé; Austéja — Asta;
Paulius — Alius; Patrikas — Petras; Teodoras — Tadas. Sunku pasakyti, kokia yra Sios kaitos
priezastis, ir ar i§ tikryjy yra vartojami Sie vardy variantai lyg trumpiniai. Tac¢iau labiausiai
tikétina, kad respondentai pasitelké fantazija, bandydami sugalvoti kokiu trumpiniu pakeisti

pateikta varda.

17 &ia pateikiami nepakeisti uzraSymo variantai, kuriuos nurodé respondentai.
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5) Pravardés. Kaip ir minéta anksCiau, respondentai anketose pateiké ne tik vardy
trumpiniy ir kity vardy varianty, bet ir pravardziy, negana to, keli i$ jy ir pakomentavo, kai
taip 1§ tikryjy vadina savo draugg, drauge at kitg artimg zmogy. Kitais atvejais, neradus
pastabos ar paaiskinimo S$alia, vienoks ar kitoks vardo variantas buvo priskirtas pravardéms,
kurios gali pabrézti, nusakyti Zzmogaus savybes, iSvaizda, kilmés vieta, uzsiémima ir panasiai.
Pravardé gali buti ir paSiepianti bei jzeidZianti, ir miela. Taigi, pravardéms buvo priskirti:
vardas Karolina, pravardé: Corolla, ir respondento pastaba: ,.kaip auto Toyota Corolla“. Tas
pats vardas Karolina, pravardé — Karonas, spéjama — tai asociacija j virusg. Vardas Karolis,
o pravardés: Kiras, Krulis — tikriausiai dél Zzmogaus iSoriniy ar charakterio savybiy. Vardas
Kristina, pravardé — Kristalé, tai tikriausiai irgi asociaciné pravardé, gali buti dél Zzmogaus
vidiniy savybiy arba dél panaSaus skambesio su vardu. Kitas vardas Beatricé, pravardé — Biteé,
tikriausiai tai panasus atvejis kaip ir su Kristalés pravarde. Vardas Monika, pravardé —
Armonika — Siuo atveju tai panaSus skambesys, nes pravardéje matome visg pilng vardo forma.
Dar viena pravardé, $alia kurios buvo respondento pastaba: Poo ‘as ,kaip zaidimas* — tokia

pravarde yra vadinamas Paulius.

2.6.2 ltaly vardy variantai, nepriskirti trumpiniams

1) Priesagy vediniai. Kaip ir lictuviy vardai biina praplésti priesagomis, taip ir italy
vardams priesagos suteikia kitg reikSme: deminutyving, menkinamaja, didumo, malonumo
arba prieSingai — atstumimo, reik§mes. Respondenty uzpildytose anketose tarp kity vardy
varianty bei trumpiniy buvo rasti ir atpazinti vyry vardy vediniai su priesagomis: -ino; -uccio;
-ito; -ello, bei motery vardai su priesagomis: -ina; -(i)ona; -(i)uzza; -etta; -ella; -uccia. Kaip
ir minéta anksciau, priesagy vediniams priskirti tokie vardy variantai, kurie yra iSlaik¢ pilng
vardo kamieng ir praplésti minétomis priesagomis, tokiu atveju vardas visada pailginamas, o
ne sutrumpinamas. Dél apimties ¢ia visy vediniy paminéti nejmanoma, taciau keletg
pavyzdziy galima i$skirti: vardas Aldo — Alduccio, Aldino: Sios priesagos suteikia vardui
mazybing reik§me. Taip pat vardas Bruno — Brunino, Brunetto, Brunello — jos kartu suteikia
ir malonumo, $velnumo reik§mes. Moteriski vardai: Angela — Angelina, Angioletta; Aurora
— Aurorina; Dobora — Deborina, ir pan. Priesagos -uccio ir -uccia gali turéti ir lengvai
pasiepiamajg ar paniekinamajg reikSmes, pavyzdziai: Alessandro — Alessandruccio; Arnaldo
— Arnalduccio; Corrado — Corraduccio; Barbara — Barbaruccia; Chiara — Chiaruccia.
Vardai su priesagomis -uccio ir -uccia labiau taikomi pagyvenusiems zmonéms, senukams
(Marcato 2009, 124)
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2) To paties vardo variantai, kurie nuo pamatinio skiriasi galiine. Kaip ir lietuviy
respondenty surinktuose duomenyse, taip ir italy anketose, buvo rasta vardy varianty, kurie
pateikti kaip pilnas vardas, tik su kitokia galiine ar visai be jos. Tokie variantai atrinkti ir sudéti
atskirai. Nemazai tarp jy yra regioninés kalbos vardo varianty, dauguma respondenty paliko

pastabas, kad pateikia regioninj vardo tarima.

3) Vardy variantai i§ kity kalby. Tarp gauty duomeny pasitaiké ir vardy vrianty, kurie
vartojami kitose kalbose. Nemazai respondenty uzraS¢ angliSkus vardy variantus arba
angliskus variantus pagal tarima, bet uzraSymas liko italiskas. Kai kurie respondentai paliko
pastabas, kad tarty varda angliskai: ,,all’inglese‘, pavyzdziui, vardo Cassandra respondentai
nurodé tokias formas: Cassie, Cathy, Cassidi. Pastaroji forma yra vardo Cassidy uzras§ymas,
o §is vardas yra placiai paplites JAV, ji turi keletas aktoriy bei muzikos pasaulio zvaigzdziy.
Sio vardo trumpinys yra Chessi — jj taip pat paminéjo vienas respondentas. Kitas pavyzdys i3
angly kalbos — vardo Caterina variantai: Catrin ir jo trumpiniai: Ketty, Kety!®. Dar keli verti
paminéti pavyzdziai — italiskas motery vardas Chiara — Claire, Mirella — Miriam, Cristina
— Cristin, Teresa — Tracy, Trecy. Taciau bene daugiausiai anglisky vardo varianty yra
pateikta vyriskam vardui Giovanni: Jhonny, Joe, Jonny, Gionny. Pastarasis — yra anglisko
tarimo uzraSymas italiSkai, kiti — ne visai taisyklingai uzrasyti angliSko vardo Johnny
variantai. Kitas vyry vardas Andrea - irgi minétas ,,angliSku stiliumi“. Respondentai rasé:
Andrew, Endry (3alia pastaboje nurodydami, kad tarimas angliskas), Andriu, Andreu, Drew.
Keli kiti rasti vardai yra i$ ispany kalbos, pavyzdziui: Alessandro — Alejandro, Caterina —
Catalina. Vardo Beatrice uzraSyma: Beatrix priskir¢iau pranciizy arba flamy kalbai, nes §j
varda turi Olandijos karaliené, jis populiarus ir Pranciizijoje. Taip pat ir vardo Margherita

variantas Margot irgi yra pranctiziS$kas vardo variantas (trumpinys).

4) Vardo keitimas kitu vardu. Tarp surinkty italy duomeny, kaip ir lietuviy, pasitaiké
rasti atvejy, kai respondentai pateikta varda pakeité kitu vardu arba kito vardo trumpiniu.
Pavyzdziai: vardas Angela buvo uzraSytas: Mariangela, tokio varianto pateikima galima
paaiskinti tuo, kad viena i$ sudétinio vardo daliy sutampa. Kitas pavyzdys: Chiara — Clara,
Carla; Cristina — Cristiana, Mirella — Maria, Rosalia — Rosalinda. I$ vyry vardy reikia
paminéti Arnaldo vardo keitima kitu vardu: Ubaldo, o Fabrizio — Fabio. Taip pat buvo vardy
keitimy kity vardy trumpiniais: Barbara buvo pakeistas trumpiniu Rita, kuris yra vardo

Barbarita trumpinys, Ettore pakeistas trumpiniu Teo, kuris yra vardo Teodoro trumpinys.

18 Cia ir toliau - respondenty uzrasymai, netaisyta.
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Vardas Domenico buvo pakeistas trumpiniais: Beppe (vardo Giuseppe trumpinys) arba Niky

(vardo Nicola trumpinys).

5) Pravardeés. Italy respondenty pateikty pravardziy néra daug, bet jos labai jdomios ir
jvairiapusés. MoterSkas vardas Bianca turi reikSmg italy kalboje “balta”. IS Sios asociacijos
kilusios pravardés: White, Neve (it. “sniegas”) — tai asociacinés pravardés pagal spalva. Kitas
moteriSkas vardas Cortina buvo uzraSytas Bassa, $is priskirtas prie pravardziy, nes italiskai
zodzio “bassa” reikSmé yra “Zemo tigio, maza”, o “corta” reisSkia “trumpa”, tad gali buti, kad
tokia pravardé suteikta pagal iSvaizda. Kitas vardo Cortina uzra§ymas priverté gerokai pasukti
galvg — respondentas uzrasé: D’ ampezzo, be jokiy pastaby Salia ar paaiSkinimy. Po ilgai
trukusiy ieskojimy nustatyta, kad Veneto regione yra mazas miestelis, kurio pilnas
pavadinimas: Cortina D’ampezzo, taigi, tokia pravardé — tiesiog nuoroda j toponimg. Kitos
jdomesnés pravardés: Domenico biity vadinamas Fiesta, nes ,,domenica” — reiSkSmé yra
»sekmadienis®, o tai asocijuojasi su $vente: ,,fiesta”. Kita pravarde — Orso (it. ,,lokys®) bity
vadinamas zmogus, kurio vardas yra Bruno (it. ,,bruno® — rudas), taigi asociaciné pravardé

pagal spalva.
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ISvados

IS surinkty duomeny galima daryti Sias iSvadas:

1. Apzvelgus onomastikos literatiirg, buvo pastebéta terminy jvairove, skiriasi trumpinio
samprata jvairiose kalbose.

2. Istyrus anketavimo buidu surinktus lietuviy ir italy vardy trumpinius, nustatyta, kad italai
trumpina vardus dazniau, nei lictuviai: vidutini$kai i§ vieno $nekamosios italy kalbos
vardo padaroma 1,4 trumpinio daugiau, nei lietuvio vardui.

3. Dazniausias trumpiniy sudarymo biidas abiejose kalbose — apokopé. IS lietuviy vardy Siuo
buidu sudaryta 96%, i8 italy vardy — 88% trumpiniy. Aferezés budu sudaryti lietuviy vardy
trumpinai sudaro 2% , o italy — 11 % visy trumpiniy. Tai rodo, kad abiejose kalbose
trumpiniai dazniausiai daromi i§ pamatinio vardo pradzios, taiau italy kalbos vardai,
atsirade aferezés budu, yra daznesni uz lietuviy.

4. Lyginant dviskiemeniy, triskiemeniy ir keturskiemeniy vardy trumpinimo polinkius buvo
nustatyta, kad abiejose kalbose dazniausiai trumpinami triskiemeniai ir keturskiemeniai
vardai, o dviskiemeniai trumpinami retai.

4.1 Dviskiemeniy vardy trumpinai dazniausiai sudaromi pirmojo skiemens pamatu
abiejose kalbose, o italy kalboje daznai trumpinio pamatas biina ir reduplikacinis
trumpinys i§ vardo pradZzios.

4.2 Triskiemeniai lietuviy vardy daZniausiai sudaromi pirmojo skiemens ir antrojo
skiemens inicialés pamatu, o italy vardy — pirmojo skiemens, antrojo inicialés,
pridedant baigmenj, pamatu.

4.3 Keturskiemeniai lietuviy vardai dazniausiai sudaromi pirmojo skiemens, antrojo
skiemens inicialés pamatu, daznai ir su priesaga, o italy vardai dazniausiai sudaromi
pirmojo skiemens, antrojo inicialés pamatu, pridedant baigmenj.

5. Si sritis yra mazai tyrinéta ir apradyta. Ateityje galima bity toliau gilintis j vardo
trumpinima atsizvelgiant j regioninés kalbos ypatumus.
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Adriana Biciulaitiené. Vardy trumpinimo polinkiai lietuviy ir italy kalbose. Magistro darbas,
2021, 65 psl. (be priedy)
Raktiniai Zodziai: Asmenvardis, vardas, hipokoristikas, trumpinys, apokopé, afereze,

sinkop¢, vardo trumpinys, vardo trumpinimas, redukcija, derivacija

Santrauka

Siame magistro darbe analizuojami vardy trumpinimo polinkiai lietuviy ir italy kalbose,
siekiant nustatyti vardy trumpinimo biidus bei trumpiniy darybos panaSumus ir skirtumus.
Darbo objektas yra vardy trumpiniai italy bei lietuviy kalbose, surinkti anketavimo biuidu,
prasant lietuviy bei italy respondenty pateikti atrinkty tyrimui vardy trumpinius. Surinkta viso
11347 lietuviy vardy trumpiniai ir 36011 italy vardy trumpiniy.

Darbo tikslas istirti ir palyginti vardy trumpinimo polinkius lietuviy ir italy kalbose.

Darbo uzdaviniai: 1) apzvelgti onomastikos literatlirg apie trumpinius, aptarti terminijg,
trumpinio sampratg lietuviy bei italy kalbose; 2) surinkti vardy trumpinius italy ir lictuviy
kalbomis, atskirti juos nuo kity vardy formy ir suklasifikuoti pagal trumpiniy susidarymo
budus; 3) nustatyti vardy trumpinimo buadus lietuviy ir italy kalbose; 4) palyginti vardy
trumpiniy darybos panaSumus bei skirtumus lietuviy ir italy kalbose.

Tiriamoji medziaga ir tyrimo metodai. Anketavimo biidu gauta tiriamoji medziaga
analizuojama ir klasifikuojama. Abiejy kalby vardy trumpiniai buvo isskirti i$ kity vardy
formy ir suskirstyti pagal sudarymo buidus. Lyginama trumpiniy daryba, nustatomas trumpinio
pamatas. Darbo metodai: kiekybinis analitinis, kokybinis apraSomasis, palyginamasis.
Darbo struktiira: jvadas; teoriné dalis; tyrimo dalis; i§vados; $altiniai ir literatiiros sgrasas;

priedai.
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Adriana Biciulaitiené. The tendencies of names’ shortening in Lithuanian and Italian
languages. Master thesis, 2021, 65 pg. (without appendix)
Key words: Name, hipocoristic, abbreviation, apocope, apheresis, cyncope, name

abbreviation, name shortening, reduction, derivation

Abstract

This master thesis analyzes name shortening in Lithuanian and Italian languages with
the intent to determine the ways names are being shortened and the similarities and differences
of the formation process of shortenings.

Object: Name shortenings in Italian and Lithuanian languages that were obtained by a survey,
which asked respondents to present their preferred shortenings of names selected for this
study. In total, 11347 Lithuanian and 36011 Italian name shortenings were collected.

Goals: To analyze and compare tendencies of name shortening in Italian and Lithuanian
languages.

Tasks: 1) Analyze onomastic literature about shortenings, discuss terminology and the
definition of a shortening in Lithuanian and Italian languages. 2) Collect name shortenings in
Italian and Lithuanian languages, separate them from other forms of names and to classify
them by ways they are formed. 3) Determine name shortening tendencies in Lithuanian and
Italian languages. 4) Compare name shortening formation between Lithuanian and Italian
languages.

Methods: Information obtained by survey was analyzed and classified. Name shortenings of
both languages were separated from other forms of names and grouped by formation methods.
Shortening formation was compared, foundation of the shortening was determined. Work
methods: descriptive, comparative, analytical, qualitative.

Structure: Introduction, theoretical part, research part, conclusion, sources and list of

literature used in the study, additions.
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PRIEDAI

1 priedas. Apklausos anketa lietuviy kalba

1 skiltis is 2

bE 4

Vardy trumpinimas

Sveiki, esu Vilniaus universiteto Gretinamosios kalbotyros magistrantlros studenté, Siuo metu atlieku Fetuviy
wardy ir jy trumpiniy tyrima. Pradau skirti Siek tiek laiko ir uZpildyti Sig anketa_ 18 anksto dékeju visiems
prisidéjusiams.

Dabarting gyvenamoji vieta

Trumpo atsakymo tekstas

Kilmés vieta (jei nesutampa su dabartine gyvenamaja vieta)

Trumpo atsakymao tekstas

Kalba, kuria kalbate namuose *

Trumpa atsakymo tekstas

Kitos kalbos, kurias mokate

Trumpa atsakymo tekstas

Amzius (metais) *

Trumpo atsakymo tekstas

Nenuradysiu

Po skilties 1 Pereiti j kitg skilt -
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2 priedas. Apklausos anketa italy kalba

. _

.
v H
~ H

Le abbreviazioni dei nomi italiani

Caro Rispondente, mi chiamo Adriana. Sono studentessa della linguistica presso I'Universita di Vilnius. Sto
facendo la ricerca sui nomi italiani e sulle abbreviazioni dei nomi. Grazie in anticipe per aver completato il

questionario.

Mazionalita

Trumpo atsakymo tekstas

Genera *

Maschio

Femmina

Kita...

Eta "

Trumpo atsakymo tekstas

La regione di provenienza *

Trumpo atsakymo tekstas

Po skilties 1 Pereiti j kita skilij -
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3 priedas. Atrinkti tyrimui lietuviy ir italy vardai

1 |Alessandro Andréja

2 |Adriano Augusté
3 |Aldo Austéja

4 |Alice Beatri¢é

5 |Alvaro Deimanté
6 |Ambrogio Elena

7 |Andrea Emilija

8 |[Angela Evelina

9 [Araldo Gabija
10 |Aurora Gabricelé
11 |Barbara Kamilé
12 |Beatrice Karolina
13 |Benedetto Kornelija
14 |Biagio Kristina
15 |Bianca Monika
16 |Bruno Nijolé
17 [Cassandra Saulé
18 |Caterina Simona
19 [Chiara Tautvilé
20 |Corrado Viktorija
21 [Cortina Adomas
22 [Cristina Algimantas
23 [Dante Algirdas
24 |Debora Arnas
25 |Domenico Benediktas
26 |Ettore Danielius
27 |Fabrizio Darius
28 [Francesco Domantas
29 |Giovanni Dominykas
30 |Giuseppe Donatas
31 |Gloria Dovydas
32 |lsabella Ernestas
33 |Loredana Gintaras
34 |Lorenzo Karolis
35 |Margherita Laurynas
36 [Massimo Martynas
37 |Mirella Mindaugas
38 |Pasquale Mykolas
39 |Rosalia Nojus
40 |Ruggero Patrikas
41 |Salvatore Paulius
42 |Teresa Sarinas
43 |Tiziano Teodoras
44 |Virgilio Tomas
45 |Vittorio Vakaris
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4 priedas.Regioninés italy kalbos trumpiniai

Vardas Trumpinys Regionas Kiekis Vardas Trumpinys Regionas Kiekis
Aldo Cata Sicilija 1 Giuanin . 1
- — - Abrucai
Biasu Sardinija 2 Zanni 1
Bia Sicilija 1 Giuva Kalabrija 1
iagio B.lla SICI|Ija“ 1 Giovanni §|ua Kampanija 4
Bias Kampanija 1 Giobba Toskana 2
Biase Kampanija 1 Giuanni Sardinija 1
Ancila 1 Vanninu 1
Ancili 1 Vannuzzu 1
Angela Ancilina Sicilija 1 Giuseppe Pippinu Sicilija 1
Anciluzza 1 Ndrino Kalabrija 1
Ngili 1 Alessandro Sandhro Sicilija 1
Andrea Ndria Kalabrlj.zf\ 2 Al ssa. Kam.paﬁua 1
Ndre Kampanija 2 Caddari Sardinija 1
Cescu . 1 Caterina Catari Kampanija 1
- Pjemontas — —
Ciscu 1 Minicu Sicilija 3
Francesco —— -
Cicciu A 1 Dummi 1
- Sicilija -
Ciuzzo 1 . Mimmu .. 1
— — Domenico — Kampanija
. Ambtd Apulija 1 Nini 1
Ambrogio —— -
Ambrosu Sardinija 1 Ninu 1
Cassandra 'Ndra Kalabrija 2 Mimmoli Bazilikata 1
Currau 1 Saso Kampanija 7
Curra 2 Sosi Piemontas 1
Corrado Carta Sicilija 1 SOSS,IO Lacijus L
Savio 3
Corta 1 Tato Apulija 1
Codda 1 Ture 12
Eturi - 1 Turiddu - 9
- Sicilija - Sicilija
Ettore Turi 1 Saibbo 1
- — Salvatore -
Ettoru Kalabrija 1 Tatiuzzu 1
Fabrizio IZ|.ejct ApL{!IJa 1 Bobbd 1
Mizio Lacijus 1 Bobbore - 1
. Sardinija
Boiccu 1
Doddore 1
Turiddru 1
Turuzzo Kalabrija 1
Turuzzu 1
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5 priedas. Lietuviy vardy variantai, nepriskirti trumpiniams

Priesaginiai To paties vardo variantai, | Regioninés kalbos | Vardai i§ kt kalby ir jy Kitas vardas Pravardés
kita galiiné trumpiniai
Adomuskinas, Adomélis, Adom, Adoms Aduoms, Aduomas Adam, Adamas
1 [Adomas |Adomukas, Adomiukas,
2 |Algimantas Algimants
3 |Algirdas |Algirdukas, Algirdélis Algirdys Algirds, Algerds
4 [Andréja  [Andréjuké Andréj Andrieja Andrea, Dzendée
Arnelis, Arnutis, Arniukas, Arnis, Arnius, Arn, Arne Arns Aronas, Aaron Arnoldas
5 |Arnas Arnukas, Arnuks, Arnule,
6 [Augusté  |Augustyte, Augustele, Augustuké|August, Augusti Austé
7 |Austéja  |Austéjukas, Austéjuke Austej Austiej, Austieja Asta
8 [Beatri¢é Beatri¢, Beatryce, Betricé Tris (Beatris), Bety Berta Bite
9 |Benediktas Benedikts Venia, & rusy
Danieliukas, Danik, Danny, [Danielis, Daniele Daniel, Daniels, Danila
10|Danielius |Danikas, Dencik Banas
Dariukas, Darelis, Darénas, Daroua, Dars Darjs
Dariuksas, Daritsa, Daryla,
Dariucha, Daris, Dara, Daras,
Darys, Darka, Darke, Dariusas,
11|Darius Darek
12|Deimanté
13|Domantas [Domantukas Deimant, Deimanti Domants, Duomants Doncé (Donatas)
14|Dominykas Dominyk Dominyks Domik Dievas, Dozé
15|Donatas |Donatélis Donats Donatello
Dovydelis, Dovydukas Dovidas Dovyds, Dovids,
16|Dovydas Duovyds
Elenyté, Elenuté, Elenda Aliona, Elie, Elen Hele (trumpinys
17|Elena nuo Helena)
18|Emilija Emilij Milly, Emmy
19|Emestas |Ernestukas Ernests Ernie
20|Evelina  |Evelinka Evelyn, Evelin
21|Gabija Gabij, Gabiji, Gabéj
22|Gabrielé |Gabrielyte Gabriel Gabriella
23|Gintaras |Gintar¢lis, Gintariukas Gintars
Kamilioks, Kamiliukas, Kamil, Kamili Kamilla
Kamiliuké, Kamilitté, Kamilu¢ia,
24|Kamilée  |Kamilyte
Karolyté, Karolinka, Karolinyté ~ (Karolin Karuolina Corolla (kaip auto: Toyota
Corolla — respondento
pastaba), Karonas
25|Karolina (asociacija j virusg)
Karoliukas, Karolukas Kardlis, Karol, Karolials, Karols, Karuols Karlito, Karlailas, Karlas,
26|Karolis Karolos, Karolia, Karuolys Karlosas, Carol Kiras, Karonas, Krulis
27|Komelija Kornelij
28|Kristina  |Kristinele, Kristinuté, Kristynka |Kristin Kristale
29|Laurynas |Laurynukas Lauryns
30|Martynas |Martynukas Martyns Marcelo, Martin Mantvis
31|MindaugagMindaugeélis, Mindaugine Mindauga Mindaugs
32[Monika |Monikuté, Monikita Monik Muonik Misha Armonika
33|Mykolas [Mykuolinis, Mykoliukas Mykola Mykolioks, Mykols Maiklas, MiSelis, Michael‘agKolia, My3a
34|Nijole Nijolyté, Nijolka Nijuol, Nijuoli Nika, Nikole Nelé, Nelka
35|Nojus Nojukas, Nojanas Noje, Noj, Noika Nuojus, Nojs
36|Patrikas |Pateikas Patrik Patriks Patricio Petras, Patroklas  |Patze
Pauliukas, Paulekas, Paulénas, |Paulys, Paulas, Paulius, Paulo, Pasha, Paska, Pool'as — kaip zaidimo
Pauliakas, Paulelis, Paulenis, Pauls, Paulis, Paul¢, Paul Pavelas, Pavlas, Pavlik, pavadinimai
Paulitinas, Pauliusa, Paulyzas Pavlikas, Pawel, Pablo,
37 |Paulius Paga, Pava Alius
38|Sartinas  |Sartinélis, Sariince Sariins Sarikas
Sauluzé, Sauluté, Saulyte, Sauli, Saul
39|Saulé Saulele, Saulénas, Sauléné Sole, Solnucka, Sonca, Sun
40[Simona Simon Simuon
41|Tautvile |Tautvilyte Tautvil, Tautvili
42|Teodoras Teodors Teoduors Tadas
Tomcé, Tomis, Tomukas, Tom, Toms, Tuomis, Tome, Tomekas, Tomasito,
43| Tomas Tomka, Tomelis, Toms¢, Tomi, Tomys, Tuoms Tomazas, Tommy Tomtomas
44[Vakaris  |Vakariukas Vakaras, Vakars Vakarbs Rytas, Rytelis, Rytis
45|Viktorija Viktorij Viktuorej Vicky Kvika
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6 priedas. Italy vardy variantai, nepriskirti trumpiniams

Priesaginiai To paties vardo variantai, |Regioninés kalbos Vardai i§ kt kalby ir jy Kitas vardas Pravardés Perdirbiniai ir Kiti
kita galiiné trumpiniai
Adrian (kamienas, nedeformuotas, be galinés), Andriano
1 [Adriano | Adrianuccio (iterpia /n/ i pirma skiemeni. Adrien (k
2 |Aldo Alduccio, Aldino Aldan, : Cataldo , Cata (Sicilijos variantas) ir Aldo yra Cat:
3 |Alessandro |Alessandruccio, Alessandrino Alejandro, Alexander, Alex
4 |Alice Alicina, Aliciona, Aliciuzza Alissa, Alisia, Elis — i§ kokiy|Alina Alive
Alvareddu Alvin, Elvy (angliskas
Alvaruccio, Alvarito, tarimas) — detalizuoti,
Alvarino darbe rasant akcentuot,
5 |Alvaro kad uzraSyti pagal tarima
6 |[Ambrogio |Ambrogino Ambroise (Sicilija Giotto (gal kaip dailininkas?)
Andhrio, Andhrea, Andria, Andre, r.k: A)Ndreu, An)Drew]Andrew, Endry, Andriu,
Andreu, Andraj (manau,
7 |Andrea Andreino, Andreuccio kad rusiskas vardo
|Angelina, Angeluzza, Angeli, Angel, Anghela Mariangela, Angelica-
|Angiluzza, Angioletta, a) regioninés kalbos: Ngiulina, (A) Ngiolé, (A)Ngeli, akcentas — kad viena i§
8 |Angela Angiolina I\l’gglini, I\fg?liz l:fgilina,v l?l‘giula.,”l\l.gigllea, Nvgliuledda, sudétiniy vardo daliy
Arnald Arnold, Anry, Arnaud, [Ubaldo
Arnaldinino, Arnalduccio Arnol (nuo Arnoldas) —
9 [Arnaldo detalizuoti, i§ kokiy kalby
Keicia kitu vardu, kurio
reik§me artima ir tapati:
10|Aurora Auroretta, Aurorina Alba (Aurora ir Alba yra ta

Barbarella, Barbarina, Babbara — kita to paties vardo forma, Barbaré — kitas baigBobby — i§ ko susidaré Rita (trumpinys nuo Barbarita)

11[Barbara__|Barbaruccia, Barbarute
Beatrix (pranciizy, olandy,
flamy), jo trumpinys: Trix,
12|Beatrice Trixy, Trixi
Benedetta, Benedetti, Benedet (kamienas), r.k: : Beneitu
13|Benedetto (Sardinija), Binirittu (Sicilija) — i§ kur atsirado
Biagin, Biagini, Biago, reg: Biaggit, Biaggio, Biaggil,
Suzzu, Suzziddu, Bilasi (Sicilija)
Biagge, Biagg, Bisio, Blasio (Kampanija),
14|Biagio Biagino, Biangin, Biangini Biaggl (Apulja), Biasio (Toskana), Bagigio (Venctas) Bigio perdirbinys
15|Bianca Bianchina Bianchi, Bianc, Bianco, Bianct, Biancy White, Neve (apeliacija j baltuma, sniega) |
Brunu, Bruny, Bruns, Bruni, Brun¢, Brun Orso (Lokys) — asociacing
16Bruno Brunino, Brunetto, Brunello pravardé, pagal spalvg Uzra§ymo variantas: Brl (Br
Cassie (allinglese), Cathy,
uzra§ymas Cassidi, bet
tikrasis vardas yra
Cassidy, paplitgs JAV, yra
aktoriy bei muzikos
17|Cassandra pasaulio Zvaigzdziy. Sio
Catarina Catrin (angly), Catalina
(ispany), Lina, nuo
18|Caterina Catalina, i§ angly kalbos:

Chiaretta, Chiarina, Chiari, Chiaré, Chiary, Chiaro, Chiaronz, Chiart, Carla, Clara, kito vardo Perdirbiniai: Chiarolina,
19|Chiara Chiarella, Chiarené, regioninés kalbos: priesaginis vedinys: Craredda Claire priesaginis vedinys: Baigmens vedinys: Chiaronz
20|Corrado Corradino, Corraduccio Goga

Bassa (bassa — * zemo
figio*, corta —  trumpa‘ );
D'ampezzo (nuoroda j
vietovardj, mazas miestelis,
21|Cortina Gina Veneto regione: Cortina
22|Cristina Cristin (k ), Cristind Cristin Cristiana
23|Dante Dantuccio, Dantino Danti, Danto, Dantil, Danty Kei¢ia kitu vardu: Durante
24|Debora Deborina Deborak, Deborah, r.k: Debbori Perdirbinys: Debbuz
Dominic - kur atsiradgs, Mingo — nuo Domingo? Su pri Tommy, Beppe, Niky — [Festa (domenica —
kokio vardo trumpiniu  |sekmadienis)
25|Domenico keitia?
Ettori, Ettord, Eture - ne tik glating, bet ir kamienas pakeist Teo (nuo Teodoro — |Fieramosca (is: Ettore
26|Ettore Ettorino, Ettoruccio kito vardo trumpinys Fi — Zymus italy
Fabio — kitas vardas i§ |Faber, Bicio
vardy zodyno, Gabry —
27 |Fabrizio kitas vardas, gal i§ angly
28|Francesco [Franceschin, Franceschino  |Frantziscu (Sardinija) Francia
Giovann Jhonny, Joe, Jonny, Juan, Giro (apvalus, sukti ratus,
Gionny — anglisko vardo turas (apie judéjima)),
29|Giovanni__ [Giovannino uzra§ymas italiskai pravarde, atsiradusi pagal
30|Giuseppe _ [Giuseppino Giusep, Giusepp, Giuseppi. R.k: Giosepu (Sardinija),
31|Gloria Glorietta, Gloriuccia Glori, Glory (k tai dedu prie ne trumpiniy)
32|Isabella Elisa, Ida
33|Loredana Diana
34|Lorenzo Lorenzino Lorenz (kamienas), r.k: Larenzu Lollochan
35|Margherita Margheritina, Margherituccia x:;ﬁggk‘:i‘:}\;ﬂé_
36|Massimo__|Massimino Massimi (Apulija), Massimu (Kampanija
37|Mirella Mirellina Mirello Miriam Maria
38|Pasquale  [Pasqualino, Pasqualuccio Pasqual (k ), Pasquali (Sicilija), Play
39|Rosalia Rusidda (Sicilija) Sara, Rosalinda
|40|Ruggero Roger
Saibbo (respondento
41|Salvatore pastaba: sicilietiska
42|Teresa Teresina Trisina, Teresuccia Tracy, Trecy Gina, Tina
43 |Tiziano
44| Virgilio Virgil (kamienas)
45| Vittorio Vittorino
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